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Disclaimer

Le personnage de Cicéron, ainsi que 1’univers duquel il est tiré, nés
de la collaboration entre Todd Howard, Michael Kirkbride et bien
d’autres, appartiennent a Bethesda Game Studios et Bethesda
Softworks.

Seuls les personnages originaux que vous rencontrerez sont nés de
mon imagination, et viennent enrichir ce monde déja bien peuplé par
de multiples caractéres et histoires de I’univers, qui n’attendent qu’a
étre découverts.

Ces fanfictions ont été écrites et publiées sur une période d’un an et
demi, respectivement en janvier 2020, octobre 2020, février 2021 et
aout 2021, avant d’étre réécrites et retravaillées dans un souci
d’uniformisation et de réactualisation de mon style courant 2022, a
I’issue de la rédaction de la préquelle a tout cet univers étendu qu’est
La femme qui tua le marchand d’armes (aolt 2021), ainsi que de la
suite de ce dernier sur laquelle je travaille encore a I’heure actuelle.

Cet univers étendu peut se lire sans requérir de connaissances
accrues sur 1’'univers de The Elder Scrolls ou bien sans connaitre
spécifiquement le personnage de Cicéron, et a pour visée d’étoffer le
personnage dont le passé canon est couvert de zones d’ombre que je
me devais d’éclaircir sous ma plume, par affection pour ce personnage
haut en couleur et original. Cependant, afin de réellement comprendre
tous les sous-entendus et clins d’ceil, il est recommandé d’avoir suivi
la trame de la Confrérie Noire dans The Elder Scrolls V: Skyrim, et
notamment d’avoir lu les journaux de Cicéron disséminés dans le
sanctuaire d’Epervine.

I1 est a noter qu’au cours de la rédaction et de la réécriture de ces
quatre histoires, j’ai été par moments influencée par les théories
énoncées par le vidéaste TheEpicNate315, mais aussi par mes
discussions avec mes amies et lectrices, et enfin, par les chansons du
groupe japonais amazarashi, auxquelles il m’est arrivé par moment de
faire référence ca et la.






A Marcel, a qui j aurais tant aimé
faire lire un jour mes histoires.
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I — Un baiser, chére mere

Inspiration.

Elle ouvrit I’ceil. Quelques rayons de lumiére lui parvenaient depuis
le couloir dans lequel briilaient des torches dont chacune des courtes
vies arrivait a son terme. Bient6t, si nul ne les remplacait, elles
s’éteindraient en vacillant, laissant derriére elles une trainée de fumée
a l’odeur désagréable, irritant nez et narines, ainsi qu’une froide
obscurité.

Expiration.

Sa téte cognait, douloureuse. La jeune femme connaissait les signes.
Qu’allait-elle entrevoir ce jour-la ?

Elle se leva difficilement, sortant de sa couche rembourrée de paille
et adoucie par une peau de smilodon soigneusement entretenue. Se
dirigeant d’un pas encore engourdi par le sommeil vers la fontaine
trouvant sa source dans les montagnes voisines, un baillement la fit se
stopper devant le bassin creusé a méme la pierre, au-dessus duquel elle
se pencha afin de se passer un coup d’eau sur le visage. S’assurant
qu’elle était seule dans la piéce, elle troqua sa robe de chanvre réche —
qu’elle revétait pour dormir, toujours plus confortable que le cuir —
contre son armure dont le rouge autrefois carmin avait été terni par la
terre sale qui la recouvrait et les taches de sang incrusté qui refusaient
de partir. Porter cette sombre coule qui lui dissimulait le visage
lorsqu’elle travaillait alors qu’elle ne faisait que rester « chez elle » lui
¢tait trés désagréable, mais un pressentiment lui dicta de la revétir, pour
cette fois.

La jeune femme se saisit du petit miroir poli qu’elle s’était acheté
avec sa derniére prime, et examina son visage. Le reflet que lui renvoya
I’objet faisait peine a voir. Cinq griffures, cicatrisées depuis le temps,
bien que toujours aussi rouges, partaient du milieu du front et
descendaient jusque sur sa joue droite; son ceil, qui n’avait pas été
épargné par la blessure, était blanc — ’iris et la pupille étaient voilés,
incolores — et ne voyait plus depuis longtemps. Elle passa ses doigts
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sur la blessure. Les jours ou le sang battait violemment dans ses tempes,
la cicatrice la langait, comme si elle revivait 1’instant ou la blessure lui
avait été infligée...

Elle secoua la téte, et se dirigea le plus paisiblement qu’il lui était
possible vers la salle d’entrainement pour saluer ses fréres et sceurs
d’armes, qui faisaient déja pour certains quelques échauffements,
s’apprétant pour la journée et les contrats a venir. La majorité d’entre
eux était d’origine impériale, et se fondait aisément dans la foule
évoluant dans la province cosmopolite dont cette ethnie était
traditionnellement originaire — Cyrodiil. Bien que le sanctuaire dans
lequel ils vivaient se trouvat & Bruma, prés de la frontiére avec la
province voisine de Bordeciel, on trouvait plus dans leurs rangs
d’individus venus des régions chaudes du Val-Boisé — des Bosmers —
ou encore d’Elsweyr — des Khajiits — que de Nordiques. Ils étaient une
quinzaine d’assassins s’étant installés dans ce sanctuaire de la
Confrérie Noire. Cette derniere était semblable a une grande famille,
bien qu’elle fiit sur le déclin ; peu a peu la répression faisait que des
purges avaient fréquemment lieu, quand ce n’était pas 1’affaire de
quelque descente sous ordre de I’Empereur. Par chance, cela n’avait
pas encore eu lieu chez eux, pour le plus grand bonheur de tous,
semblait-il. Pourtant, I’ombre de la Grande Guerre ne s’était dissipée,
et planait toujours sur eux, menace invisible préte a faire entendre sa
sentence.

«Bonjour, sceur, la salua Isovinia, une femme impériale a la
chevelure cramoisie soigneusement entretenue, lorsqu’elle alla la voir.
Nous avons recu plusieurs contrats aujourd’hui. Va voir Livius, il
souhaite t’en confier un ou deux. »

Elle remercia sobrement sa sceur d’armes, sans oublier de lui
montrer le respect qu’elle lui devait ; [sovinia était une Silencieuse, un
assassin agissant pour 1'un des quatre Parleurs, dirigeants des
sanctuaires les plus importants de la Confrérie. A Bruma, c’était Livius
qui commandait, d’égal a égal avec les autres Parleurs ceuvrant dans
trois des derniers sanctuaires encore debout. Et sous son
commandement, ’homme gardait trois hommes de main I’aidant dans
les concertations et les prises de décisions ; bien que ces trois membres
ne fussent Parleurs de leur état, ils étaient considérés comme tels dans
le sanctuaire de Bruma. Isovinia était justement la Silencieuse de
Livius, et il était de son devoir d’agir comme le ferait ’homme a qui
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elle obéissait, puisque ce dernier, dont la présence était cruciale pour
le maintien de la famille, ne pouvait plus se permettre de tuer qui que
ce flt par crainte de voir sa téte mise a prix. Tel était le prix a payer
pour étre un Parleur de la Confrérie Noire.

Lorsqu’elle parvint dans les quartiers de Livius, ce dernier
I’accueillit a bras ouverts.

« Ah, Aemillia, salua-t-il dans un large sourire. Comment vas-tu ?
As-tu eu des visions ces jours-ci ?

— J’ignore quand sera la prochaine, mais elle arrivera plus tot qu’on
ne le pense, répondit-elle en désignant son ceil aveugle du bout de
I’index, autour duquel brillait un anneau d’or. Isovinia m’a dit que tu
avais du travail pour moi.

— Oui, Alisanne nous a fait parvenir de Bravil plusieurs contrats ;
j’en ai confié un aux fréres khajiits, un a Gireanr et un a Irwaweneth.
Je te laisse choisir duquel des trois restants tu veux t’occuper. »

Elle prit dans ses mains abimées par les épreuves de la vie les lettres
qui avaient été décachetées par le Parleur ; deux des contrats restants
nécessitaient de se montrer en pleine ville pour aborder le
commanditaire, tandis que le dernier lui demandait juste de se rendre
dans une ferme un peu éloignée. Elle choisit 1'un des premiers,
désireuse de rester dans les environs ; elle n’aimait pas tellement se
déplacer trop loin lorsqu’une vision menagait de se révéler a elle.

« Le commanditaire réside dans 1’auberge ? Un voyageur ?

— Probablement. Bon courage. »

Aemillia n’aimait pas partir de si bon matin et affronter la fraicheur
automnale, mais puisqu’il lui fallait aller a I’auberge, peut-&tre pouvait-
elle se payer de quoi grignoter avec I’avance que lui fournirait le client.
Elle retourna rapidement dans ses quartiers, 6ta son armure pour a la
place revétir une robe et un manteau qui lui permettraient de se
dissimuler des regards en attendant de passer a I’action, et se saisit de
sa dague, qu’elle glissa dans la boucle de sa ceinture, dans son dos.
Une approche furtive, en plein jour, a I’aide de ses meilleurs acolytes
pour commettre des crimes. Il n’y avait rien de mieux.

Elle sortit par une énieme entrée secréte, qui débouchait dans une
ruelle peu fréquentée, comme tous leurs passages; il ne lui fallut
marcher que quelques instants avant de se retrouver devant une batisse
faite de pierres et de bois, devant laquelle tronait une enseigne gravée
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sur laquelle pouvait-on lire « A la vue de Jerall » ; le nom faisait
référence a la chaine de montagnes éponyme au pied de laquelle se
trouvait la ville, et donc 1’auberge. Apparemment, un autre
établissement du méme nom ceuvrait de ’autre coté de la frontiere,
dans la ville de Helgen, la premiére que I’on rencontrait lorsque 1’on
suivait la route une fois le col passé. Difficile de savoir s’il s’agissait
d’un mythe ou non a moins de s’y rendre par soi-méme.

Elle passa le seuil du batiment en silence, accompagnant la porte
lorsqu’elle se referma afin de faire le moins de bruit possible, et
s’approcha du tavernier ; celui-ci la connaissait bien — a vrai dire, elle
était connue comme le loup blanc a cause de son ceil et de sa cicatrice ;
tous ignoraient quelle était sa réelle profession cependant — et la salua
chaleureusement. Elle lui demanda innocemment s’il avait de
nombreux clients, ce qui était d’ordinaire rare a cette période de I’année.

«Oui, il y a bien un homme qui loue la chambre en face. Tu as
affaire avec lui ?

— On m’a chargée de prendre commande auprés de lui.

— Va frapper a sa porte, il y est. »

Voila qui lui facilitait la tadche. Tant mieux. Elle n’aimait pas
lorsqu’il lui fallait interroger des gens au hasard pour tenter de deviner
s’il s’agissait de son commanditaire. D’ordinaire les contrats étaient
assez fournis en détail, le fait que celui qu’elle avait choisi ne
mentionnait qu’un voyageur, sans donner plus d’informations, laissait
comprendre qu’il n’y en avait pas plus qu’un dans I’auberge. Mais on
n’était jamais trop prudent lorsque I’on vivait dans 1’ombre.

Lorsqu’elle donna quelques coups a la porte, étouffés mais
suffisamment forts pour étre entendus de I’autre c6té, ’homme — un
Rougegarde bien emmitouflé dans ses vétements chauds — vint lui
ouvrir en prenant toutes ses précautions, et recula de quelques pas en
voyant sa balafre et son ceil blanc. Il Iui demanda prudemment de
décliner son identité, ce a quoi elle répondit le plus sobrement qu’elle
¢tait 1a pour sa commande, en insistant bien sur ce terme. Invitée a
entrer dans la chambre, vétuste mais néanmoins confortable — elle avait
souvent dormi dans ces lits par le passé —, elle 1’écouta lui expliquer en
détail qui était sa cible, un marchand du quartier qui 1’aurait arnaqué
en lui vendant une arme de piétre qualité, et qui s’était brisée a la
premicre utilisation. Il Iui promit une belle somme, dont il paya la
moitié¢ en avance afin de prouver son engagement. Aemillia noua la
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bourse sur sa ceinture, prés de la dague, et tourna les talons. Le contrat
¢tait signé, elle n’avait plus qu’a exécuter sa part, non sans piocher
dans la bourse quelques septims afin de s’offrir quelque chose pour
remplir son estomac avant de se mettre au travail.

La jeune femme trouva la cible sur le marché, ou elle s’aventurait
rarement en dehors de ses contrats ; I’homme, un Impérial qui avait vu
de nombreux hivers comme celui qui s’annongait a eux par ce temps
glacial, méme pour un mois de soufflegivre, frottait ses mains 1’'une
contre 1’autre, vaine tentative pour les réchauffer. Sous son bonnet de
laine usé, s’échappant de 1’écharpe qui enserrait son cou, apercevait-
on quelques cheveux gris dans la tignasse roux clair qu’il arborait. Il
proposait sur son étal diverses armes, de la dague légere et pratique au
marteau de guerre difficilement maniable si ’on n’était pas assez
musclé pour le brandir. Elle se demanda comment 1’aborder malgré
tout ce monde ; elle qui détestait les foules, voila qu’elle était dans une
impasse.

I lui fallait faire ce qu’elle aimait de mieux : utiliser du poison.
L’Impériale avait acquis, grace a un frere malheureusement disparu
depuis quelques années dans de tristes circonstances, deux ou trois
notions d’alchimie. Elle avait développé un certain gotit pour le poison,
qui permettait de lui faciliter grandement la tache lorsque la situation
était quelque peu épineuse, comme ici. Sa robe épaisse lui permettait
de glisser quelques fioles entre les couches de tissu, et il ne lui fallut
pas chercher bien longtemps pour en sortir un poison de sa concoction,
qui paralysait la cible aprés contact avec le sang ; une simple goutte
suffisait, et la paralysie permettait de tuer a petit feu en faisant cesser
toutes les fonctions vitales les unes apres les autres, du bout des doigts
jusqu’au cceur. Aucun antidote n’existait a sa connaissance, ce qui
I’arrangeait bien ; ceux que I’on pouvait se procurer chez 1’alchimiste
ne faisaient que retarder les effets, nul ne pouvait survivre a cela. Et
dire qu’elle avait passé du temps a le perfectionner ! Elle en imbiba sa
dague, et s’approcha comme si de rien n’était des étals de la place du
marché.

« Approchez, mademoiselle ! I’interpella ’homme, un homme
approchant de la fin de sa quarantaine, aux traits tirés et a la peau claire.
Voulez-vous une épée ? Vu votre carrure, je dirais plutdt une dague,
qu’en pensez-vous ? »
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Aemillia se laissa prendre au jeu, et s’avanca. Elle aimait se divertir
en observant ses cibles dans leur état naturel, ignorantes du funeste
destin qui leur tomberait dessus quelques instants plus tard. Cette
innocence de la mort inévitable rendait la situation si risible qu’il lui
était difficile de garder un air sérieux tandis qu’il lui montrait diverses
dagues d’acier ou de fer, dont elle voyait d’un simple coup d’ceil
qu’elles ne valaient rien. Elle en prit une ou deux dans ses mains,
faisant mine de s’y intéresser, avant de les reposer. Puis elle dégaina
paisiblement la sienne, une dague d’acier simple en apparence, et
s’adressa enfin au vendeur.

«Pour le moment j’utilise celle-ci ; je trouve qu’elle n’est pas assez
afflitée, pourriez-vous le faire pour moi ?

— Faites-moi voir ¢a. Pas trop affiitée, vous dites ? »

En disant cela il passa ses doigts de long de la lame que Ticilius avait
passée sur la meule pas plus tard que la veille ; elle était on ne pouvait
plus tranchante.

Ce qui devait arriver arriva. L’homme s’entailla la main avec la
dague d’acier, sans qu’elle n’efit besoin de faire quoi que ce fiit de plus.
Il retint un juron impliquant un des huit Divins et lacha 1’arme qui
rebondit avec fracas sur son établi en se heurtant aux autres armes
déposées la afin d’appater le chaland.

«Oh, excusez-moi, fit Aemillia d’un air faussement paniqué, bien
que convaincant. Est-ce que ¢a va ? J’ai dii me tromper et prendre celle
que mon pere a retravaillée hier. »

11 se reprit, en portant a ses lévres la coupure afin d’en essuyer le
sang qui perlait déja, avant d’enrouler sur sa peau un linge en guise de
bandage en attendant de mieux faire — il n’en aurait, malheureusement
pour lui, jamais 1’occasion. Le marchand d’armes lui rendit 1’arme du
crime qu’elle remit a sa place dans son dos. Puis, alors que personne,
pas méme sa victime, ne regardait, elle s’éclipsa hors de la scéne de
crime.

Jetant un dernier regard derriére elle avant de s’engouffrer dans une
ruelle par laquelle elle regagnerait 1’auberge, puis sa demeure, elle
remarqua au loin les premiers symptomes de la paralysie qui allait
rapidement avoir raison de la vie de cet homme. Une silhouette
s’approcha de lui, mais elle n’y fit aucunement attention. Rien ne
sauverait ce pitoyable Impérial de la mort qu’elle lui avait offerte.
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Les retours furent bons, trés bons, et méme quelque peu différents
de ceux escomptés. En bien ou en mal, selon les points de vue. Mais
difficile de savoir ce que réservait I’avenir pour de simples &tres soumis
aux humeurs des divinités régissant le plan des mortels.

Alors qu’elle se reposait et tentait tant bien que mal d’adoucir le mal
de téte qui occupait toutes ses pensées tant il la faisait souffrir — les
plantes n’avaient décidément aucun effet —, Aemillia entendit un
certain remue-ménage au sein du sanctuaire, différent des exclamations
qui retentissaient les soirs ou ils célébraient — et cela faisait longtemps
qu’ils n’avaient fété quoi que ce fiit, preuve que la situation de la
Confrérie laissait a désirer. Elle reconnut les voix de tous ses fréres et
sceurs, et en décela une autre, d’homme, qu’elle n’avait jamais
entendue auparavant.

Curieuse de savoir s’il s’agissait 1a d’une nouvelle recrue, ou bien
d’un vaillant soldat souhaitant faire ses preuves en éradiquant a lui seul
les occupants du sanctuaire, elle se leva difficilement de la couche dans
laquelle elle s’était effondrée, sitot avait-elle troqué ses habits
d’extérieur contre son armure de cuir une fois rentrée. Comme prise
d’un réflexe précautionneux, elle fit glisser la coule le long de ses
cheveux chétain, et avanca péniblement jusqu’a la salle principale du
sanctuaire, éclairée par de vifs rayons de soleil filtrant & travers un
sombre vitrail & I’image de leur Pére, Sithis, une divinité supréme
existant au-dela des Aedra et Daedra, I’essence méme du Mal, le
Créateur, et le Chaos.

Au centre de ce qu’ils surnommaient la « chapelle», coeur du
sanctuaire, se trouvait chacun des quinze membres de la Confrérie
Noire qui vivaient dans les profondeurs de Bruma. Tous revétaient la
tenue réglementaire noir et carmin — armure comme robes de mages,
bien que peu d’entre eux n’usassent de la magie — et formaient un
cercle autour d’un curieux personnage mis & genoux. A observer son
physique, Aemillia devina qu’il s’agissait d’un Impérial, comme elle,
mais il semblait particuliérement jeune, impression renforcée par sa
voix hésitante et presque tremblotante. Elle était convaincue de ne
I’avoir jamais vu, mais un doute s’immisg¢a dans son esprit.
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Désireuse d’avoir le coeur net quant a I’identité de cet individu, elle
se faufila preés du groupe et, sentant sa migraine revenir au galop,
s’adossa contre un mur afin de se reposer quelque peu. La coule
masquait son visage, et la gardait quelque peu dans I’ombre, permettant
a son ceil valide de se reposer au moins un peu tant que la douleur
affluait.

«Qu’est-ce que cet étranger fait ici ? s’étrangla Isovinia en pointant
du doigt le dénommé tout en dévisageant avec furie les fréres khajiits,
Fa'rris et Ji'dara.

— Il nous a suivis a travers les tunnels, répondit le premier.

— Nous ne I’avons pas entendu nous suivre », fit le second.

Il y eut quelques murmures au sein des assassins. Puis une voix
s’éleva, plus forte que les autres. Tous étaient a fleur de peau, préts a
se jeter sur I’Impérial tétanisé s’il esquissait le moindre mouvement.

« C’est quand méme un comble pour des Khajiits de ne pas entendre
un intrus ! éructa Gireanr, un Bréton qui maitrisait avec adresse de
nombreux sorts de destruction.

— Et toi, reprit ’Impériale dont le visage tournait au rouge sous la
colére, que fais-tu ici ? Parle avant que je ne te tranche la gorge ! »

Le jeune intrus la dévisagea avec inquiétude tandis qu’il sentait sa
derniére heure venue. Aemillia le vit serrer le poing, probablement
pour se donner le courage de réagir. Malgré les spasmes qui
traversaient son corps, il étouffa ses bégaiements pour répondre d’une
voix claire a la femme qui était a deux doigts de lui séparer la téte de
son corps d’un coup d’épée d’ébonite.

«Je m’appelle Cicéron, clama-t-il, et vous avez tué¢ mon pere ce
matin.

— Et? Tu demandes réparation ? ricana Clenhor, un elfe des bois
plutdt grand pour quelqu’un de sa race. Désolé, gamin, mais on ne fait
pas de ca ici.

— Je ne vous demande pas de réparation. Je... »

Il sembla chercher ses mots. Aemillia devinait au timbre de sa voix
qu’il était vraiment jeune — pas tellement en termes d’age, mais plutot
en termes de maturité. Cet Impérial était comme un poussin tout juste
sorti de son ceuf: ignorant du monde qui I’entourait au-dela du nid
maternel. Peut-étre se trompait-elle, mais elle voyait mal ce qu’un
jeune comme lui pouvait venir faire ici. Mais il lui fallait avouer que
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ce gamin avait de sacrées tripes, surtout pour oser se faufiler ainsi dans
un sanctuaire de la Confrérie Noire.

Et ce culot ne lui déplaisait pas.

«Je veux que vous m’appreniez a assassiner, déclara-t-il aprés un
soupir. Je veux tuer comme vous le faites.

— C’est une drdle de requéte que tu nous fais 1a, petit », souffla
Livius qui, jusque la, n’avait fait qu’écouter, et venait de s’approcher
doucement.

Aemillia voyait a son visage qu’il ne savait comment réagir, entre
I’amusement provoqué par une telle situation et le sérieux qu’elle
appelait.

« Comment peut-on savoir que tu ne nous menes pas en bateau ?

— Mon pére était tout ce qu’il me restait. Je le détestais. J’ai souvent
souhaité sa mort, mais je n’ai jamais pu me résoudre a la commanditer,
expliqua-t-il en ignorant les murmures qui s’élevaient autour de lui,
dans le cercle d’assassins. J’ignore qui était ’homme qui vous a payés
pour le tuer, mais je lui en suis reconnaissant. »

Livius sembla rester songeur un instant. Il laissa ses yeux ambrés se
poser sur le jeune arrivant, et I’examina de la téte aux pieds en frongant
les sourcils. Puis, aprés ce qui sembla étre une longue minute de
réflexion, toujours sans prononcer le moindre mot, il s’écarta du
groupe pour finalement se rapprocher d’Aemillia.

«Dis-moi, que penses-tu de lui ? » fit-il dans un large sourire, signe
qu’il avait une idée quelconque derriere la téte.

Elle leva la téte, et observa a son tour 1’Impérial de petite stature.
Maintenant qu’elle y repensait, il lui rappelait quelque peu le marchand
d’armes — difficile de se prononcer réellement tant elle n’avait guére
observé sa cible. Il avait le teint clair, mais pas autant que celui de leurs
voisins nordiques, sa peau reflétait les lueurs des torches illuminant la
piece ¢a et 1a, et ses cheveux roux et sales tombaient dans sa nuque ; il
possédait une certaine musculature, certes, a peine visible sous ses
épais vétements, mais elle devinait facilement qu’elle pouvait le battre
malgré son ceil aveugle tant la naiveté du gamin transparaissait sur son
visage. Quant a ses yeux...

Elle retint un cri alors que la douleur lui vrillait le crane. Sentant ses
jambes chanceler et se dérober sous son poids, elle chercha un point
auquel se raccrocher pour ne pas tomber, et Livius lui saisit la main
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pour lui indiquer qu’elle pouvait se reposer sur lui. Elle porta sa main
libre 4 son visage comme pour le cacher dans une vaine tentative
d’adoucir ses peines, et retint quelques gémissements et pleurs. Oh,
comme elle haissait cela...

Lorsque son état se stabilisa quelque peu, elle vit des images défiler
devant son ceil aveugle ; cela ressemblait a un sanctuaire, le style était
proche de celui de la région — un autre sanctuaire du nord de Cyrodiil
peut-€tre 7 — et un individu s’y tenait, seul ; il portait une tenue de
bouffon digne des plus piétres amuseurs de la cour impériale, dansant
et jonglant pour divertir aristocrates et nobles, mais surtout pour
prolonger un peu plus leur misérable vie pitoyable de pitre sans le sou.
Mais aussi, il parlait tout seul, a lui-méme.

Elle ne pouvait entendre sa voix, mais elle devinait au loin ses lévres
qui bougeaient comme s’il déblatérait; les silences qu’il tenait
laissaient penser qu’il attendait quelque réponse, avant de reprendre.
Elle ne parvenait a voir précisément les traits du visage, mais ces yeux
la dévisageaient et la percaient jusqu’au plus profond de son ame,
comme Ss’ils lisaient en elle comme dans un livre religieux
soigneusement calligraphié par des prétres. L’homme adopta une
posture menagante envers elle, mais avant méme qu’il ne pit s’avancer
dans sa direction, I’image s’effaca et tout redevint noir.

«Est-ce quecava?

— Oui, frére, ne t’en fais pas, souffla-t-elle, haletante. Je ne
m’attendais pas a ce que ¢a me frappe maintenant.

— Qu’as-tuvu?

— Un sanctuaire, siirement de la province. Et un homme, seul. Je
crois que c’est lui qui porte le fardeau de la famille, sans fréres ni sceurs
pour I’épauler. J’ignore juste quand cela se passera. »

La téte de Livius pivota en direction de I’intrus, qui avait assisté a la
scéne avec effroi tant son incompréhension des événements le laissait
pétrifié. Puis il se repencha vers la jeune femme.

«Penses-tu que ce soit une bonne chose de le garder parmi nous ?
demanda-t-il en posant ses yeux sombres dans le sien.

— Peut-étre que oui. Mais il faut le tester. Nous n’avons jamais
entendu parler de recrue n’ayant pas passé le fest...

— A part toi, personne, non, sourit-il de cet air espiégle qu’elle
n’aimait guére voir dessiné sur son visage. Bien, reprit-il en s’adressant
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au rouquin, tu peux peut-étre — il appuya bien sur ce mot — rejoindre
nos rangs. Mais tu devras nous prouver ce que tu vaux. Attrape. »

Il se saisit d’une épée de bois abimée par le temps, que plus personne
n’avait utilisée depuis de nombreux mois si ce n’était pas une question
d’années, et I’envoya en direction de Cicéron. Celui-ci I’empoigna de
justesse, et renvoya au Parleur du sanctuaire un regard inquisiteur.

« Aemillia sera ton adversaire, ajouta Livius tandis que cette
derniére, qui s’était déja pleinement remise de sa vision troublante, se
mettait en position d’attaque. Elle se bat a la dague; tu devras la
désarmer et 1’assassiner — pour de faux, bien évidemment, je ne veux
pas risquer la vie d’une de mes sceurs — soit en lui tranchant la gorge,
soit en ’empalant de ton épée. Si tu y parviens, alors tu pourras
rejoindre nos rangs. Mais si tu échoues, ce sera toi qui finiras égorgé
ou empalé. Qu’en dis-tu ?

— Vous me mettez au défi d’attaquer une aveugle ? demanda-t-il
naivement, quoiqu’un peu consterné par I’idée d’étre mis face a une
infirme.

— Seul un incompétent ne pourrait la vaincre », affirma I’homme.

Autour d’eux, les assassins de la Confrérie observérent en silence,
sans savoir quoi dire. Aemillia s’approchait pas a pas du gamin, préte
a lui asséner un coup dont il ne se reléverait pas. Cependant, contre
toute attente, ayant dépassé son hésitation, il se prépara lui aussi a se
battre. Chacun guetta les mouvements de ’autre, dessinant un cercle
sur le sol de leurs pas chassés, préférant ne pas tourner le dos a
I’adversaire.

Excédée par le temps que prenait ce simple test, sa patience mise a
rude épreuve et y échouant, Aemillia se jeta sur lui, espérant lui faire
peur et le pousser a abandonner. Au moment ou sa dague allait se
planter dans la chair de I’Impérial chétif, elle revit le regard de cet
homme terrifiant qui lui glaca le sang.

C’était évident. Comment avait-elle pu ne pas comprendre ?...

Prise au dépourvu, elle ne put contrer le coup maladroit que porta
Cicéron, qui lui coupa le souffle et la fit tomber a genoux, serrant la
machoire afin d’endurer la douleur qui les gagnait peu a peu suite a
leur rencontre violente avec la pierre. Avant qu’il ne revint a la charge,
elle leva le bras droit en I’air, indiquant qu’elle déclarait forfait.
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«Il est apte, grommela-t-elle en se relevant douloureusement et en
époussetant son armure salie. Il peut rester.

— Mais, protesta le jeunot, je n’ai pas —

— Dans ce cas c¢’est décidé, tonna la voix de Livius, couvrant celle
de Cicéron. Nous procéderons au rituel d’initiation ce soir. Aemillia ? »

Elle tourna la téte vers lui, I’irritation gagnant toujours plus de
terrain, aidée par la fatigue qui lui vrillait le crane et la forcait & garder
péniblement les yeux ouverts. Il lui sourit, toujours cet air espiégle
dessiné sur le visage.

« Tu seras son mentor. J’imagine plutot notre nouveau frére manier
la dague. Et puis, vous vous ressemblez un petit peu, tu ne trouves
pas ?»

24



IT — Exécution des ordres

L’entralnement aux arts de 1’assassinat de Cicéron débuta des le
lendemain, sans plus de cérémonie, dans le secret et le silence que ne
connaissaient que trop bien les assassins vivants et ceuvrant dans
I’ombre.

L’Impérial avait passé la nuit dans une cellule dont Livius avait
soigneusement gardé la clé nouée autour du cou ; la raison était qu’il
avait préféré ne pas prendre de risques, et ainsi éviter d’étre réveillé par
la chaleur des flammes et 1’odeur acre de la fumée dans un sanctuaire
purgé a cause d’un possible traitre infiltré. On n’était, aprés tout, jamais
trop prudent, et ses fréres et sceurs partageaient son opinion, bien que
certains eussent émis la suggestion de se débarrasser du jeune homme
dans son sommeil — tous n’étaient pas préts a accepter ce garnement
sorti de nulle part, rejoignant la famille en réussissant a un test de
pacotille dont une infirme avait été le juge.

Le rouquin avait accepté son sort, comprenant la logique selon
laquelle raisonnait la famille — et plus particulierement son dirigeant.
Aemillia n’avait pas assisté aux rituels réglementaires ; sa vision, qui
avait été une des plus violentes qu’il lui avait été donné de voir, I’avait
vidée de toutes ses forces, et elle s’était rapidement endormie apres
s’étre couchée — bien qu’effondrée fut un terme plus adéquat — dans
son lit. Malgré sa rapide chute dans le sommeil, ce dernier n’avait en
rien été de tout repos ; ses réves, hantés par cet homme dont elle avait
deviné la folie d’un simple regard dans ses yeux, avaient eu raison
d’elle.

«Bien », fit-elle en croisant les bras sur sa poitrine.

Elle se tourna dans le méme temps vers la nouvelle recrue, bien
qu’elle ne le regardat pas directement.

« Tout d’abord il faut déterminer avec quelle arme tu te sens le plus
a l’aise. Le plus important pour un assassin, au-dela du savoir-faire,
c’est I’outil avec lequel il réalise ses contrats. »
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Etant le fils du marchand d’armes le plus influent de Bruma — tout
du moins, jusqu’a sa mort — Cicéron avait certainement déja da
manipuler quelques lames. Au moins pour aider. Mais le simple fait
qu’il les regardat en tordant nerveusement ses doigts au creux de ses
paumes indiquait le contraire ; il ne semblait pas a I’aise avec les armes,
pour une raison qui lui était propre.

Aemillia en avait bien conscience : il en fallait, du cran, pour oser
couper les tissus et enfoncer les chairs. Dire que I’on voulait tuer
n’avait rien a voir avec I’acte en lui-méme. Néanmoins, elle poursuivit
son discours, prenant a peine en compte ’attitude hésitante du rouquin.

«Je ne vais pas y aller par quatre chemins, lacha-t-elle sans
considération, déja fatiguée par la journée qui I’attendait. On a de tout
ici ; toutes nos armes ont été fabriquées par Ticilius, notre forgeron.
Mais j’ai bien vu hier, tu n’étais pas a ’aise avec cette épée. Tu n’as
pas ’air de jouer avec la magie non plus — il faut dire que c’est rare,
pour un Impérial. Que dirais-tu d’une dague plutot ? Elles sont plus
fines, plus 1égéres, passent partout, et tout aussi Iétales que leurs sceurs
de métal. »

Elle lui montra, parmi les armes posées sur la table de bois, une
dague de fer des plus sobres ; la poignée était recouverte d’un cuir
finement tanné. Ticilius se donnait toujours du mal pour réaliser des
armes légéres et bien affiitées ; ici, aucun d’entre eux n’utilisait d’arme
lourde puisque cela était contradictoire avec leur politique de furtivité.
Elle avait cependant rencontré a quelques occasions un Orque résidant
dans le sanctuaire de Cheydinhal, et a qui il arrivait d’empoigner a deux
mains son marteau de guerre pour éliminer la cible de son contrat.

Mais a Bruma, mis a part les elfes des bois, qui, eux, employaient
bon nombre d’arcs et fleches — et qui nécessitaient un travail colossal
puisqu’ils rechignaient a utiliser tout matériau végétal —, tous se
servaient d’épées et de dagues, quand il ne s’agissait pas de magie
comme c’était le cas pour Gireanr. Le Bréton avait appris 8 Aemillia a
jouer avec le feu, concentrant la transmission de son savoir dans les
sorts de destruction, sous la demande de la jeune femme quelques
années auparavant.

Cicéron, qui avait revétu la tenue sibylline que portait chaque
membre de la guilde d’assassins, avanca avec hésitation, et prit tour a
tour chacune des armes afin de les soupeser et de tenter quelques
mouvements avec. Il jugea la dague 1égere, mais trop courte ; la masse
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permettait de donner de coups puissants sans étre emporté par 1’élan ;
1I’épée lui posait plus de problémes a cause de son envergure ; la hache
de guerre était quelque peu trop lourde pour lui. Lorsqu’il tenta de se
saisir d’une grande épée a deux mains, il manqua de s’écrouler sous
son poids.

Cela aurait pu faire sourire ou rire Aemillia, si seulement elle ne se
sentait pas mal a I’aise face a la nouvelle recrue. Qu’avait donc Livius
en téte ? Comment pouvait-elle le former, alors qu’elle-méme n’avait
pas pass¢ le test habituel nécessaire a I’enr6lement de nouveaux
membres de la confrérie ? Elle était incapable de transmettre son savoir
a un gamin comme lui, encore plus en étant dans cette désagréable
situation ou elle ne pouvait le tolérer a ses cotés, et encore moins dans
son champ de vision.

«Finalement je pense que je vais partir la-dessus, fit-il en
empoignant de nouveau la dague, ’arrachant a ses pénibles pensées.
Vous aviez raison, la dague est vraiment le meilleur choix pour tuer. »

L’Impériale eut un léger rictus — a moins que 1’on appelat cela un
sourire ? — et se stoppa a quelques métres de distance de lui, prés d’un
mannequin d’entrainement. Le pauvre avait tant été utilisé que la toile
qui le constituait était parsemée de trous, desquels ressortait le
rembourrage de paille visant a lui donner un aspect plus proche de
I’humain que de la poupée de chiffon. Elle se mit en position, jambe
droite en arriére, et jambe gauche fléchie, préte a bondir sur sa cible.
Ses muscles tendus tremblaient sous D’effort; cela était a peine
perceptible a travers 1’épais tissu coloré de 1’armure.

«Regarde-moi et observe bien, lacha-t-elle. Imagine que ce
mannequin est ta cible. Tu dois t’approcher discrétement — elle
s’accroupit et avanca pas a pas sans faire le moindre bruit — et lui porter
un coup fatal. Vise la gorge, le ventre ou le torse. Comme ¢a. »

Elle se jeta, toujours dans un silence presque cérémonieux et
nécessaire aux actions de ’ombre de la famille maudite, avant que sa
lame ne se plantdt lame dans trois parties du mannequin,
successivement dans sa trachée, dans son cceur, et dans ses visceres,
creusant de nouveaux trous a recoudre dans la toile ; de la paille s’en
échappa et tomba mollement au sol. Puis Aemillia fit un bond en arriére
pour s’¢loigner de sa victime factice, et se réceptionna avec autant
d’agilité qu’un Khajiit sur les dalles de pierre, et sous les yeux ébahis
de Cicéron.
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Elle se retourna vers lui, jamais sans croiser son regard, et d’un signe
de la téte, lui fit comprendre qu’il était temps pour lui de passer de la
théorie a la pratique. Il tenta de I’imiter, prenant appui sur ses jambes
du mieux qu’il put, reproduisant comme il pensait devoir le faire les
mouvements et les positions de sa mentor, mais, au moment de
s’¢élancer, trébucha lamentablement a cause des pierres, rendues
quelque peu glissantes a cause de I’humidité matinale des sous-sols de

la ville. Aemillia afficha un nouveau rictus.

« C’est bien beau d’avoir sa victime en visuel, mais tu as oublié le
plus important ; il faut examiner le terrain sur lequel tu évolues. Je
t’avais prévenu ; observe bien. »

Il se releva sur ses coudes et genoux, et elle le regarda se relever et
retenter son attaque. Il reprit ses appuis, jambe droite fléchie, jambe
gauche tendue, et se tourna vers elle, comme s’il cherchait du regard
son approbation avant de se lancer sur le mannequin a la mauvaise
mine.

Elle eut le malheur de croiser ses yeux, et se crispa soudainement
tandis que son esprit était de nouveau torturé par une nouvelle vision
qui manqua de la faire s’écrouler. Elle porta sa main a son front, et
respira lourdement. La douleur lui vrillait le crane, I’air étouffant ne
suffisait plus a remplir ses poumons, son armure compressait sa
poitrine et I’empéchait de retrouver son calme. Méme si elle ferma les
paupicres et fit pression sur elles pour brouiller I’obscurité qui gagnait
sa vue, il était déja trop tard.

Il s’agissait d’une piece sombre ; elle reconnaissait la « chapelle »
mais quelque chose avait I’air différent. Elle s’y trouvait en compagnie
d’un individu; cet homme, elle le devinait malgré les traits plus
matures qui creusaient son visage, n’était autre que Cicéron. Le méme
Impérial, au teint clair et aux cheveux roux plutét longs, que celui qui
se tenait physiquement a ses cotés, par-dela la vision. Elle s’éloigna de
lui, et, sans savoir ou il se trouvait, elle s’avanca vers la porte menant
a Dentrée principale du sanctuaire. Derriere elle, les quartiers privés,
les dédales et les tunnels, et I’ Impérial immobile. Elle se sentit sortir sa
dague, et s’appréta a affronter des hommes en armure qui pénétraient
avec, semblait-il, grand fracas dans le sanctuaire. Des gardes du
Penitus Oculatus, a en voir leur armure. Quelle horreur !

Elle écarquilla I’ceil. Par Sithis, ce n’était pas une purge interne. Non,
¢’était pire que cela. Une purge sous ordre de I’Empereur. Mais quand
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serait-ce ? Le Cicéron qu’elle avait vu était bien 4gé de quelques années
de plus que celui qu’elle devait entrainer a I’instant présent. Serait-ce
lui qui les ménerait a leur perte ? Non, puisqu’il semblait lui aussi prét
a en découdre — mais en était-ce vraiment le cas ? — avec leurs ennemis.
Impossible. Tout bonnement impossible. Mais alors, devait-elle
informer les autres ? Valait-il mieux qu’ils sussent ce qu’il adviendrait
d’eux d’ici quelques années ? Devait-elle —

Un haut-le-cceur la prit, et elle sentit la bile remonter dans sa gorge,
brhlant les parois de son cesophage. Elle ne put s’empécher de
renverser, et tomba a genoux sur la pierre humide. Sa téte tournait,
I’empéchant tout repos qu’elle gardat I’ceil ouvert comme fermé. Son
esprit €tait lui aussi pris de vertiges tandis que les pensées défilaient,
affluaient, chacune encore plus sauvage que la précédente, apportant
avec elle son lot de réalisations funestes qu’elle regrettait de
comprendre, d’imaginer. Vers quel avenir néfaste se ruaient-ils donc ?
Pouvaient-ils encore freiner les engrenages du destin... ?

«Sceur ! s’écria Cicéron en accourant vers elle. Sceur ! Que vous
arrive-t-il ? »

Il I’empoigna brusquement par les épaules, Iui arrachant un nouveau
hoquet nauséeux. Sa dague, abandonnée dans sa précipitation, vint
heurter le sol, métal résonnant a chaque rebond qu’elle faisait contre
les pierres polies par le passage et le piétinement des assassins venus
s’entrainer la depuis des générations.

Aemillia lui désigna son ceil droit de son index ; cela ne le rassura
pas pour autant. Apres tout, il ignorait ce qu’elle voulait dire par la. Et
elle le comprit bien apres, face a son inaction hésitante, et ses paroles
gringantes qui se voulaient rassurantes.

« Que puis-je faire pour aider ?

— Rien, articula-t-elle difficilement. Retourne t’entrainer. J’ai pas
besoin d’un gamin pour aller mieux. »

Rapidement, J’ura, une de leurs sceurs de race khajiite, accourut ;
elle avait per¢u d’assez loin, grace a son oreille fine, le bruit de la dague
au sol, et avait deviné que quelque chose n’allait pas. La Khajiite aida
Aemillia a se remettre sur pied, et la mena jusqu’a une chaise en bois
ou elle se laissa tomber sans retenue ; sa té€te penchée en avant, le
menton reposant presque contre son sternum, n’affichait aucune
expression. J’ura passa sa main poilue sur son front, plaquant sa paume
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contre la peau de I’impériale. Sans prononcer le moindre mot, elle alla
chercher un linge qu’elle trempa dans 1’eau de la fontaine des quartiers
communs et le plaqua sur le haut de son visage.

« M—Merci, J'ura, souffla-t-elle faiblement, épuisée par le violent
imprévu auquel elle avait fait face.

— Repose-toi. Notre Pére ne souhaite pas que tu le rejoignes si tot a
cause de ce maudit Divin.

— Rassure-toi, je ne compte pas vous quitter de sitot », rit-elle bien
que le cceur n’y fht pas.

Aemillia laissa s’échapper un soupir. Un temps de silence, juste
avant que la colére de J’ura n’explosat.

«Toi, cracha la Khajiite a la fourrure brune en direction d’un
Cicéron resté immobile et silencieux tant il ne savait que faire. Ne
t’approche pas d’elle. Je sais pas qui tu es, ni ce que tu es venu faire
parmi nous, mais si tu blesses notre sceur tu le paieras de ton sang. »

Il acquiesga, et déglutit en constatant les crocs pointus et les poils
hérissés de la femme animale, ainsi que ses griffes acérées, qu’elle
avait sorties par réflexe, et qui semblaient bien plus afflitées que la
meilleure des lames. De toutes les maniéres d’étre assassiné, par les
griffes monstrueuses d’un Khajiit semblait étre la pire.

Aemillia congédia J’ura et laissa s’échapper un nouveau soupir, bien
plus long et moins retenu que le précédent. Elle sentait ses vertiges se
dissiper, mais était encore bien incapable de se remettre debout. Le
linge froid sur son front 1’apaisait, mais ¢a n’était qu’une question de
minutes avant que ce contact humide ne devint plus désagréable que
salvateur.

« Est-ce que je peux faire quelque chose pour vous ? risqua Cicéron
en voyant son teint reprendre quelques couleurs.

— Reste loin de moi, grogna-t-elle en retour, frongant les sourcils,
et massant ses tempes du bout des doigts. Va attaquer ce maudit sac de
paille. Bon sang, laisse-moi tranquille... »

Son ordre sonnait plutét comme une plainte désespérée. 1l obéit tout
de méme, en silence, et reprit ’arme dans ses mains. Il tenta encore et
encore d’imiter les gestes qu’il 1’avait vue exécuter, sans parvenir
n’était-ce qu’a s’approcher sans faire le moindre bruit. Poignarder le
mannequin était aussi facile qu’il ne se I’imaginait. Mais viser, et rester
discret, relevait presque de I’impossible, sur le moment.
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Quelquefois, il jetait un regard en arriere, et contemplait la jeune
femme dont le visage était parcouru de rictus de douleur dés que le
souvenir de sa vision, ou encore du regard de cet homme fou qu’elle
avait croisé la veille, revenait hanter son esprit.
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II

Les jours se succédérent, puis les semaines et méme les mois.
Depuis ce début de soirée d’hiver ou Cicéron avait rejoint la Confrérie
Noire, voila a présent que la belle saison se faisait de plus en plus
proche tandis les mois s’écoulaient paisiblement, se succédant les uns
apres les autres. Les récoltes de plantes et racines a partir desquelles
Aemillia concoctait ses poisons étaient bonnes, pour son plus grand
bonheur ; les giboulées d’ondepluie n’avaient causé aucun dégat, et le
mois de plantaisons amenait avec lui I’opportunité de rempoter les
bulbes qu’elle avait fait germer. Cependant, I’entrainement du dernier
arrivé I’enchantait moins.

Il avait manqué, bon nombre de fois, de lui trancher dangereusement
les deux bras, et méme une jambe. Elle en garderait peut-&tre des
cicatrices a vie — Ticilius était un excellent forgeron, mais ses armes
¢taient bien trop tranchantes pour étre mises entre les mains de
I’Impérial. 11 avait en plus de cela rapidement gagné en musculature ;
il fallait dire qu’elle le forgait a faire de nombreux exercices visant a
améliorer sa vitesse et sa force. Un bon coup était un coup qui tuait a
coup sur.

Il était difficile de décrire leur relation tant elle était étrange ;
Cicéron buvait ses moindres paroles avec fascination et intérét dés
qu’elle lui enseignait quelque technique, et en retour, elle le rejetait
violemment, parfois usant d’injures peu agréables a I’oreille. 11 ignorait
qu’a chaque fois qu’elle le voyait elle était de nouveau hantée par cette
vision qui lui annongait sa mort. Elle n’en avait parlé a personne, pas
méme a Livius de qui elle était pourtant assez proche, plus par
fatalisme que par terreur. Ils n’avaient pas besoin de savoir cela, ils
vivaient déja tant bien qu’assez difficilement.

Depuis qu’elle avait été contrainte d’enseigner a Cicéron I’art de
1’assassinat, elle n’avait plus eu le droit de remplir le moindre contrat,
et cela lui manquait terriblement. Parfois, elle se prenait a réver,
lorsqu’elle le voyait étendu sur sa couche, qu’elle enduisait sa dague
de poison, et qu’elle I’enfongait dans le corps de I’Impérial dans son
sommeil. Mais a chaque fois, elle revoyait ce terrible regard, celui de
I’homme fou qui la paralysait. Bientot dans son esprit se fit un lien
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entre son ¢éléve et cet étranger au regard effrayant. Elle qui ne pouvait
jamais regarder dans les yeux son apprenti, voila qu’elle n’osait plus
poser son ceil sur la moindre partie de son corps. Lorsqu’il lui fallait
rectifier sa position, elle devait avancer a titons telle une véritable
aveugle, fermant son ceil valide et palpant chaque partie de ses bras ou
jambes pour lui indiquer ce qui n’allait pas. C’était en partie grace a
cela qu’elle avait constaté le renforcement de sa musculature.

Quelques semaines auparavant, lors dun contrat visant a tuer un
général de la garde impériale, Fa’rris avait été capturé par des soldats
et croupissait en prison dans une cellule isolée en attendant sa sentence.
Ils devaient stirement attendre qu’il avoudt ou se trouvaient le
sanctuaire et ses comparses, mais tout ce qu’ils trouveraient ne serait
qu’un silence coupable. Le Khajiit était connu pour sa capacité a tenir
sa langue lorsqu’il se retrouvait face a I’ennemi. Mais depuis la
disparition de son frére, Ji’dara n’était plus que 1I’ombre de lui-méme,
il se sentait coupable d’avoir laissé son grand frére se charger de ce
contrat, répétant qu’il aurait di y aller a sa place. Cette faiblesse lui
était pardonnée du simple fait qu’il s’agit de sa famille biologique ; en
temps normal, une telle perte aurait rapidement été oubliée. La famille
¢tait importante, mais il fallait aller de I’avant, ou bien jamais la
Confrérie ne pourrait survivre.

Revenant d’une mission, Gireanr apprit que 1’exécution du Khajiit
était prévue pour le lendemain ; son cadet avait comme disparu depuis
que la nouvelle avait été annoncée au sein de la famille, préférant
visiblement rester seul avec ses pensées. Le pire dans cette
mésaventure était qu’ils ne pouvaient lui rendre les derniers sacrements
pour le salut de son ame. Méme si elle rejoignait, quoi qu’il se passat,
leur Pére lorsqu’il rendrait son dernier souffle, il était bon de I’envoyer
aux cotés de Sithis dans les regles de 1’art. Des sorts d’invocation
d’assassins spectraux étaient d’usage parmi les mages de la Confrérie
— et il était impossible d’appeler un frére décédé qui n’avait eu droit
aux derniers sacrements.

Aemillia voyait en cette exécution sur la place publique un signe.
Quelque chose n’allait pas, bien qu’elle ne plit mettre le doigt sur quoi.
Cicéron, qui peinait toujours autant a gagner la confiance du reste de
la famille — hormis celle de Livius et de Ticilius qui I’avaient accepté
des lors qu’il avait prononcé les mots du rituel le soir de son arrivée —,
voulut consoler son frére d’armes, qui le repoussa avec violence. S’il
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ne portait pas son armure de cuir a cet instant-1a, les griffes du Khajiit
lui auraient entaillé le bras. Un nouveau rejet de la part de la famille.

«Pourrions-nous le voir une derniére fois? demanda-t-il
discrétement a son mentor lorsque Ji’dara fut suffisamment loin pour
ne pas ’entendre.

— L’exécution sera publique, alors oui, si tu n’as pas peur de voir
quel traitement ils nous réservent lorsqu’ils nous mettent la main
dessus. Je t’accompagnerai, mais n’y assisterai pas. J’ai des contacts a
retrouver en ville. »

Bien que Livius ne partageat pas leur opinion, préférant assurer la
pérennité de la famille en gardant a I’abri les membres les plus
prometteurs — c’est-a-dire chacun d’entre eux —, il les laissa se rendre
en ville pour I’occasion. Il avait pourtant argumenté, affirmé que c’était
ce que cherchaient ces gardes. L’exécution de Fa’rris n’était qu’un
picge afin de faire sortir de leur taniére d’autres membres et leur mettre
la main dessus. Aemillia en était parfaitement consciente. Et
pourtant...

« Ces chiens d’Impériaux, avait-il craché. Ils se doutent que nous
voulons voir une derniere fois notre frére. S’ils vous trouvent, ils vous
infligeront le méme sort. »

Cela n’avait pas ébranlé la volonté de Cicéron, qui avait assuré que
nul en ville n’avait connaissance de sa place au sein de la Confrérie.
De toute fagon, il était facile pour lui de se faufiler a droite a gauche.
Discret au possible, il avait maitrisé I’un des secrets des assassins pour
un travail bien fait. Livius en avait parfaitement conscience ; I’aisance
avec laquelle I’Impérial s’était glissé dans le sanctuaire le premier jour
ne I’avait pas quitté et, méme s’il le condamnait a rester sous terre, ce
dernier trouverait un moyen d’enfreindre 1’interdit.

Le lendemain les deux assassins se rendirent a I’extérieur, vétus de
vétements de citoyens ordinaires, dissimulés dans la foule, hors
d’atteinte des soldats a la recherche des acolytes du Khajiit.

Lorsque quelques personnes qu’il croisa le reconnurent, Cicéron
affirmait que depuis le déceés de son pere il avait pris les routes en
espérant pouvoir devenir un marchand itinérant, et que sa présence en
ville n’était que temporaire. Nul ne se doutait de la réalité, a son plus
grand soulagement. L’ Impériale 1’observait débiter ses mensonges au
public, le poing serré et la machoire crispée. La haine 1I’emplissait
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encore, c¢’était bien trop évident. Quelle que flit sa relation avec son
pere, le rouquin semblait garder difficilement son calme en présence
d’autres individus 1’ayant connu de son vivant. Mais personne ne
’avait aussi bien connu que lui-méme, ¢’était un fait.

Laissant son éléve seul face aux vieilles femmes le harcelant de
questions, Aemillia se rendit a I’auberge A la vue de Jerall ou elle avait
ses habitudes, et demanda au gérant quelles nouveautés elle avait ratées
pendant ses voyages fictifs ; elle n’avait pas besoin d’inventer une
excuse quant a sa longue absence, 1’aubergiste savait qu’elle était
toujours de passage dans cette ville et ne s’y arrétait qu’a de rares
occasions.

Il lui fit part de 1’événement du jour, insultant copieusement le
condamné a mort, évoquant sa « traitrise envers I’Empire » non sans
dissimuler une pointe de racisme envers sa race anthropomorphique.
Sans répondre ni relancer le gérant, elle commanda une chope
d’hydromel, et s’assit au comptoir en face de lui. Sirotant gorgée apres
gorgée la boisson tiéde, elle guetta 1’instant ou elle entendrait les cris
de joie des résidents de Bruma a la vue de la téte séparée du corps de
Fa’rris. Elle savait qu’elle ne finirait pas de la méme maniére, mais
redoutait tout de méme de voir sa propre téte séparée un jour de son
cou d’une si terrible maniére.

De son c6té, Cicéron dut se frayer un passage entre les nombreux
impatients qui ne manquaient pas de hurler leur haine de 1’assassin et
de sa sordide famille. Il mentirait s’il affirmait que cela ne lui brisait
pas le ceeur ; voir un tel flot de haine, un tel rejet envers la famille qui
I’avait accueilli n’eut pour résultat que de faire naitre en lui une colére
grondante envers ces gens. Il ne les connaissait pas, mais il était
convaincu qu’ils n’hésiteraient pas a faire appel a leurs services si
quelqu’un leur devenait trop génant. Leur hypocrisie le dégoftait, et il
se prit pour la premiére fois a penser que tous ne méritaient que de
mourir, avant de réaliser I’ampleur de ses pensées.

Il y eut des clameurs lorsqu’un général amena Fa’rris sur 1’estrade
ou se trouvait le billot, et quelques applaudissements retentirent
lorsque le bourreau tenant sa hache a une main fit son entrée. Son
visage couvert de noir, il était méconnaissable. Pourquoi acclamait-on
cet individu, tandis que les assassins de 1’ombre, qui réalisaient
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pourtant le méme travail, étaient hués, insultés, massacrés ? C’était
détestable.

Le soldat, un Impérial a la chevelure grisonnante, prit la parole en
s’adressant a la populace.

«Mes chers compatriotes, lanca-t-il, aujourd’hui est une belle
journée pour I’Empire ! Nous allons débarrasser notre chére nation
d’un de ces rats qui vivent terrés et qui s’en prennent a n’importe lequel
d’entre vous par plaisir de tuer ! Ces assassins ne méritent rien de plus
que du mépris et de la haine ! »

Tous se mirent a crier, levant leur poing dans les airs en signe
d’approbation. Cicéron se sentit fiévreux tant il n’était pas a sa place
ici. Pourtant, il était certain qu’il aurait partagé 1’avis de la plébe si son
pere était toujours en vie, s’il n’avait pas vécu aux cotés de la Confrérie.
Sa différence lui donnait presque la nausée. S’était-il trompé en suivant
ces Khajiits a travers les tunnels... ?

On fit avancer Fa’rris devant le bloc de bois ou il reposerait sa téte
dans ses derniers instants. Forcé de s’y agenouiller sous le coup d’une
semelle plaquée contre son dos, il leva son visage vers le public
impatient de voir son crane tomber dans le panier. Lorsqu’il reconnut
Cicéron dans la foule, il ne put réprimer un grognement qui résonna a
travers les poitrines.

«Toi! hurla-t-il, a la plus grande surprise du public. C’est a cause
de toi ! Créve, tu ne mérites pas de vénérer le Pére | Ta présence dans
la famille est une erreur ! »

Les individus cherchaient autour d’eux a qui ces mots étaient
adressés, en vain. Nul ne trouva sur quel visage étaient posés les yeux
du Khajiit. Le visage péle, Cicéron ne put détourner son regard des
yeux percants et plissés de 1’homme-chat. Son regard de haine le
transpercait, ses crocs dévoilés le figeaient de terreur.

Lorsque le calme revint, le général ordonna au bourreau de se mettre
en place. L’individu a la cagoule sombre leva dans les airs la hache
qu’il avait si soigneusement afflitée pendant des heures, et 1’abattit
dans un claquement sourd. Le métal resta fiché dans le billot,
fermement planté, et difficile a retirer. Cicéron détourna le regard, ne
pouvant supporter de voir son frére mourir, froidement décapité.
C’était ironique qu’un assassin se fit tuer ; il était lui-méme victime
d’un assassinat apres tout.
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Le général saisit la téte de Fa’rris par la courte criniére qu’il avait
laissée pousser, et la montra au public, qui scanda quelque exclamation
a la gloire de I’Empire. Des clameurs vives bouleversaient la place, et
ne cessérent que lorsque le corps sans vie de Fa’rris, tressaillant encore
un peu par réflexe musculaire, fut dégagé de 1’estrade pour étre jeté
hors des remparts, et brilé parmi des détritus divers. Jusqu’a la fin, les
assassins ne méritaient que le pire.

Lorsque la joie générale s’estompa, tous retournérent a leurs
occupations, et le jeune homme traina le pied jusqu’a I’auberge ou il
trouva Aemillia affalée au comptoir. Le tavernier lui indiqua qu’elle en
¢tait a sa cinquiéme choppe et qu’elle se « reposait » ; il fallait par cela
comprendre qu’elle était ivre et ne pouvait plus tenir debout d’elle-
méme. Ivre dés le matin, voila un comportement qu’il ignorait d’elle —
du peu qu’il savait de ses habitudes, aprés tout.

«Vous la connaissez ?

— Non, mentit-il, j’étais juste curieux de savoir pourquoi une
femme était déja ivre morte a cette heure-ci.

— Cette petiote n’a pas eu une vie simple. Elle vit de petits contrats,
elle remplit des commandes que lui font les gens du quartier, et va
jusqu’a quitter la ville pendant des jours et des semaines. Ca doit bien
faire une quinzaine d’années qu’on la voit par ici. C’est étonnant
qu’elle tienne toujours.

— Je vois », murmura Cicéron en regardant avec peine le visage
endormi de sa sceur d’armes.

11 s’ assit lui aussi au comptoir, laissant quelques siéges vacants entre
eux deux, et commanda une chope d’hydromel qu’on lui tendit presque
immédiatement. Une des serveuses de I’auberge, la femme de celui qui
se tenait devant lui, lui apporta avec cela une assiette de viande et
légumes sans qu’il n’en fit la demande. On lui répondit, face a sa mine
perplexe, qu’il s’agissait d’un cadeau de la maison, pour un visage
familier.

Certes, il était vrai qu’il était déja venu dans cette auberge chercher
son pere lorsque celui-ci avait un peu trop forcé de la boisson, a
plusieurs occasions, mais de 1a a lui offrir un repas ? Le tavernier avait
di le reconnaitre, bien que cela fit quelque temps qu’il n’avait pas mis
les pieds dans son établissement, pour son plus grand bonheur. Mais a
présent qu’il s’y rendait aux c6tés d’un membre de sa nouvelle famille,
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il n’éprouvait plus tellement de rancceur envers cette auberge — au
contraire, elle commencait a lui paraitre agréable.

11 déjeuna en silence. Seul le bruit de ses couverts résonnait dans la
piéce presque vide. La femme du gérant passait le balai, nettoyant les
monticules de poussiére et de terre qui avaient été accumulés par les
clients allant et venant dans I’auberge. Un peu plus loin, vers le fond
de la pi¢ce, un barde accordait son luth en attendant que quelqu’un lui
demandat d’interpréter quelque hymne célébrant I’Empire. Dans une
picce voisine, qui servait de cuisine et de réserve, on entendait une
autre employée affairée a préparer quelques plats pour de futurs clients.

La respiration lourde d’ Aemillia venait troubler ce quasi-silence.

Aprés avoir fini son repas et sa boisson, Cicéron resta un instant a
observer les environs. Il n’avait pas quitté le sanctuaire depuis qu’il
avait rejoint la Confrérie, et la lumiére du jour lui avait manqué ; ce
n’était pas qu’on vivait mal en étant caché de la sorte, seulement la
ville grouillante et ses visages qui lui étaient inconnus le faisaient se
sentir, d’une certaine manicre, sans qu’il ne siit pourquoi, vivant. Non
pas que son ancienne vie lui manquait — bien au contraire ! —, il s’y
plaisait particuliérement, se sentait chez lui dans cette étrange famille
spirituelle qui I’avait accueilli, & sa manicre. Il savait que tous ne le
reconnaissaient pas, pour une raison qui lui €tait inconnue, mais ¢a
n’était qu’une question de temps. T6t ou tard, il ferait ses preuves, et il
serait un membre a part entiére de la Confrérie.

11 laissa s’échapper un soupir, et s’étira. A ses cotés, Aemillia remua
quelque peu, avant de relever la téte. Son ceil encore embrumé par le
sommeil se posait aléatoirement sur les environs, tandis que son esprit
tentait de se remémorer ou elle était et pourquoi elle s’y trouvait.
Lorsqu’elle remarqua que quelqu’un se trouvait sur sa droite, elle
tourna tout naturellement la téte vers lui, et ne réalisa que bien trop tard
de qui il s’agissait. Ses souvenirs s’emballérent alors que les visions
resurgissaient violemment, bruyamment. Elle eut un mouvement de
recul, et détourna tout aussi vite le visage, sous le regard surpris de
I’aubergiste. L’Impériale marmonna qu’elle avait faim, et commanda
quelque repas et boisson afin d’apaiser — ou de raviver ? — sa gueule de
bois, et s’effondra de nouveau en attendant d’étre servie. Comme pour
I’accompagner dans son ivresse, Cicéron en fit de méme.

«Vous passez souvent par ici? demanda-t-il innocemment a sa
voisine. Je ne vous ai jamais vue en ville. »

39



DIGNE DE VIE

11 eut droit, en guise de réponse, a un grognement étouffé. Cela le fit
sourire, et il poursuivit sa tentative de faire la conversation en espérant
qu’elle daignat lui répondre, bien qu’il n’y crit pas tellement.

«Je suis originaire d’ici, et vous? Etes-vous une marchande
itinérante ?

— Par Stendarr, laisse-moi tranquille ! »

Le tavernier revint avec deux chopes qu’il posa devant eux ; Cicéron
lui tendit I’argent nécessaire a payer pour leurs deux consommations.

«Je vous l’offre, sourit-il en approchant son verre de celui de
1’Impériale pour trinquer. A notre rencontre, qui pourrait étre le départ
d’une belle amitié ! »

Il leva sa chope, et en engloutit plusieurs gorgées, avant de la reposer
bruyamment — sans le vouloir — sur le comptoir de bois. Il essuya d’un
revers de manche la mousse qui s’était accumulée au-dessus de ses
lévres, et remercia son hdte pour la si bonne boisson qu’il lui avait
servie. Ils s’engagerent dans une discussion autour de 1’hydromel ;
Cicéron demanda ou il avait été préparé, et il écoutait avec fort intérét
la réponse de son interlocuteur lorsque le tintement de deux verres de
métal que ’on entrechoquait le surprit et interrompit leur vive
discussion.

Lorsqu’il tourna la téte en direction de I’origine de ce bruit, il vit
Aemillia tenir par la poignée sa chope, et la tendait prés de la sienne.
Bien qu’elle ne regardat pas dans sa direction, un sourire se dessinait
sur ses fines lévres, et il savait que ce sourire lui était destiné.

« A la tienne, fit-elle d’une voix presque inaudible.

— A la vétre », répondit-il en reprenant sa boisson, et en trinquant
avec sa sceur.

Je crois bien, se dit-il, que ¢ est le meilleur hydromel qu’il m’ait été
donné de goiiter.
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Le soir de I’exécution de Fa’rris, Cicéron avait surpris par hasard
une discréte entrevue entre Aemillia et Livius, dans les quartiers privés
de ce dernier. Il fut surpris d’entendre sa sceur et mentor parler de lui
avec autant d’intérét — elle qui le rejetait sans cesse — et fut tout autant
ravi de I’entendre annoncer qu’elle n’avait désormais plus rien a lui
apprendre, qu’il était fin prét pour son ultime test.

Livius avait semblé, au ton de sa voix qui lui parvenait par-dela
I’épaisse porte de bois sombre, trés amusé de voir la jeune femme
vanter son ¢€léve en privé. C’en était d’autant plus étonnant du fait
qu’elle restait insensiblement froide et distante envers Cicéron, ne
montrant aucun intérét pour lui et sa progression dans la voie de
I’assassinat. Il était clair pour tous, y compris pour I’¢éléve, qu’elle
voyait en son role de mentor un fardeau dont elle avait plus que héate
de se débarrasser.

Cicéron avait d’ailleurs craint, au premier abord, qu’elle voulit
I’envoyer de ce fait dans une mission suicide. Il I’imaginait capable
d’annoncer, clamer haut et fort, qu’il était fin prét a remplir ses contrats
comme les autres, alors que ¢a n’était pas encore le cas. Mais a
I’entendre parler de lui, de cette voix tant emplie de fierté, il sentait son
ceeur, toute son ame, vibrer. Il était plus qu’évident qu’elle le pensait
sincérement apte a exécuter le travail qu’on attendait de lui — et qu’il
avait souhaité faire dés ses premiers pas dans ces galeries secrétes.

Le lendemain, Siturio — un Rougegarde de vingt ans son ainé, et qui
semblait peu haté de retrouver sa patrie natale — vint a lui, lui annongant
que Livius lui demandait une entrevue. Le jeune homme eut du mal a
dissimuler son impatience tant il trépignait, et tenta de faire bonne
figure, paraissant le plus neutre possible face a son ainé. Il redoubla
d’ailleurs d’efforts lorsqu’il se retrouva en face a face avec le Parleur,
qui ne se priva pas de lui faire remarquer a plusieurs reprises la bonne
humeur qui transparaissait sur son visage. Il lui confia adorer la fougue
de la jeunesse, celle qui s’exprimait par de si grands sourires et une
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attitude tant déterminée. Quelque part, cela le rassurait — si les jeunes
recrues pouvaient reprendre la suite comme il se devait, il partirait alors
rassuré de ce monde.

«Bien, parlons sérieusement, veux-tu?» finit-il par dire en
changeant de ton et d’expression.

Cet air soudainement sérieux alourdit I’air déja pesant de la piéce.
Cicéron garda le silence, déglutissant difficilement.

« Aemillia te juge apte a exécuter ton premier contrat. Notre Oreille
Noire, Alisanne Dupré, nous en a fait parvenir plusieurs ce matin
depuis Bravil. »

L’Impérial avait eu, a quelques occasions, la chance de pouvoir
étudier de pres une carte de la province de Cyrodiil. Bravil était une
ville réputée pour €tre pauvre et pittoresque, et le crime croissant
toujours plus entre ses remparts en avait fait la capitale de la Confrérie
Noire. Elle-méme située au sud de la Cité Impériale, capitale de
Cyrodiil, on y accédait en suivant la Route Verte, qui tenait son nom
des magnifiques bosquets et des plaines verdoyant a la belle saison, et
on la trouvait a I’embouchure de la riviére Larsius. Si les voyageurs
poursuivaient leur route, ils atteignaient Leyawiin et ses ports
commerciaux...

«Voila celui dont tu te chargeras pour ta premiére fois », annonga
finalement Livius, tirant Cicéron de ses pensées géographiques.

11 ui tendit une lettre décachetée ; le papier de couleur jaunatre avait
été recouvert d’inscriptions soigneusement rédigées a I’encre noire et
a la main, d’une belle calligraphie qui témoignait de 1’éducation regue
par I’autrice. D’apreés ce qui y était écrit, I’individu a contacter — celui
qui avait réalisé le Sacrement Noir, appelé la Meére de la Nuit — résidait
dans I’une des fermes situées a quelques minutes de marche de I’entrée
de la ville. Le Parleur ajouta qu’il serait accompagné de sa mentor pour
la prise de contact, puisqu’ils n’avaient jamais vu cela lors de sa —
longue — préparation. Mais il se retrouverait livré a lui-méme des lors
qu’il aurait connaissance de 1’identité de sa cible, et encore plus une
fois seul face a celle-ci.

«Es-tu stir de pouvoir y arriver ? s’enquit son frére en le voyant
déglutir sous 1’appréhension. Si tu veux, nous pouvons attendre encore
un peu, rien ne presse...
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— Je le ferai, articula Cicéron, comme si cela pouvait lui donner une
once de courage. Vous pouvez compter sur moi pour ce contrat, mon
frére.

— Une fois que tu I’auras rempli, tu pourras voler de tes propres
ailes, sourit Livius, décroisant les bras pour venir tapoter de sa main
gauche I’épaule de I’apprenti assassin. Je compte sur toi pour le mener
a bien, dans les regles de ’art. »

Sur ces mots d’encouragement bienveillants, Cicéron prit congé de
son supérieur, et s’en alla retrouver Aemillia dans les quartiers
communs, ou elle attendait patiemment le moment fatidique. Bien
qu’elle ne vint par I’accueillir, elle le salua poliment et le gratifia méme
d’un sourire lorsqu’il parvint a elle. Ses deux yeux clos, on efit presque
dit une aveugle. Il se sentit honoré d’une telle démonstration
d’affection de sa part.

Elle lui proposa de partir dés lors, afin de régler ce contrat au plus
vite. Méme si elle ne le disait pas clairement, elle mourrait
d’impatience a I’idée de pouvoir reprendre les contrats, enfin libérée
de ses obligations vis-a-vis du jeune homme. Sans plus échanger de
paroles, ils enfilérent tous deux leurs coules aussi sombres que les
galeries souterraines menant au sanctuaire, et se faufilérent dans les
dédales menant a diverses sorties toutes aussi bien cachées.

Tandis qu’ils progressaient dans 1I’un des tunnels, Aemillia laissa
résonner un léger rire qui s’en alla, ricochant autour d’eux contre les
parois terreuses.

« Que se passe-t-il ? souffla Cicéron en tournant son visage vers le
sien, dont les yeux ne fixaient que droit devant eux, sans jamais se
détourner du chemin a emprunter.

— Je repensais a tes entrainements. Tu te souviens combien de fois
il a fallu que nos fréres et sceurs m’aident a te retrouver alors que tu
t’étais perdu dans 1'une de ces veines ? Je le savais, pourtant, que
j’aurais di t’attacher a une corde dés la premicre fois pour ne pas passer
apres des heures a tenter de te retrouver !

— Ah, ¢a, souffla-t-il en rougissant sous la géne, détournant le
regard pour fixer de nouveau le sol, j’avoue que je ne suis pas sir de
pouvoir retrouver mon chemin de moi-méme un jour la-dedans. Il y a
tant de sorties et d’entrées, jamais je ne saurai toutes les mémoriser.
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— Nous sommes tous et toutes passés par la. Tous, sans exception.
C’est ce qui fait le charme de notre sanctuaire. En cas de purge de la
part des agents de I’Empereur, ou de gardes, nous devrions pouvoir
nous enfuir sans probléme. Je doute que chaque sanctuaire de notre
grande famille n’ait cette chance.

— Si vous le dites », murmura-t-il avec incertitude.

Un silence étrange, lourd et pesant, s’installa entre eux. Cicéron était
bien trop craintif et timide pour oser relancer la conversation. Aemillia,
quant a elle, n’éprouvait pas le besoin ni I’envie d’appeler un nouveau
sujet afin de tromper I’ennui de leur lente progression. Dans un sens,
ils avaient tous deux hate que 1’autre reprit la parole, mais ce mutisme
les arrangeait tout autant.

Le temps que I’un d’eux se décidat, ils avaient déja atteint le bout de
leur voyage. Une trappe a travers de laquelle filtrait Iégerement la
lumiére du soleil, ainsi que la pluie lorsque les nuages grisatres
s’amoncelaient dans le ciel par mauvais temps, n’attendait qu’eux pour
s’ouvrir et libérer le chemin permettant de sortir de terre, a la frontiére
de la ville. Bien camouflée entre divers rochers et tonneaux qui ne
bougeraient jamais dans aucun cas, nul ne soupconnait qu’elle pat
déboucher ici, et mener tout droit dans 1’antre des assassins.

De 1a ou ils se trouvaient, une fois sortis de terre, ils pouvaient
apercevoir le moulin de la ferme ou attendait le commanditaire du
contrat de Cicéron. Il leur restait encore une dizaine de minutes de
marche pour y parvenir, & découvert sur la route. Leurs visages bien
dissimulés par la coule que chaque assassin de la confrérie revétait, le
bas du visage emmitouflé par cette derniére, ne laissant entrevoir que
leurs yeux, nul ne pouvait les reconnaitre. Et méme s’ils croisérent
quelques voyageurs, aucun ne leur montra le moindre intérét; ils
agissaient si bien dans I’ombre que nul ne connaissait leurs visages ni
leur armure, et donc ne se méfiait d’eux, pour leur plus grand bonheur.

La ferme était familiale, passée d’individu en individu depuis
plusieurs générations ; ils rencontrérent tour a tour les enfants
travaillant aux champs, la mére surveillant la mule qui faisait tourner
le moulin, et le pére nourrissant les bétes parquées dans leurs enclos.
Le contrat mentionnait un homme, et il était le seul dans les environs
pouvant correspondre aux termes écrits de la main d’Alisanne. Il
sembla soulagé de les voir enfin arrivés dans sa ferme, quoiqu’un peu
anxieux, probablement a 1’idée que sa femme ou ses enfants ne
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comprissent ce qui se tramait. Il les prit a part, loin de la vue de sa
famille, et formula sa requéte.

« Je voudrais que vous assassiniez le gérant de 1’auberge A4 la vue de
Jerall, annonga-t-il en épongeant d’un linge a la couleur passée la sueur
qui perlait sur son front dégarni sali par la terre. Voila tout I’or que j’ai
pu mettre de coté pour vous payer. Prenez tout. »

11 leur mit — pour ne pas dire qu’il la jeta presque — entre les mains
une bourse dont le tintement des piéces contenues a I’intérieur laissait
entendre qu’il y avait 1a une belle somme, amplement de quoi
rémunérer Cicéron pour son contrat.

Le jeune homme acquiesga, et ils prirent congé du client. Aemillia
profita de la situation pour lui expliquer la marche a suivre; si le
commanditaire souhaitait payer en deux fois, avancant la moitié¢ de la
somme et promettant 1’autre une fois le crime perpétré, ou bien s’il
préférait tout payer d’un coup, avant ou apres le meurtre, il fallait s’y
soumettre, sans poser de questions. Tandis qu’ils se dirigeaient de
nouveau vers les murs encerclant Bruma, I’Impérial posa la question
qui lui brilait les levres.

«Pourquoi veut-il sa mort ? Cet homme n’a rien fait de mal. Il ne
fait que vivre de son commerce, comme nous.

— Il a sesraisons, trancha Aemillia. Certains veulent se venger d’un
marchand ayant vendu une arme de pictre qualité, d’autres souhaitent
voir leur rival en amour mort... Nous obéissons sans poser de questions.
Et vula somme qu’il t’a donnée, tu ne peux pas refuser. Nous pourrions
faire un festin ce soir, pour féter ton succes », ajouta-t-elle ensuite en
réfléchissant a haute voix.

Aemillia se doutait bien qu’il affichait a présent une mine abattue ;
elle ne pouvait le voir, mais elle le sentait d’une certaine maniére. A
force de le cotoyer jour et nuit ou presque, elle avait appris a connaitre
toutes ses petites réactions, méme les plus discrétes.

«Iln’y a pas de place pour les sentiments chez nous. Tu as bien vu
Fa’rris, nul ne I’a pleuré, pas méme Ji’dara. »

Au souvenir du Khajiit, Cicéron se crispa, serrant le poing contre sa
volonté. Il ne pouvait accepter une telle horreur, et espérait que cela ne
se reproduirait pas tant qu’il vivrait 8 Bruma.
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«Nous connaissons la régle, renchérit la jeune femme, les
sentiments, quels qu’ils soient, n’apportent que du malheur. Nous
devons le respect a nos fréres et sceurs, rien de plus.

— Et vous, Aemillia ? Qu’en pensez-vous ? Croyez-vous vraiment,
vous-mémes, que c’est possible de vivre sans sentiments ? »

La question de son apprenti la prit au dépourvu; elle balbutia,
bredouillant quelques onomatopées et sons, avant de se reprendre et de
répondre, d’une voix claire qui ne flanchait pas.

«Je me suis juré de ne jamais apprécier qui que ce soit, fit-elle d’un
ton qui se voulait distant, bien que I’on pit y déceler une forme de
tristesse. Seul Livius est différent — a ces mots Cicéron sentit son coeur
se serrer — puisque c’est a lui que je dois tout. Il m’a sauvée, en quelque
sorte. I a été mon mentor, et m’a permis de me sentir a ma place dans
notre famille.

— 11 est pour vous ce que vous €tes pour moi, souffla le jeune
homme timidement, baissant les yeux vers le chemin de pierres
enfoncées dans la terre.

— Ne dis pas de bétises. Lui au moins n’était pas un estropié
incapable de regarder son éléve», répliqua-t-elle amérement, en
laissant sa voix se fondre dans un murmure.

Que voulait-elle lui faire comprendre ? Y avait-il une réelle raison
autre que son ressentiment — dont il ignorait la cause — qui fit qu’elle
ne le considérait jamais de face ? Il voulut la questionner a ce sujet
encore une fois, mais il était déja trop tard — ils arrivaient preés de
I’entrée secréte permettant d’accéder au sanctuaire, celle par laquelle
ils s’étaient extirpés des dédales un peu plus t6t. Aemillia se tourna
vers lui, ses yeux toujours fermement clos, et posa sa main droite
gantée de cuir noir sur son épaule, dans un geste qui se voulait
réconfortant et encourageant.

« Tu as ta dague, tes capacités et ton entrainement. Exécute le contrat,
et ce soir nous féterons ¢a ensemble, sourit-elle gentiment. Toi, moi, et
les autres », s’empressa-t-elle ensuite d’ajouter.

Ils se séparérent sur ces derniers mots ; elle se faufila a travers la
trappe dérobée avec agilité, tandis que lui prenait la direction de la ville.
Face aux lourdes portes gardées par des soldats, il fut tenté de faire
demi-tour et de fuir, empruntant les routes de Cyrodiil pour changer
une nouvelle fois de vie. Mais la Confrérie Noire ne lui permettrait pas
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une telle trahison, et le traquerait sans fin, c’était évident. Sous le
regard nonchalant des gardes, il pénétra dans la ville, qui I’accueillit de
son brouhaha et ses effluves douteuses, comme a son habitude.

L’auberge dans laquelle se trouvait la cible était une des premiéres
— si ce n’était la seule — que 1’on rencontrait lorsqu’on franchissait le
seuil de la ville. Bruma n’était pas réputée pour sa rue de la soif, bien
au contraire. 4 la vue de Jerall ressemblait aux autres batisses toutes
de pierres et de bois faites. Le mélange de 1’architecture nordique,
austere et misant sur I’isolation pour lutter contre le froid hivernal, a la
culture impériale de Cyrodiil était assez étonnant a observer. Mais
lorsque 1’on grandissait dans cette ville, la voyait évoluer et se
développer sans tellement changer, cela ne choquait plus.

Cicéron pénétra dans I’immense piece chauffée par un brasier en son
centre, autour duquel quelques individus dégustaient de I’hydromel en
se racontant des histoires des temps passés. Quelques mois auparavant,
son pere faisait encore partie de ces gens qui dépensaient tant de
septims dans la boisson jusqu’a en perdre connaissance ou oublier le
chemin vers la maison. La derniére fois qu’il était venu en ces lieux
retrouver son pére ivre mort... Non, il préférait oublier. Ce passé était
révolu, il était libre, désormais.

Lorsque le couple d’aubergistes salua le nouveau venu, celui-ci leur
rendit la pareille d’un hochement de téte, son visage dissimulé par la
coule, lui épargnant un sourire faux ; I’inquiétude commencgait a le
ronger tandis que la méme question venait et revenait dans son esprit.
Serais-je a la hauteur ?

Il s’approcha du comptoir, exécutant un signe muet afin de
commander la derniére boisson qu’il pourrait se faire servir par le
tavernier qu’il avait connu pendant si longtemps, et s’installa quelques
siéges plus loin afin de le garder en visuel. Ils ne semblérent pas se
questionner au sujet de son armure qu’on ne voyait nulle part, chez
aucun forgeron. Tant mieux, il ne voulait pas avoir a subir plus de stress
qu’il n’en avait déja.

Comment devait-il procéder ? Il y avait du monde — et donc des
témoins —, et le tavernier ne s’absentait que rarement. Des rumeurs —
qui semblaient pourtant fondées, puisque Iui-méme avait été
involontairement témoin de ces actes — laissaient croire qu’il
s’abandonnait a peloter allégrement 1’employée de I’auberge lorsque
sa femme avait le dos tourné. Mis a part a ces quelques occasions, il
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¢tait rare de le voir prendre une pause et s’absenter de son comptoir.
Cicéron ignorait méme comment 1’aubergiste faisait pour garder son
enseigne ouverte la nuit a tout voyageur nocturne cherchant un abri et
un lit. Peut-étre avait-il un autre employé, payé pour vivre lorsque
Masser et Secunda dominaient le ciel, tandis que lui se reposait aprés
ses longues journées.

Fallait-il alors vraiment qu’il attendit la nuit pour mener a bien son
contrat ? Il voyait difficilement comment il pouvait passer toute la
journée a patienter. Et il n’avait aucunement envie de laisser ce contrat
trainer. Non, il devait s’y prendre furtivement, accomplir ce qu’il était
venu faire, et devenir un vrai assassin une fois le test brillamment réussi.

Il connaissait relativement bien les lieux ; lorsque son pére venait se
saouler jusqu’a I’inconscience, ¢’était lui qui venait le chercher, et il
’avait déja retrouvé dans 1’arriére-cuisine a vider les barils d’hydromel
a la givreboise tant réputés dont la recette provenait de 1’autre coté de
la frontiére. Il se souvenait d’une porte de bois qui donnait sur une rue
adjacente, et permettait le ravitaillement des fiits et des denrées
alimentaires. Plutét que de passer par la grande porte, il pouvait
s’extirper par cette sortie-ci, discrétement. Connaitre I’issue qu’il
pouvait emprunter le rassura déja quelque peu, et calma le tremblement
de ses doigts.

Il serra contre lui sa dague fermement fixée a hauteur de la ceinture ;
Ticilius lui en avait affiité la lame le matin méme, son tranchant ne
connaissait aucune limite. Seulement... Et s’il était incapable de tuer ?
Bien qu’il elit tente, il n’avait jamais tué de ses propres mains. Il ne
connaissait pas la sensation du sang coulant sur sa peau, entre ses
doigts, creusant les rides des paumes froissées. Et s’il n’était pas taillé
pour ce genre de métier ? Que ferait-il ? Qu’adviendrait-il de lui ? Il ne
pourrait quitter la famille. Devrait-il payer de sa vie son hésitation ?

Un tintement de métal tombant et rebondissant sur le sol de pierre le
ramena a la réalité, I’arrachant aussi soudainement de ses pensées. Le
tavernier avait par mégarde laissé s’échapper une chope de ses
mains alors qu’il ’essuyait d’un torchon. Il ramassa 1’objet déformé
par sa lourde chute et se dirigea vers une des pieces voisines de
I’arriére-boutique afin de la mettre de c6té pour s’en débarrasser plus
tard, probablement en la troquant auprés du forgeron contre quelques
piéces. C’était 13, la seule chance qu’aurait Cicéron pour mener a bien
sa mission. [l n’avait plus d’autre choix que d’y aller.
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Il vida cul sec le contenu de la chope qu’il avait commandée un peu
plus tot, et suivit discrétement 1’aubergiste ; ses bottes de cuir ne
faisaient presque aucun bruit sur les dalles grisatres, et les voyageurs
assis autour du feu étaient bien trop concentrés sur leur discussion pour
remarquer le comportement du jeune Impérial dont le visage était
recouvert. Un pas, deux pas, voila qu’il se trouvait dans le dos de cet
homme affairé a chercher une nouvelle chope pour remplacer celle
qu’il venait tout juste d’abimer.

Tous les souvenirs de son entrainement défilérent devant ses yeux.
Furtivité, vitesse, adresse, il fallait qu’il usat de toutes ces compétences
qu’Aemillia avait mis tant de temps a le faire développer. Tout
s’enchaina particuliérement vite ; il se trouvait derriere ’homme, et
I’instant d’aprés, comme s’il avait agi inconsciemment, ce dernier
gisait sur le sol, la gorge scindée en deux et prenant peu a peu une
couleur rouge vif qui recouvrait sa peau et imbibait ses vétements. Son
corps fut parcouru de spasmes, avant de rester inerte.

Cicéron se retrouva figé, paralysé par la sidération : il n’en revenait
pas ; il avait réussi a tuer, il avait tué. 1l était parvenu a remplir son tout
premier contrat. .. !
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Le bruit d’une goutte de sang imbibant la lame de la dague
s’échappant de celle-ci pour rejoindre la flaque grossissant sur le sol
dall¢ de pierre tira Cicéron de sa réverie.

Devant lui, I’aubergiste dont la vie venait de quitter le corps. Offerte
a Sithis, son ame scellait le destin de I’Impérial au sein de la famille. Il
adressa une priére silencieuse au Pére de la Terreur qu’il avait appris a
vénérer, le seul pére auquel il acceptait de se soumettre et a qui il offrait
pleinement sa vie...

11 entendit des pas et des voix ; la raison lui revint aussi subitement
qu’elle ne I’avait quitté. 11 lui fallait fuir. Maintenant. Sinon tout cela
n’aurait servi a rien !

La porte était presque a portée de main. Il n’avait qu’a 1’ouvrir, la
passer, la refermer, et il en aurait fini avec cette histoire. Mais son corps
refusait de se mouvoir, ses yeux restaient happés par cette vision du
sang rougeoyant, brllant, dégoulinant, et tellement, tellement
envo(tant...

I1 retint son souffle, et fit un pas, puis un deuxiéme. Sa main se
resserra sur la poignée dans un crissement du cuir peu désagréable pour
I’oreille, qu’il actionna en tentant de faire le moins de bruit possible,
ne voulant en aucun cas trahir sa présence en ces lieux maudits. En
I’espace d’un battement d’ailes de papillon, voila qu’il se trouvait dans
la rue, a quelques pas de la porte qu’il venait tout juste de franchir.

Il poursuivit sa fuite discréte en passant au-dela de plusieurs
batiments, jusqu’a chercher I’entrée du sanctuaire la plus proche et
accessible ; un des passages secrets se trouvait juste 1a, et il retourna
aupres de ses fréres et sceurs en courant dans les dédales, guidés par
son instinct, ou par un automatisme enfin développé apres toutes ses
errances.

La transpiration coulait le long de sa peau et imbibait ses cheveux et
son armure, les collant a sa peau d’une manicre trés désagréable. Il
ressentait successivement un froid digne du pire des hivers, puis une
chaleur briilante comme le feu des atres, a en croire que son corps
prenait enfin conscience de ce qui s’était passé et lui faisait ressentir
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les émotions qui ’avaient parcouru plus tot toutes a la fois sans
distinction.

Il tomba tout d’abord sur Akh’aasha, une Khajiite au pelage de la
couleur du sable de sa patrie natale, qui, fid¢le a elle-méme et son sale
caractere, lui jeta un regard mauvais, avant de lui adresser finalement
un sourire et une salutation amicale — peut-étre avait-elle remarqué le
sang qui teignait sa dague, témoignant de 1’acte qu’il venait de
commettre. L’acceptait-elle enfin grice a son premier contrat? Il
sembla que oui.

Ses pas le menérent ensuite jusqu’a Livius, qu’il lui tardait de revoir
afin de lui annoncer que le contrat avait été rempli comme demandé.
Le Parleur se trouvait comme a son habitude dans ses quartiers privés,
et discutait avec sa Silencieuse impériale, Isovinia.

« Frere, parvint-il a articuler alors qu’il se trouvait a bout de souffle,
presque plié en deux, j’ai scellé le contrat, comme demandé.

— Bien, bien, bien, sourit le Parleur. Voila qui est excellent. Te
voila officiellement membre a part entiére de notre chere Confrérie. Je
vais adresser un courrier & Alisanne afin de ’informer de la bonne
nouvelle. Elle sera ravie de voir nos rangs s’agrandir, surtout avec
d’aussi bons membres que toi.

— Tu devrais aller I’annoncer a Aemillia, suggéra Isovinia. Elle en
sera ravie. »

Un immense sourire s’afficha sur le visage de Cicéron alors qu’il se
précipitait vers les quartiers communs. Oh, comme il avait hate de lui
apprendre la nouvelle! Sera-t-elle fiére de lui? Une part de lui
I’espérait grandement.

Intrigué de ne pas la trouver dans la salle d’entrainement, le jeune
homme alla voir du c6té du dortoir, ou il avait tout autant de chances
de tomber sur elle. 11 la trouva assise sur un fauteuil de bois a demi
rembourré de plumes enveloppées dans un tissu de lin, des peaux de
chevreuil recouvrant ¢a et la le meuble, et un livre entre les mains. La
couverture de cuir était trés abimée, cela était sirement di aux maintes
lectures que 1’ouvrage avait subies. Elle était plongée dans sa lecture
et paraissait si paisible qu’il n’osa la déranger.

Il resta 1a, sur le seuil de la picce, a attendre qu’elle sortit de son
univers de lettres et de mots. Elle lui parut différente ; elle se révélait a
lui sous une forme qu’il ne lui connaissait pas. Il I’avait toujours vue
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comme un mentor qui devait malgré elle lui inculquer tout son savoir,
et qui répugnait a le voir. Désormais, en cet instant, elle lui semblait
étre une jeune femme si calme, si détendue, qu’il était difficile de
reconnaitre le fait qu’elle était un redoutable assassin, & en croire ce
qu’il avait entendu a son sujet.

Maintenant qu’il y repensait, elle ne lui avait jamais réellement parlé
d’elle, tous les exploits dont il avait eu vent lui avaient été narrés par
ses fréres et sceurs lors de quelques soirées passées autour du feu a
festoyer et rire. Il se souvenait d’une anecdote que Nililyth, une des
archéres bosmeri, lui avait racontée ; Aemillia avait a elle seule rempli
un jour la totalité des contrats qui leur avaient été communiqués par
Alisanne. Leur messager avait eu quelques problémes sur la route, et
avait été intercepté par des gardes de la ville; la crainte que leur
couverture partit en fumée avait poussé Aemillia a braver les dangers
— elle était alors tout juste formée aux arts de ’assassinat — et a
s’infiltrer dans les quartiers ou étaient retenus les documents ainsi que
le messager. Tuant au passage deux hommes qui avaient manqué de la
surprendre, elle avait libéré le messager en lui ordonnant de rentrer a
Bravil, tout en récupérant le paquet de lettres qui leur étaient destinées.

Et plutot que d’attendre une validation de la part de Livius, la jeune
Impériale qui souhaitait faire ses preuves avait pris d’elle-méme
contact avec les commanditaires et rempli les contrats, un a un. D’apres
ce qu’il avait entendu, elle avait grandement été grondée par le Parleur
et par les ainés du sanctuaire lorsqu’elle les informa de ce qu’elle avait
fait, mais ils avaient aussi salué son courage et sa bravoure. A I’époque,
avait ajouté Nililyth d’un ton un peu plus sombre, elle n’était pas
encore harcelée de visions. Cicéron s’était alors empressé de demander
quelle était cette histoire de visions dont il avait pu étre témoin, dans
un sens, et dont il avait entendu parler. Cependant, Nililyth, tout
comme ses autres freres et sceurs, avait refusé d’y répondre, affirmant
qu’elle-méme ne savait pas tout ce de quoi il en retournait, bien qu’il
la suspectat de mentir a cet instant.

«Oh, tu es 1a ? fit soudainement Aemillia, [’arrachant de ses pensées.
Est-ce que tout s’est bien passé ?

— Parfaitement bien, ma sceur, exalta I’Impérial qui retenait a peine
le tremblement de sa voix. Jamais je n’ai ressenti de choses pareilles,
¢’était si fort, si... »
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Aemillia souriait, et I’invita d’un petit geste a venir s’asseoir pres
d’elle. 11 ne se fit pas prier, et prit place sur le fauteuil voisin au sien,
tout aussi confortable et soigneusement rembourré de plumes — un vrai
travail d’orfévre. Une torche crépitait au-dessus de leurs tétes,
apportant lumiére et chaleur, ainsi qu’un petit bruit trés agréable a
entendre.

« Cela fait tout drdle de tuer pour la premicre fois, pas vrai ?

— J’avais si peur qu’on me voie et qu’on m’entende. Quand ma
lame a tranché cet homme, je n’ai su quoi faire. Mon corps a réagi tout
seul pour que je m’échappe des lieux. C’était si surréaliste. ..

Je suis contente que ton premier meurtre ait été désiré. Cela n’a
pas été notre cas a tous, dans cette famille. »

S’il avait pu voir ses yeux, il aurait juré pouvoir y déceler une
tristesse et une amertume profondes, tant cela transparaissait dans sa
voix. Son cceur balangait ; devait-il la laisser tranquille et ignorer cet
¢tat d’ame, ou bien devait-il appuyer pour savoir ce qu’elle sous-
entendait par cela ? Il hésitait grandement, entre son envie de savoir et
son respect pour son mentor.

«Sais-tu d’ou me vient cette balafre ?» demanda simplement
Aemillia en la pointant du doigt, toujours de ce méme doigt portant un
anneau d’or qui brillait intensément.

Il secoua la téte de droite a gauche, avant de se souvenir qu’elle ne
pouvait le voir de ses yeux fermement clos. Avant qu’il n’articulat sa
réponse, elle reprit.

«Je I’ai depuis une quinzaine d’années ; c’est a cette époque que j’ai
perdu tout ce que j’avais de plus cher. Le monde m’a volé ma famille
et m’a affligée de cette balafre hideuse qui effraie quiconque me
découvre pour la premiére fois.

— Que vous est-il arrivé ?

— Veux-tu vraiment I’entendre ? Ce n’est pas une belle histoire. »

Cicéron répondit par [Iaffirmative, la gorge nouée par
I’appréhension, curieux de savoir pour quelle raison elle avait décidé
de lui raconter son passé. Elle posa le livre sur ses genoux, garda les
mains a plat dessus, caressant la couverture qui semblait douce malgré
les rainures qui la ridaient, et inspira profondément.

« Bien », dit-elle enfin.
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Elle se repositionna sur sa chaise, se mettant un peu plus a I’aise
qu’elle ne I’était déja, et débuta son récit.

«Je suis née en primétoile, il y a... — elle marqua un temps d’arrét,
comme si elle comptait dans sa téte les années — vingt-deux ans ; ma
constellation est celle du Mage, et mon signe est celui du Rituel.
Comme tu le sais, ceux nés sous le signe du Rituel regoivent des
pouvoirs magiques qui varient en fonction de 1’alignement des lunes et
des Divins, et le signe les guide aussi sur leur voie tracée par les étoiles.
Il semblerait que les étoiles ne voulaient, dans un sens, pas de moi. »

Un sourire se profila sur ses lévres, mais il n’évoquait pour Cicéron
rien de plus qu’une tristesse mélancolique.

«Je suis née vers le sud de Cyrodiil, et ai vécu toute mon enfance
sur les routes avec mes parents et d’autres marchands. Nous étions
itinérants, et faisions fortune selon les saisons, selon les villes. Parfois
les temps étaient durs, mais nous faisions avec. Rien ne me destinait a
une telle vie. »

Elle marqua une Iégere pause. Il I’écoutait sans rien dire, les coudes
posés sur ses genoux et le corps quelque peu penché en avant vers elle,
absorbé par son histoire, et désireux de découvrir comment une
personne telle qu’elle avait pu devenir assassin, et borgne.

« Le jour ou tout a changg était un jour d’ondepluie. Je me souviens
de I’odeur des foréts que nous longions, le pétrichor qui emplissait mes
poumons d’enfant... J’avais eu sept ans a peine trois mois plus tot, et
je me sentais invincible. Comme toute gamine de cet age, j’étais naive
et pensais que le monde était fondamentalement bon.

« Alors que nous traversions une route — je ne me souviens plus de
la direction que nous suivions — notre convoi a été attaqué par des
bandits. Notre mule avait pris du retard sur les autres, alors nous étions
isolés du reste de notre groupe. Nous étions une proie facile. Les hors-
la-loi ont égorgé mon pere et ma mere, et m’ont forcée a me taire
lorsqu’ils m’ont découverte dans la charrette ; j’étais si tétanisée que je
les ai laissés me baillonner pour étre sirs que je ne crie pas, et ne dise
rien. Ils m’ont li¢ les poignets dans mon dos, et, redoutant que je prenne
la fuite a pieds, ils m’ont aussi attaché les chevilles. Je ne pouvais que
pleurer en silence alors qu’ils m’emmenaient avec eux dans leur
campement. J’étais prisonniére d’inconnus terrifiants qui vivaient dans
une grotte, et vivais attachée a un rocher au milieu d’ossements de
bétes qu’ils avaient tuées et dépecées.
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«L’un d’eux avait été particulierement magnanime, et me donnait
réguliérement & manger ; je n’étais pas nourrie a ma faim, mais c’était
toujours mieux que de mourir de famine. C’était le seul qui était un tant
soit peu « gentil » avec moi, des cinq hommes qui étaient 1a, si ’on
peut dire. Il n’y avait aucune femme, et ce doit étre pour cela qu’ils
m’ont causé autant de tort. Je pense qu’ils vénéraient Molag Bal
lorsqu’ils n’avaient rien de mieux a faire ; ils étaient la personnification
de ce maudit prince daedra, et tout comme le fait le Roi du Viol, ils
s’en donnaient a cceur joie pour me retirer la part d’humanité qu’il me
restait. »

Sa voix s’étouffa un instant. Elle baissa quelque peu la téte, et ses
bras semblaient se mouvoir pour cacher son corps du regard de Cicéron
qui, a cette révélation, ne put que détourner les yeux tant cela le génait
que de savoir ce que ces hommes avaient pu lui faire a I’époque.

« Lorsqu’ils ne me passaient pas dessus, ils s’amusaient & me mettre
face a un ragnard et a voir lequel de lui ou de moi survivrait. Je me
défendais avec des pierres, des batons, et triomphais, parfois. La
plupart de mes cicatrices viennent de ces combats ; c’est un miracle
que je n’aie pas contracté de maladie grave. Peut-étre aurait-il mieux
valu que je meure a ce moment-1a, cela aurait été plus simple pour tous.

«A chaque fin de combat, ils m’enlevaient toutes les armes qu’ils
avaient pu trouver sur moi. Ils savaient que j’étais dangereuse malgré
tout ce qu’ils me faisaient subir ; lorsque j’ai étranglé a mains nues un
ragnard, ils riaient, mais je savais treés bien qu’ils redoutaient que je me
rebelle. Ca aurait pu durer longtemps comme ¢a — j’ai tout de méme
subi tout ¢a pendant plusieurs semaines — jusqu’au jour ou mes prieres
furent entendues.

«J’avais réussi a ramener jusqu’a ma « prison» une pierre
particuliérement bien affiitée ; ils avaient été un peu plus laxistes vis-
a-vis de leurs fouilles, et ¢’est ce qui m’a sauvée. J’ai passé ma soirée
et ma nuit a taillader en silence la corde qui me reliait a cette pierre, et
lorsqu’elle a cédé, je sentais déja la liberté me tendre les bras et
m’accueillir. Je me suis faufilée prés de ces porcs endormis, et ai pris
la dague de I’un d’eux. En silence, je leur ai tour a tour tranché la
gorge ; ils gisaient dans leur puanteur comme des bétes, et je les ai
regardés se vider de leur sang et se tordre de douleur, en souriant
comme jamais. Je devais faire terriblement peur, et pitié, a voir. Je ne
m’étais jamais sentie aussi bien de toute ma vie, avant cela. »

56



LE PREMIER CONTRAT

Cicéron sentit un frisson glacial parcourir son corps et ne put
s’empécher de trembler violemment. Il se sentait affreusement mal de
découvrir le passé¢ d’Aemillia, mais la fascination le poussait a
continuer a écouter.

« Sivous avez pu vous libérer et tous les tuer, alors d’ou vient votre
blessure ?

— C’est 1a que I’ironie frappe. Ils avaient mis un ragnard dans la
méme position que moi, attaché a un rocher. Probablement mon
adversaire du lendemain. La pauvre béte avait rongé la corde pour se
libérer, tout comme moi, dans un sens. Il devait étre affamé, et a di
voir en moi une proie facile, puisqu’il s’est jeté dans mon dos et m’a
plaquée au sol; j’ai dii me battre de toutes mes forces contre cette
bestiole qui était bien trop grosse comparée a moi, et ai essuyé quelques
coups et blessures. Elle m’a mordue au bras, je lui ai planté la dague
dans les flancs, et alors que je ne m’y attendais pas, elle m’a
violemment griffé le visage. Puisque I’ceil avait été touché, il n’en
fallut pas plus pour que je perde rapidement la vue. »

Elle effleura du bout des doigts I’endroit ou les griffes avaient creusé
cinq sillons presque paralléles, et reprit.

«J’ai erré sur les chemins, le visage ensanglanté et aussi affamée
qu’un ours. J’étais la proie idéale pour n’importe qui. Mais j’ai croisé
le chemin d’un homme qui a rendu mon destin meilleur ; il m’a trouvée
inconsciente, étendue par terre, et emmenée dans la ville la plus proche
pour m’y faire soigner. Nul la-bas ne connaissait de sort de guérison,
alors il a fallu m’administrer cataplasmes sur cataplasmes. A cause de
ca, j’ai gardé la marque de cette aventure. »

Aemillia inspira profondément. Elle redressa le haut de son corps,
comme si le poids du passé s’était 1égérement envolé, lui permettant de
mieux respirer, grace a cette confession.

« Quant aux visions... »

Son visage se leva doucement vers le plafond de la piece, avant de
se tourner en direction de Cicéron.

«Les Divins m’ont prise en pitié. Stendarr et sa miséricorde m’ont
offert une capacité de clairvoyance pour s’excuser de ne pas étre
intervenu pour me secourir. Il avait sirement eu pitié de moi. Grace a
lui je vois des choses, parfois abstraites, parfois claires. Je vois des
visages, des scénes, des paysages. Je vois le futur, le passé, le présent.
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Je vois des proches, ou des inconnus. Mais jamais je n’entends, jamais
je ne ressens, je vois juste. Et dans I'une d’elles, je t’ai vu, toi. »

Elle ouvrit doucement les yeux, et ce fut la premicre fois qu’il put
plonger son regard dans le sien. Il découvrit alors un iris brillant, de la
couleur de la forét, ou céladon, viride, pin et lichen se mélaient sur
quelques notes de bl¢ et de topaze ; il resta un instant muet, captivé par
les couleurs dansant autour de la pupille d’un noir profond. Tant de
lumi¢re et de clart¢ dans un si bel iris. Et tant de douleur qui
transparaissait de 1’ceil grisatre, lacéré de cicatrices...

Aemillia, quant a elle, luttait contre elle-méme pour ne pas détourner
le regard. Elle voulait le voir, elle voulait voir le visage de celui qu’elle
avait aidé a grandir. Elle voulait pouvoir poser son ceil sur lui et le
contempler sans que cet homme au regard fou ne revint la hanter, sans
que I’idée de sa fin ne revint la frapper. Elle savait que si elle gagnait
cette fois-ci, elle gagnerait toutes les fois suivantes. Sa téte lui faisait
mal, son ceil aussi, et son coeur se serrait a la simple pensée qu’elle
reverrait cet homme a la tenue de bouffon. Il manqua de peu de
I’assaillir, mais la voix de Cicéron la rattrapa et 1’extirpa de cet enfer
d’images superposées et floues.

«Merci, lui dit-il timidement. Merci de m’avoir raconté tout ¢a.

— Merci a toi de m’avoir écoutée, répondit-elle sobrement, bien que
les mots eussent du mal a franchir ses lévres. Il valait mieux que tu
apprennes ¢a de moi plutot que de la part de quelqu’un autre. Mais tu
sais... »

Elle eut un temps d’hésitation. Elle ferma les yeux, pencha son
visage en arricre alors qu’elle s’appuyait un peu plus sur le dossier du
fauteuil. Sa respiration était lourde ; sa bataille mentale 1’avait exténuée.

«Je me suis toujours demandé pourquoi j’avais survécu, finit-elle
par articuler. J’ai longtemps prié Stendarr, le suppliant de me dire si
j’étais digne de vivre. Et tout ce qu’il a pu faire était de me doter de ce
don de clairvoyance tout aussi douloureux que mystérieux. Il y a, la
plupart du temps, des signes qui me font comprendre qu’une vision va
arriver, mais je suis toujours surprise quand elles arrivent. Le dieu de
la miséricorde a pris en pitié¢ une pauvre infirme a demi aveugle. Il doit
me hair pour avoir voué le reste de mon existence a Sithis. C’est
étrange qu’il ne m’ait pas repris ce qu’il m’avait donné. »
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La douceur et ’amertume qui se mélaient dans ses paroles étaient
semblables a un appel a I’aide. Elle semblait inquiéte a I’idée de ne pas
avoir sa place en ces lieux.

Il sentit que son devoir était de la rassurer; sans qu’il n’elit a
réfléchir, les mots s’échapperent de ses lévres sans qu’il ne les controlat.

«Je pense que vous I’étes, digne de vie, sourit-il en s’avangant
quelque peu afin de poser sa main sur la sienne, avant de finalement se
raviser. Je vous ai observée. Et j’ai compris. La personne qui a tué mon
pere, c’était vous. J’ai compris grace au poison et a la dague. C’est
grace a vous que j’ai trouvé ma voie, alors oui, Aemillia, ma sceur, au
moins pour cela, vous étes digne de vie. »

Elle afficha un mince sourire quelque peu farouche, et il vit son ceil
gauche envoltant pétiller d’une énergie nouvelle. Il sentit ses joues
rougir sous l’intimidation, et se prit a penser qu’il la trouvait
fantastique tandis que sa douce voix le remerciait de nouveau.

« Au fait, reprit-il finalement aprés un court silence, vous m’avez
donné votre 4ge, mais vous ignorez le mien. Je féterai mes dix-neuf ans
en atrefeu. Je suis né en 161.

— J’espére que tu feras une longue carriére dans notre famille. »

Il se leva, prét a retourner aux cotés de ses freéres et sceurs pour
s’entrainer ; ce n’était pas parce qu’il avait réussi sa premiére mission
qu’il était exempté de travail, il y avait toujours quelque chose a faire
au sanctuaire. Aemillia le retint une derniére fois, de sa voix douce et
posée.

« Tu peux arréter de me vouvoyer, tu sais. Je ne suis plus ton mentor,
nous sommes égaux maintenant. D’accord, Cicéron ? »

Entendre son nom prononcé par la jeune femme le prit au
dépourvu — comment était-il censé réagir a cela ? — si bien qu’il ne put
formuler de réelle réponse. Il acquiesca, et quitta les lieux, sous le
regard amusé de celle qui fut jusqu’alors sa mentor.

Ce soir-1a, le soir du douziéme jour du mois de plantaisons de
1’an 180 de 1’Ere Quatriéme, Cicéron fut officiellement reconnu par ses
pairs, ainsi que par le Pere de la Terreur, Sithis, comme un membre de
la sombre famille de la Confrérie Noire.

Sa nouvelle vie commengait désormais.
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IV — L’anneau d’or et la dague d’ébonite

Les jours et les mois passérent, et rapidement une nouvelle année
s’écoula ; le premier jour de primétoile, tout le sanctuaire féta a sa
maniére le festival de la Nouvelle Vie, et accueillit dans un cadre
intime quoique festif I’avénement d’une nouvelle année, le cent quatre-
vingt uniéme an de I’Ere Quatriéme. Pour les assassins aussi, le
changement d’année avait une signification ; le renouveau de la nature,
la naissance de nouvelles choses. Certains espéraient secrétement que
les vestiges de la Grande Guerre s’étoufferaient sous la neige et se
dissiperaient avec le retour des beaux jours. La famille avait eu grand
mal a survivre pendant ces périodes de troubles...

Au-dela des murs dans lesquels le groupe d’assassins s’était
rassemblé, la féte battait son plein en Bruma. Les gens participaient a
des concours de boisson — que les taverniers distribuaient gratuitement
pour ’occasion — et laissaient jaillir bon nombre d’éclats de voix qui
parvenaient légérement via les nombreux tunnels ¢a et 1a. Leur joie
communicative se transmettait malgré tout aux assassins terrés comme
toujours dans leur antre.

C’était, pour la Confrérie Noire, le seul véritable jour de repos de
I’année, puisque personne ne procédait au Sacrement Noir afin de
commanditer des meurtres ce jour-la. Ainsi tous pouvaient vaquer a
leurs occupations, et pouvaient méme rejoindre les fétes populaires a
I’extérieur s’ils le souhaitaient, mais ils s’en abstenaient généralement
par crainte d’étre reconnus.

Cicéron écoutait avec fascination les histoires que se racontaient ses
fréres et sceurs, narrant certains de leurs assassinats avec moult détails
grotesques qui y ajoutaient une touche d’humour. Aemillia ne s’était
pas jointe a la féte, préférant s’isoler dans les quartiers vides afin de
lire dans le calme et la tranquillité. Lorsque 1’Impérial le fit remarquer
aux autres, on lui répondit que ¢’était habituel, que c’était son rituel de
début d’année. Elle avait fait cela depuis la premiére année passée en
ces lieux.
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Puis, dés le lendemain, la vie reprit son cours. Des contrats arrivérent
par messager, il fallait les exécuter, ce a quoi chacun s’attelait. Ticilius
forgeait des armes toujours plus perfectionnées ; Aemillia concevait
toujours quelques petits poisons en fonction des plantes saisonnieres
qu’elle trouvait; Clenhor, Irwaweneth et Nililyth s’entrainaient
toujours a I’arc afin de parfaire un peu plus leurs techniques furtives ;
Gireanr et Feristair amélioraient leur maitrise des sorts de
destruction...

Tout était comme a son habitude; Cicéron avait fini par
complétement se faire a la vie du sanctuaire. Il comptait dans sa téte le
temps qu’il avait passé dans cette famille ; cela ferait huit mois, celui-
ci, qu’il était officiellement devenu un assassin, et quinze s’étaient
écoulés depuis son arrivée impromptue dans le sanctuaire. Comme le
temps passait vite... Il avait I’impression qu’hier encore son pére rodait
dans les environs et le menagait de sa simple présence sur Nirn.

Le jeune homme profitait de chaque jour avec I’insouciance d’un
enfant ; il prenait un certain plaisir a remplir les contrats qui lui étaient
attribués. Lui qui n’avait jamais eu tant de facilités a cotoyer les gens,
il préférait de loin la partie ou il fallait les éliminer. Sa rencontre avec
la famille du Pére de la Terreur lui avait fait découvrir des facettes de
sa personnalit¢ qu’il n’avait jamais soupconnées; lui qui avait
longtemps détesté le contact humain, il comprenait peu a peu que
jamais il ne saurait se détacher de la chaleur qui se dégageait de ce
foyer. Comme c’était étrange de ressentir tout cela...

Un matin, il s’éveilla en réalisant qu’il avait manqué d’oublier
quelque chose qui lui paraissait pourtant terriblement important. 11 se
souvenait trés bien du jour ou Aemillia lui avait parlé de son pass¢ —
aprés tout, comment oublier de telles horreurs ? —, et ou elle lui avait
dit quel mois elle était née. Elle n’avait cependant pas mentionné le
jour précis de son anniversaire. Lui qui aimait particulicrement les
festivités tenues en I’honneur d’un proche — du peu qu’il avait pu
participer a certaines d’entre elles —, il se dit que cela aurait été une
parfaite idée que de lui donner le sourire en lui offrant quelque chose.

Mais pour cela, se dit-il, il faut que je sache quel jour est le bon...

11 1a retrouva, une fois de plus, dans les quartiers, seule, assise sur
son fauteuil, le regard perdu entre les mots recouvrant page apres page
I’ouvrage. Il voyait en sa silhouette immobile et paisible une certaine
forme de beauté qui trouvait son apogée dans 1’atmosphére 1énitive de
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la piece, ou les troubles du silence n’étaient que le crépitement de la
torche et la respiration douce de la jeune femme. Depuis le temps, il
savait ou la trouver lorsqu’elle n’était pas en mission ; elle passait le
plus clair de son temps dans cette pi¢ce, ou seuls ceux qui étaient
fatigués et souhaitaient se reposer venaient.

Il resta sur le seuil, a I’observer ; il adorait la regarder alors qu’elle
se détendait et s’adonnait a son activité favorite. Il voyait son ceil se
promener ligne aprés ligne sur les mots, et parfois elle le fermait,
inspirait, et s’imprégnait des phrases qu’elle venait de lire. Il ne savait
pas de quoi parlaient ces ouvrages, s’ils étaient historiques, s’ils
retragaient des légendes ou bien des faits de guerre, mais la voir les
savourer les uns apres les autres le remplissait de joie. Elle semblait
comblée.

Au bout d’un certain temps, elle le remarqua, et lui adressa
silencieusement un sourire. Elle ferma le livre qu’elle parcourait, le
posa sur ses genoux, et I’invita a la rejoindre. Il avanga a pas légers
jusqu’a elle, et s’installa sur le fauteuil voisin vacant. C’étaient
toujours ces deux sieéges-la qu’ils utilisaient; elle prenait le plus a
gauche, et lui venait s’asseoir a sa droite. C’était devenu si habituel que
c’en était presque un rituel sacré qu’il ne fallait en aucun cas manquer
sous peine d’étre banni dans 1’Oblivion a tout jamais.

«Que tarrive-t-il? demanda-t-elle en le regardant avec
bienveillance ; il n’osa croiser son regard tant elle I’intimidait.

— Je me suis souvenu que ton anniversaire était ce mois-ci. Mais tu
ne m’as jamais dit quel jour ¢’était, bredouilla-t-il en frottant ses mains
I’une contre 1’autre afin de dissimuler sa géne.

— Oh.»

Le son, clair et distinct, de sa voix lui fit relever la téte. Ses fines
lévres étaient restées dans cette forme arrondie, notant la surprise et,
dans le méme temps, une sorte de déception. Elles devinrent un sourire
triste, avant de s’écarter de nouveau lorsqu’elle répondit.

« Tu sais, dit-elle simplement en posant son ceil sur la couverture du
livre dont elle caressait la reliure du bout des doigts, dans cette famille
nous n’avons que faire des anniversaires, et de ce genre de date qui est
d’ordinaire importante pour les gens normaux. »
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La mine de Cicéron s’effondra, comme si toute sa bonne humeur et
toute sa joie de prévoir quelque chose pour celle qui I’avait intégré a
cette famille I’avaient quitté face a cette réalisation.

«Ici, personne ne connait la date d’anniversaire des autres, c’est
comme ¢a. Il faut I’accepter.

— Mais nous pouvons faire une exception, non ? »

Le regard dubitatif qu’elle adopta le calma quelque peu, mais la
fougue le reprit presque aussitot.

« Le vingt-sept d’atrefeu, dit-il. C’est mon anniversaire.

— Et ? Que suis-je supposée faire de cela ?

— Maintenant tu connais la mienne, de date d’anniversaire. Alors,
dis-moi la tienne, et on sera quitte. Nous serons I’exception qui
confirme la régle de notre famille. »

Aemillia porta la main a sa bouche et la dissimula alors que sa gorge
émettait un rire léger. Ce n’était pas un rire moqueur, non. C’était un
rire innocent, simplement d’amusement, tant la naiveté et I’ingénuité
de son frére étaient plaisantes. Cela lui réchauffait le ceeur que de voir
que, malgré sa vingtaine, Cicéron gardait dans un sens une ame
d’enfant qui contrastait grandement avec leur situation et leur
profession. Il était, grace a ce trait de caractére, tel un rayon de soleil
nitescent dans ce sanctuaire froid et lugubre.

«Mais, si tu veux tout savoir, c’est le dix. Ne t’emballe pas avec ¢a,
cela fait des années que je n’ai pas proprement fété quoi que ce soit. »

Cicéron lui adressa un sourire franc qui traduisait toute la
reconnaissance qu’il éprouvait. Il n’avait pas eu besoin de mots pour
la remercier de lui avoir confié cette information qu’il jugeait
terriblement précieuse.

Ils resteérent tous deux assis en silence, la torche crépitant au-dessus
de leurs tétes, jusqu’a ce qu’on appelat I’Impérial depuis une autre
picce ; un contrat n’attendait que lui pour étre rempli. Aemillia le salua
d’un hochement de téte, lui souhaitant discrétement du courage pour
son travail. Il quitta la piéce, un grand sourire aux lévres, le coeur
cognant dans sa poitrine et la joie réchauffant son esprit. Serrant contre
lui sa dague, il n’espérait que rentrer au plus vite afin de pouvoir
discuter de nouveau avec elle, du moindre sujet qu’elle accepterait
aborder.
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La neige recouvrait les toits de la ville. Quelques courageux
déblayaient les allées dallées afin de permettre a tous d’y progresser
sans trop de peine. Le plus embétant avec cette ville et ses montagnes
voisines était les intempéries hiémales qu’on y subissait.

Malgré 1’épais manteau dont il était couvert, Cicéron tremblait. A
chaque expiration, I’air qui franchissait ses lévres s’échappait en
volutes blanches et disparaissait en se mélant au ciel. Son nez devenait
douloureux tandis qu’il rougissait sous I’effet de la basse température.
Par Sithis, il détestait cette saison. Il n’y avait que deux raisons qui le
poussaient a sortir : le travail, et Aemillia.

Bien qu’il ne comprit pas lui-méme la raison de son engouement
quant a son anniversaire qui approchait — bon sang il n’avait plus que
deux jours ! — il s’échinait a arpenter la ville a la recherche de la perle
rare. L’Impérial s’était longuement creusé la téte, et se retrouvait
incapable d’avoir une idée qui lui plit réellement. 11 était trop fier pour
aller se confier a ses fréres et sceurs et pour leur demander conseil ; il
ne voulait pas que I’on se moquat de lui puisqu’il ne respectait pas les
us et coutumes de leur famille. Enfin, étant donné qu’il n’avait plus
aucun contact dans le mondain ¢’était peine perdue que de chercher de
ce coté-ci.

Le jeune homme errait sans but, jusqu’a ce que ses pas le menassent
dans 1’auberge dont il avait tué le propriétaire en guise de rite de
passage ; il fut surpris de voir qu’il avait été¢ remplacé par sa femme
aprés son déces. Elle semblait bien se porter, tant mieux pour elle. Il
devait admettre s’en vouloir de 1’avoir privée de son époux.

Curieux des derniers événements relatifs a 1’auberge, mais
néanmoins peu désireux de retourner le couteau dans la plaie, il se
contenta de commander de quoi s hydrater et se rassasier. Puis il s’en
alla s’asseoir dans un coin de la salle, face contre mur, mais tourné de
sorte a pouvoir entrapercevoir la porte d’entrée et les possibles
nouveaux arrivants. Il regardait les autres clients sans vraiment les voir,
bien trop absorbé par ses réflexions.

Il ne pouvait lui offrir une arme ; Ticilius demanderait d’ou elle
provenait, et dans quelles conditions Aemillia 1’aurait obtenue, et
Cicéron ne pouvait supporter la géne que cela lui apporterait. Et puis,
son rapport aux armes était quelque peu... biais¢€. Il ne pouvait pas non
plus lui offrir de vétements ; il ignorait quelle taille lui conviendrait, et
avait encore moins connaissance de ses gots. Par ailleurs, elle ne
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mettait que trés rarement des vétements typiques de la vie de dehors ;
il la voyait presque systématiquement vétue de son armure de cuir
digne de leur famille. A de trés rares occasions, elle revétait une tenue
plus commune mais, étant donné qu’elle sortait assez peu fréquemment
pour le simple plaisir de visiter le monde extérieur, cela ne servait a
rien.

Dans ce cas, pourquoi pas une amulette ? Non, quel idiot il faisait.
Ils vénéraient Sithis, et pas un des Divins. Pourtant elle était sous la
protection de Stendarr, non ? Peut-étre possédait-elle déja une amulette
en son honneur de toute maniére. C’était quelque peu étrange que le
Divin n’elt agi lorsqu’elle lui avait tourné le dos en rejoignant la
Confrérie Noire, et en vénérant Sithis. Mais ¢’était pour le mieux — tant
qu’elle se portait bien et était a 1’abri des horreurs de ce monde, alors
tout irait bien.

Mais alors, se demanda-t-il en s’écroulant sur la table, que lui offrir ?
Quel cadeau serait convenable pour une sceur d’armes ? Pour lui qui
avait toujours été fils unique jusqu’a rejoindre la Confrérie Noire,
c¢’était une question qui resterait malheureusement sans réponse. De
plus sa meére était morte en couches, si bien qu’il n’avait eu que des
contacts trés sommaires avec la gent féminine. Au mieux les vieilles
dames du quartier. Au pire ces inconnues qu’il croisait dans ses réves.
11 était plutot ignare sur bien des sujets, il voulait bien 1’admettre.

Sans qu’il ne sit trop d’ou lui venait cette idée, il se dit alors qu’un
bijou pouvait peut-étre faire I’affaire. Peut-étre pas une amulette, mais
un simple bijou, sans nécessairement qu’il fiit enchanté. Discret et
passe-partout, elle pourrait aisément le dissimuler, et il était plutot
commun pour une femme d’en posséder. Un collier, une bague voire
peut-&tre un bracelet, tout irait & la perfection a Aemillia. Cela scella
sa décision; il finit expressément son repas, ainsi que sa chope
d’hydromel, et quitta les lieux sans plus tarder.

Il se remémora alors une échoppe commercante ; un bijoutier du
nom de Vantustius Doran la tenait depuis quelques années déja si ses
souvenirs étaient bons. L’homme, trop fier et hautain pour disposer
d’un étal sur la place marchande voisine de la chapelle dédiée a Martin
Septim, avait établi son commerce dans un batiment prés de I’immense
édifice religieux. Au sous-sol était dissimulée sa demeure, comme le
voulait I’architecture brumaise, afin de conserver le plus de chaleur
possible dans les habitations.
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Cicéron entra dans la boutique, non sans ressentir une certaine
appréhension. Et s’il ne trouvait rien d’intéressant ? Pire, et si son
présent déplaisait a Aemillia ? Il ne voulait pas y penser, et pourtant
cela le hantait.

«Bonjour, accueillit sobrement I’Impérial affairé a son comptoir.
Que puis-je faire pour vous ?

— B—Bonjour, bredouilla-t-il en tirant la capuche recouverte de
neige de son manteau; il fut ravi de constater le petit brasero qui
consumait une biche dans ’entrée. Je souhaiterais vous acheter un
bijou. C’est pour I’anniversaire de ma sceur, vous voyez... »

Le marchand lui jeta un regard intrigué — probablement 1’avait-il
reconnu, et savait-il qu’il n’avait pas de sceur de sang — puis lui
demanda quel type de parure il souhaitait se procurer ; Cicéron resta
quelques instants songeur.

Aemillia ne portait aucune parure, si ce n’était cet anneau d’or qui
enserrait son index droit, comme s’il ne voulait plus s’en séparer. Peut-
étre qu’une autre bague pouvait lui faire plaisir ? Loin de 1a I’envie de
remplacer celle qu’elle arborait déja, il se décida de partir sur cette
idée-1a.

Aprés une longue, trés longue réflexion quant auquel des articles
qu’on lui présentait choisir, il se décida enfin — non sans hésitation —,
et repartit avec son achat dans un petit coffret de bois soigneusement
travaillé par I’ébéniste aupreés duquel se fournissait I’orfévre. Il le garda
précieusement dans ses poches jusqu’au jour fatidique ou il dut I’ offrir.
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Depuis I’aube, lorsque le soleil vint chasser Masser et Secunda de la
voute céleste, Aemillia restait introuvable. Aucune trace d’elle ne
subsistait au sein du sanctuaire, sa couche avait été glaciale des les
premiéres tombées de la rosée. Comme si elle avait fui les lieux pour
¢échapper a ce jour qu’elle semblait si peu apprécier.

Lorsque Cicéron interrogea ses freres et sceurs, tous lui répondaient
soit qu’ils ignoraient ou elle se trouvait, soit qu’elle devait
vraisemblablement étre en mission. Aprés tout, ce jour était semblable
a tout autre, les contrats leur parvenaient, il fallait les remplir. Et depuis
que son apprenti avait fini sa formation aux arts de I’assassinat, elle
sautait toujours sur I’occasion d’aller tuer.

C’en était presque a croire que devoir s’en passer a cause de ses
obligations vis-a-vis de lui pendant plusieurs mois lui avait fait prendre
conscience de combien elle aimait tuer. Lorsque cette idée s’était
immiscée dans son esprit, le jeune homme s’était senti affreusement
coupable de I’avoir autant restreinte, et cette sensation lui collait a la
peau, aussi désagréable qu’un vétement mal taillé¢ et imprégné de la
pluie d’automne.

11 la trouva enfin en fin de journée, plus par malchance que par un
heureux hasard. Il avait a parler a Ticilius, qui se trouvait dans sa
chambre au sein des quartiers privés réservés aux membres les plus
importants — forgeron, Parleur et sa Silencieuse en faisaient partie —, et
voulait s’entretenir avec lui au sujet de son arme. Il s’était alors
retrouvé dans ce minuscule couloir pouvant mener a chacune des
chambres privées, et s’y tenait, immobile, lorsqu’il entendit deux voix
distinctes. La premiére était grave, facilement identifiable — celle de
Livius —, et la seconde, relativement aigué, ne pouvait appartenir qu’a
Aemillia.

Il entendait vaguement leur conversation a travers la porte de bois,
et se prit a écouter aux portes en collant son oreille contre le rempart a
leur intimité. Il ne pouvait s’arréter, il était comme captivé par les sons
qui lui parvenaient.

«Pourquoi m’as-tu demandé de venir ?

— Tu le sais tres bien. Ne fais pas semblant. »
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Il y eut un bruit de tissu qui remuait. Comme un vétement que 1’on
Otait, ou bien une toile que 1’on tirait. Puis les voix reprirent.

«C’est aujourd’hui, ton anniversaire. Voila pour toi.

— Arréte, Livius, soupira Aemillia d’un ton visiblement exacerbé.
Tu le sais bien pourtant...

— Tu as le droit d’avoir un semblant de vie normale. Tu le mérites.

— Parce que c¢’est une vie normale que d’étre un assassin dissimulé
dans I’ombre au quotidien ? Tu as une dréle de notion de la normalité.

— S’il te plait, Aemillia. Tu le sais tout autant que moi. Accepte ce
cadeau, s’il te plait. »

Il y eut un silence, durant lequel Cicéron se remémora 1’attitude
désintéressée, quoiqu’un peu attristée d’Aemillia lorsque celle-ci lui
avait dit que nul ne connaissait la date de naissance des autres, a part
eux deux. Pourquoi avait-elle menti ? Et pourquoi elle, spécifiquement,
méritait d’avoir une vie « normale », plutot que les autres membres du
sanctuaire ?

Un sentiment qu’il n’avait jamais ressenti jusque 1a commenga a
braler en lui. Etait-ce de la jalousie ? Il n’en savait rien. Mais il ne
I’appréciait guere.

«Tu sais bien que je n’aime pas ¢a.

— Tu dis ¢a alors que tu ne 1’as pas encore ouvert. »

Il entendit quelques bruits semblables a celui d’une boite de bois que
I’on ouvrait en Otant les loquets qui la maintenaient fermée. Puis une
légére exclamation de la part d’Aemillia parvint a travers la porte de
bois.

« Elle est magnifique.

— J’ai demand¢ a Ticilius de la forger, expres pour toi. Elle est bien
plus 1égere que celle que tu utilises en ce moment. Et bien plus létale.
Regarde comme elle est afflitée.

— Merci », souffla Aemillia aprés quelques instants.

Il devina ainsi qu’il lui avait offert une dague, stirement largement
meilleure que la dague d’acier qu’elle avait toujours utilisée a la
connaissance du jeune homme. Le moral quelque peu abattu, Cicéron
s’éloigna de la porte de bois et alla frapper a celle du Parleur et forgeron
attitré de la famille. Celui-ci ’accueillit chaleureusement, comme a son
habitude, et I’écouta attentivement lorsqu’il exposa sa requéte.
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Aumoment ou il ressortit de sa chambre, aprés un entretien qui avait
duré une dizaine de minutes, il entendait toujours les voix d’Aemillia
et de Livius qui riaient dans la chambre de ce dernier. Il secoua la téte,
et se dirigea vers le terrain d’entrainement ou s’échauffaient Remaher
et Ji'dara. Un peu d’exercice lui ferait le plus grand bien. Et peut-étre,
si Sithis le désirait, cela lui sortirait ces idées désagréables de son esprit.

Il ne revit Aemillia que tard ce soir-1a, lorsqu’elle vint se servir une
assiette de soupe a la tomate que J'ura avait préparée, et qui restait
maintenue a une bonne température par le feu au-dessus duquel la
marmite était disposée dans I’atre. Cicéron était encore affairé a
essayer quelques techniques sur le mannequin de paille — dont il
faudrait probablement un jour recoudre les quelques déchirures
causées par leurs coups de lames et rembourrer de paille son corps —
lorsqu’il la vit arriver.

Il hésita longuement a la rejoindre, se demandant si ¢a n’était pas
osé de sa part de la déranger, puis il se dit qu’il n’avait, de toute maniére,
plus rien a perdre. Il rangea sa dague a sa place, sur sa ceinture, et
s’approcha d’elle, sans prendre le temps de faire quelques étirements.
Le jeune homme en profita pour se servir lui aussi un bol ; ses exercices
lui avaient creusé 1’appétit, et les soupes de J’ura étaient délicieuses.

« Sceur, salua-t-il — elle lui répondit par un vague hochement de téte
—avant de s’installer prés d’elle, laissant un siége vacant entre eux. Ta
lecture était bonne ?

— Oui, trés, répondit-elle — mais il voyait dans son regard qu’elle
mentait ; il ne releva pas — tout en soufflant sur son bol. Il faudrait que
je m’en procure rapidement d’autres, j’arrive a la fin de ma réserve.

— C’est le probléme quand on passe son temps a en lire, rit Cicéron.
On se retrouve vite a court de livres. »

Aemillia afficha un sourire amusé, les yeux toujours tournés vers
son diner fumant. Elle porta une cuillére pleine de potage a sa bouche
et s’en délecta.

«J’ai... » Cicéron marqua un temps d’arrét, hésitant quelque peu sur
les mots a choisir. « Je me suis dit que, puisque ¢’était ton anniversaire,
un petit quelque chose s’imposait...

— Voyons, tu n’étais pas obligé. Je te I’ai dit, ce n’est pas dans nos
habitudes, ca.
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— C’est pour ¢a que Livius t’a offert une dague ? langa-t-il
amerement en fixant du regard ’arme d’ébonite qu’elle portait a la
ceinture. Parce que ¢a n’est pas dans vos habitudes ? »

Elle tourna la téte vers lui et I’observa avec incompréhension, son
ceil valide le fixant en brillant. L’ ceil aveugle, lui, était bien orienté vers
son visage, mais le voile grisatre — ainsi que les cicatrices rougeoyantes
qui I’entouraient — dissipait toute émotion qui pouvait transparaitre de
ces iris. Ou voulait-il en venir ? Pourquoi cela sonnait-il comme une
accusation ?

« Qu’est-ce que tu insinues 1a ?

— Tu me I’as dit toi-méme, vous ne fétez pas vos anniversaires.
Pourtant tu as une nouvelle dague, en ébonite, a ce que je vois. C’est
vrai qu’elle est belle, elle a 1’air d’étre bien 1égere et tranchante.

— Quel est le probleme ? langa Aemillia avec agacement; elle
serrait le poing pour contenir sa colére, mais cela était bien difficile, et
instinctivement elle avait porté la main a son arme au cas ou il lui fallait
se défendre. Qu’est-ce que ca te fait ?

— Je ne comprends pas, c’est tout. »

Elle lacha un rire amer, offusqué. Elle inspira et expira plusieurs fois
afin de se calmer, bien que ce fit difficile. Puis elle répliqua, d’un ton
volontairement blessant.

« Serais-tu jaloux de Livius ? »

Le mutisme de Cicéron, qui détournait honteusement le regard, lui
suffit comme réponse. Il y eut un nouvel éclat de rire, bien qu’il sonnat
faux. Puis elle passa sa main dans ses cheveux, avant de se masser les
tempes. Bon sang.

« Si tu voulais ne pas étre jaloux de lui, fit-elle d’un ton acerbe, alors
il t’aurait fallu étre I’homme qui m’a sauvée il y a seize ans d’une mort
certaine a cause de I’hémorragie due aux griffures de ce ragnard, et a
la malnutrition dont j’ai été victime. »

Cela frappa Cicéron comme une évidence : il avait ét¢ un sombre
idiot. Pour qui se prenait-il ? Il n’avait été que 1’apprenti d’ Aemillia, et
personne d’autre, rien de plus. Il n’avait pas de relation si spéciale avec
elle, a présent qu’ils n’étaient plus que frére et sceur d’armes. Pourquoi
s’était-il monté la téte pour si peu ? Que se passait-il dans son esprit ?

«Je — Excuse-moi, je 1’ignorais.
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— Tu n’es pas le seul, souffla-t-elle en faisant retomber la pression
accumulée, qui lui comprimait la poitrine. Tout le monde ici ignore qui
il est pour moi. Il m’a juste présentée comme une nouvelle recrue, sans
trop s’attarder dessus.

— C’est lui, ’homme qui a rendu ton destin meilleur ? »

Elle acquiesca.

«II est vrai que je ne me suis pas non plus attardée sur ce sujet-la.
Excuse-moi. »

Elle but quelques gorgées de sa soupe, et détailla un peu plus son
histoire.

«Lorsque je me suis réveillée aprés ma convalescence, il était la
seule personne présente a mes cotés. J’ai eu peur, au début, apres tout
c’était un inconnu et c’était un homme. Puis il m’a expliqué qu’il
m’avait trouvée sur un chemin de terre, qu’il m’avait amenée dans cet
hospice au plus vite, qu’il avait frappé a toutes les portes pour qu’on
me soigne. Je lui ai posé¢ beaucoup de questions, il m’en a posé de
nombreuses en retour. Il avait entendu parler d’un convoi de
marchands qui avait été attaqué — il s’agissait de mes parents — et qu’on
avait découvert. Les marchands avaient été égorgés, comme dans mes
souvenirs. D’aprés les autres membres du convoi, qui nous avaient
distancés, il y avait une petite fille avec eux, mais elle n’avait pas été
retrouvée. Un avis de recherche avait été lancé, bien que maigre, et en
me trouvant il avait fait le lien. Il ne cherchait pas de prime ni rien,
c’était juste un acte purement altruiste. Ca ne I’a pas empéché pour
autant d’empocher 1’argent, ajouta-t-elle en riant.

«Lorsque je me suis rétablie, non sans avoir ét¢ peinée par la
découverte de mon il aveugle qu’ils n’avaient pu sauver,
complétement ravagé par I’infection, il m’a proposé de venir avec lui.
Il m’a dit qu’il vivait dans une ville plus loin, qu’il avait une grande
famille, et que tous s’occuperaient de moi. Je n’avais plus rien a perdre,
et j’€tais bien trop jeune pour vivre toute seule ; j’aurais pu finir dans
un orphelinat mais je n’en avais pas réellement envie. Alors je suis
montée dans une charrette avec lui, et il m’a emmenée dans ce
sanctuaire. Les autres membres avaient été surpris de voir une gamine
revenir avec Livius, mais ils m’ont plus ou moins acceptée ; la plupart
d’entre eux étaient restés indifférents a ma présence.
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«Je savais a peine lire et écrire ; mes parents m’avaient enseigné les
rudiments afin que je sache noter le nom de ce qu’on avait vendu, et
pour combien, pour faire les comptes. Quand il a vu mon manque
d’instruction, il m’a appris tout ce qu’il savait. J’ai grandi, tous
m’apportaient le soutien qu’il me fallait ; je n’ai pas eu a passer de test
d’entrée pour rejoindre la famille, j’ai fini par la rejoindre en
grandissant. C’est lui qui m’a, entre autres, appris a lire, et depuis je
chéris ce passe-temps plus que tout autre. Tu comprends mieux
maintenant pourquoi je me plonge autant dans ces objets de papier. »

Cicéron acquiesca, inclinant la téte, appuyant son menton contre son
torse. Il se sentait terriblement mal a 1’aise.

« Livius sait tout de moi. Il sait d’ou me viennent ces visions, il sait
qui je suis et d’ou je viens. Il a ét¢ mon mentor. Dans un sens, c’est
grace a lui que tu es si bon en assassinat. On me dit beaucoup de bien
de ton travail, tu sais ? Souvent il vient me voir et me répéte combien
il est content de ce que tu fais. Alors il me félicite de t’avoir si bien
formé. Et je lui rappelle que c’est grace a lui que j’ai pu t’enseigner
tout ¢a. »

Elle lui adressa un regard complice. Il répondit par un sourire, bien
que la honte de s’étre emporté pour rien a cause d’un simple quiproquo
I’habitait. Il se frappa la téte ; comment avait-il pu étre si stupide ?

«Je... Je voulais t’offrir ¢a... Joyeux anniversaire, Aemillia », finit-
il par articuler en sortant de la sacoche qu’il gardait sur lui la petite
boite de bois rembourrée afin de protéger ce qui s’y trouvait.

Elle prit le cube qu’il lui tendait et 1’ouvrit, révélant un petit anneau
d’or finement travaillé; elle remarqua des détails minuscules, des
gravures représentant des cercles et autres figures arrondies qui
évoquaient les constellations imaginées par les Hommes. A plusieurs
emplacements avaient été incrustés de petits diamants, clairs et
brillants.

«J’avais lu dans un livre que les diamants symbolisaient la pureté,
la perfection ou encore 1’amour éternel, rit-elle en le faisant tourner
entre ses doigts. J’espére que tu n’avais pas trop réfléchi aux
significations.

— Je I’ignorais, sourit-il, amusé par toutes les connaissances qu’elle
avait accumulées au fil de ses lectures. Je ne connais pas grand-chose
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aux métaux et aux pierres, tu sais. Je ne suis qu’un simple assassin.
J’ignore tout de ce qui n’a pas trait & 1’assassinat. »

Elle eut un air songeur, plongée dans sa contemplation du cadeau
qu’il lui avait fait. Au bout d’'un moment, elle finit par o6ter 1’anneau
qu’elle gardait a I’index droit et le remplaga par celui-ci.

«Merci, Cicéron, dit-elle en observant la nouvelle parure de son
index. L autre commengait a me peser un peu trop. C’est Livius qui me
1’a offert, un peu apres que je sois devenue officiellement un assassin.
C’¢était pour me féliciter, et en méme temps pour tenter de me faire
oublier mon passé.

— J’avais remarqué qu’a chaque fois que tu désignais ton ceil, tu le
pointais de I’index. De celui qui portait cet anneau...

— Oui. Involontairement j’ai lié I’anneau a mes cicatrices. Triste
sort, pas vrai ? Cet anneau devait permettre de rendre ces cicatrices et
cet ceil pitoyablement aveugle un peu moins laids. »

Ils restérent un long moment a discuter, comme de bons amis.
Lorsque finalement la fatigue les gagna, ils rejoignirent les dortoirs ou
ronflaient déja une bonne partie de leurs fréres et sceurs, les autres
faisant le guet preés de la porte principale, ou de I’entrée du tunnel.
Silencieusement, chacun rejoignit son lit & travers la piece faiblement
éclairée par les torches du couloir, crépitant docilement.

Pendant de trés longues minutes, Cicéron se prit a repenser a cet
instant ou Aemillia lui avait fait part de son rapport a I’anneau. Il avait
voulu lui dire quelques mots, mais s’était ravis¢ tant il trouvait cela
déplacé, inapproprié. Pourtant, peut-étre aurait-elle apprécié qu’il
pensat cela d’elle ? Non, il n’avait pas le droit de lui dire de telles
choses...

Il aurait tant voulu lui faire savoir qu’il ne trouvait pas son ceil
aveugle pitoyable, et que ses cicatrices n’étaient pas laides. Lui dire
qu’il ne fallait pas un anneau pour changer cela. Mais peut-étre que ses
mots n’auraient pu lui parvenir, méme s’il avait su comment les
formuler. Il n’était pas aussi doué avec eux qu’elle pouvait I’étre — il
ne lisait pas autant qu’elle, et n’était pas aussi formidable qu’elle...

Il peina a trouver le sommeil tant sa maladresse le hantait. Elle
I’avait longuement remercié pour le cadeau qu’il lui avait fait pour son
anniversaire, mais il ne parvenait a se défaire de son mal-étre apres la
crise de jalousie qu’il avait faite au sujet de Livius.
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Quel bouffon faisait-il ! Bouffon ? Non. Méme un bouffon ferait rire
les autres.

Il se maudissait encore et encore, jusqu’a ce que la fatigue et raison
de lui, et le forcat a s’endormir.
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V — Acceptation

Les mois et les années se succédérent, semblables et différents a la
fois. Les saisons passaient, apportant avec elles leur lot de joies et
peines, et laissant place a la suivante dans une mélancolie que chacun
embrassait tendrement, vieille amie que 1’on croisait inlassablement au
crépuscule.

Cicéron avait peu a peu découvert que, méme dans la profession
d’assassin, une routine pouvait s’installer. Chaque jour ou presque ils
recevaient par messager des contrats envoyés depuis Bravil, et il leur
fallait les remplir. Le jeune homme avait un jour osé demander a ses
fréres et sceurs pourquoi il fallait nécessairement passer par Bravil, qui
était tout de méme assez éloignée de Bruma, bien au-dela de la Cité
Impériale au sud, dans la baie du Niben ; la réponse le surprit tant il ne
s’y attendait pas. Le reste du temps s’organisait autour d’entrainements,
de discussions avec les autres membres de la Confrérie, de repas
partagés et de longues heures de repos.

Chaque jour ressemblait au précédent, se différenciant de I’avant-
veille uniquement par quelques petits détails ici et la.

Il avait, un soir ou tous se retrouvaient autour du feu, posé la
question qui lui brilait les lévres depuis qu’il était officiellement
devenu assassin. Pourquoi diable les contrats leur parvenaient-ils de
Bravil 7 Les commanditaires étaient-ils trop timides pour les contacter
directement ?

Les autres avaient ri gentiment, s’étonnant que personne ne le lui
avait expliqué auparavant, certains le soupgonnant méme d’avoir tout
simplement oubli¢ que quelqu’un le lui avait déja expliqué. Alors on
lui raconta tout.

On lui décrivit la procédure a suivre pour appeler un assassin :
I’invocateur devait créer une effigie de la personne qu’il souhaitait faire
assassiner a partir de vrais morceaux de corps humain, ce qui n’était
déja pas une mince affaire. Il fallait réunir un cceur, un crane, des os et
de la chair ; a cette évocation Cicéron afficha une moue dégotitée, mais
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néanmoins intriguée. Il fallait vraiment profondément souhaiter la mort
de quelqu’un pour en venir a de telles extrémités, se dit-il.

11 fallait en plus de cela établir un cercle de bougies autour de la
représentation ; tels étaient les préparatifs. Ensuite, le commanditaire
devait frotter une dague avec de 1’obscurcine, une plante toxique qui
poussait étrangement prés des sanctuaires et des cimetiéres, entre
autres, et planter a maintes reprises la dague dans I’effigie, lui asséner
autant de coups qu’il fallait de temps pour réciter une priere.

«Mere adorée, Mere adorée, envoyez-moi votre enfant, car les
péchés des indignes doivent étre lavés dans le sang et la peur », avait
récité Remaher tout en mimant 1’action de poignarder, presque avec
insolence.

C’était un bien étrange rituel, mais cela suffisait pour que la Mére
de la nuit entendit la priere. Cette dernicre était une momie, la dépouille
d’une femme qui aurait été unie a Sithis et aurait été a I’origine de la
Confrérie Noire bien des si¢cles auparavant. On racontait qu’elle
possédait un don d’omniscience qui lui permettait de savoir qui avait
commis un rituel, et requérait donc la visite d’un assassin. Bien a 1’abri
dans sa crypte, qui la protégeait des souillures du monde d’en bas, elle
résidait dans un sarcophage, et était gardée a 1’abri dans le sanctuaire
de Bravil, 1a ou se trouvait, elle aussi, Alisanne Dupré, I’Oreille Noire.
Une femme formidable, d’aprés ce que racontait Livius.

Choisie par la Mére de la Nuit, elle seule avait la capacité de
I’entendre, et avait pour tache de faire savoir aux Parleurs les contrats
qui avaient été demandés. Etant donné qu’elle avait connaissance des
contrats faits aux quatre coins de Cyrodiil, et parfois méme plus loin
que les frontiéres, elle faisait en sorte de faire savoir aux Parleurs des
sanctuaires principaux de chaque province — ou bien directement aux
personnes en charge des sanctuaires dénués de Parleurs — quels contrats
avaient été réclamés dans leur ville et ses environs. Déployant
messager sur messager, Alisanna trouvait malgré tout le temps d’agir
pour elle-méme, étendant son influence sur Bravil ou la criminalité
sans pareille menagait toujours les affaires des assassins. C’était une
lourde tache, mais elle la remplissait avec brio.

Cicéron se souvint, lorsqu’on lui développa tout cela, qu’on lui avait
expliqué dans les grandes lignes la mani¢re de fonctionner de la
Confrérie Noire a son arrivée. Livius ne s’était pourtant pas trop attardé
sur les détails, si bien qu’il s’était retrouvé pendant tout ce temps dans
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I’ignorance de la pratique la plus importante, vitale, pour la famille. Sa
curiosité insatiable le poussa a demander par quel moyen un individu
devenait I’Oreille Noire, le pouce de la Main Noire. Remaher lui
répondit qu’il fallait obtenir les faveurs de la Mére de la Nuit en la
servant avec fidélité, rien de plus, rien de moins.

Ainsi les jours et les mois se suivaient et se ressemblaient. Il y eut
une période relativement calme, durant laquelle trés peu de contrats
leur parvenaient, quand seulement il y en avait. Cela n’était pas pour
déplaire aux assassins, qui étaient plutét heureux d’avoir quelques
jours paisibles a couler. Chacun vaquait a ses occupations, tout était
tranquille. Bruma restait ensevelie sous la neige en hiver, la pluie de
printemps ruisselait entre les dalles. La chaleur retenue par les
montagnes rendait les étés toujours autant difficiles, mais la fraicheur
de ’automne n’en devenait que plus agréable... En trois ans, Cicéron
avait trouvé un rythme qui lui plaisait dans tout cet univers auquel il
s’était accoutume.

Quant a Aemillia, c¢’était rare de la croiser. Elle semblait distante
vis-a-vis de tous, méme de Livius, a sa plus grande surprise. Le Parleur
ne le montrait guere, mais cet isolement 1’affectait grandement. Peut-
étre se doutait-il que quelque chose se tramait dans I’ombre. Le silence
d’ Aemillia ne pouvait rien confirmer ni infirmer, de ses suppositions.

Pendant les deux années qui avaient suivi, elle et Cicéron avaient
pris I’habitude de « féter » leurs anniversaires autour d’une chope d’un
bon hydromel nordique qu’ils dégustaient dans une taverne. Le jeune
homme attendait ces jours avec impatience ; le vingt-sept d’atrefeu, le
dix de primétoile, encore et encore. Puis, lorsqu’elle avait commencé
a s’¢loigner quelque peu de la Confrérie, ne se présentant que pour
récupérer des contrats a remplir et passant bon nombre de ses nuits
ailleurs, ils avaient cessé¢ de se cotoyer, et de prendre des verres
ensemble.

Personne ne connaissait la raison de son détachement progressif,
mais cela n’affectait personne, a I’exception de Livius et de Cicéron.
Le premier se demandait si cela avait a voir avec sa clairvoyance — il
la suspectait d’avoir des visions plutot inquiétantes et sinistres quant a
son avenir ou celui de ses freres et sceurs — tandis que le second
s’interrogeait si ce n’était pas de sa faute. Puis ils commencérent a s’y
faire, et acceptérent I’idée que leur sceur menait a présent une vie de
reclus.
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Voila désormais cinq ans que Cicéron avait rejoint le sanctuaire. 11
¢tait désormais agé de vingt-trois ans, mais cela n’avait plus
d’importance. Il avait trouvé sa place dans cette famille, était accepté
de tous — du moins, il I’espérait. Il ne s’était pas une fois rendu sur la
tombe de son pére, qui devait désormais étre recouverte de mousse.
Cela ne lui manquait pas.

Un jour, alors que nul ne s’attendait a voir Aemillia, qui n’avait été
apergue depuis plus d’une semaine, Ji’dara la croisa dans 1’entrée du
sanctuaire. Adossée a un des murs proches de la porte principale, elle
patientait, les bras croisés sur sa poitrine.

Lorsque le Khajiit la vit, elle sembla remarquer sa présence bien que
son ceil valide fiit fermé, et lui adressa un sourire duquel on percevait
une sorte de tristesse. De son ceil aveugle, elle le fixait jusqu’au plus
profond de son ame. Elle grimaga, tentant de dissimuler le plus possible
les distorsions de son visage et, a I’instant ou il passa la porte et la
referma derriére lui, il crut I’entendre lui murmurer quelque chose.

« Passe le bonjour a Fa'rris de ma part. »

Ce jour-la, Ji’dara ne rentra pas de son assassinat.

On retrouva son corps une semaine plus tard, enseveli sous de la
neige, lacéré de coups d’épée. Une bien triste fin pour un assassin.

Ce genre d’événement se reproduisit quelques mois plus tard. Une
mésaventure similaire arriva a Gireanr, qui ne reparut pas apres s’étre
absenté pour prendre contact avec un commanditaire. D’aprés les
rumeurs en ville, il s’agissait d’un traquenard mont¢é par des gardes qui
souhaitaient faire justice a leur maniére, et venger un de leurs
camarades qui avait été assassiné.

Cela porta un coup assez violent aux membres du sanctuaire, surtout
a Feristair. Gireanr était son plus proche ami. D’ordinaire amical et
avenant, Feristair s’était renfermé. Il fallut attendre plus d’un mois
avant qu’il ne trouvat la force de reprendre du service, mais le Bréton
n’était plus aussi jovial qu’il avait pu 1I’€tre par le passé.

Cette fois-ci encore, bien que nul ne la vit, Aemillia était venue
saluer une derniére fois Gireanr, lui adressant quelques paroles
amicales juste avant qu’il ne quittat les lieux. Puisque son corps n’avait
jamais été retrouve, nul ne sut ce qui lui était arrivé.

Enfin, alors que I’automne revenait, plus froid et humide que jamais,
Irwaweneth tomba gravement malade. On fit appel a de nombreux
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alchimistes afin de trouver un reméde, mais sa maladie I’emporta aussi
soudainement qu’elle était apparue. Endeuillée, la famille incinéra son
corps apres une veillée funébre. Pour la premiére fois, les membres du
sanctuaire virent Livius verser des larmes qu’il ne parvenait a
dissimuler. L’Impérial avait nourri, pendant bien longtemps, une forte
complicité avec la Bosmer, qui n’était plus qu’un tas de cendres
contenues dans une urne.

Quelques heures avant que n’expiat Irwaweneth, Aemillia était a son
chevet, et la rassurait quant a 1’avenir de leur famille, qui continuerait
a entretenir sa mémoire comme celle de leurs fréres et sceurs tombés
au combat avant eux. Cela permit a I’elfe de s’endormir paisiblement,
et de rejoindre Sithis en toute sérénité, la main logée dans celle de
Livius qui tremblait de tout son corps. Nul n’avait été 1a pour voir cela,
mais le Parleur avait enfoui son visage dans ses mains, étouffant un cri
qui ne saurait jaillir de sa gorge, gardant sa détresse et sa tristesse en
son sein.

En I’espace de quelques mois, les pertes essuyées par la Confrérie
Noire avaient été grandes, et cela affecta grandement le moral de
chacun des membres. Cicéron était resté observateur de tout cela, et ne
pouvait qu’assister, impuissant, a la lente déchéance de sa famille.
Etait-ce par fatalisme qu’il se restreignait d’agir ? Ou bien s’était-il fait
une raison ? Difficile de savoir.

Cependant, contre toute attente Aemillia revint s’installer au
sanctuaire, quelque temps apres le départ de la Bosmer. Alors que tous
désespéraient quant au destin funeste qui semblait les attendre, elle
affirma avoir eu une vision par laquelle elle avait appris que la
Confrérie Noire retrouverait son heure de gloire grace a eux. Cela
redonna quelque peu le moral aux troupes, bien que peu convaincues.
Pour une fois, ils donnaient du crédit a ses visions, méme ceux qui y
étaient les plus réfractaires. Et un semblant d’apaisement les gagna peu
a peu.

Aemillia priait pour que son mensonge devint réalité.

Par chance — si I’on plt appeler ¢a de la chance, ou si la chance
méme existait en ce bas monde —, elle n’eut aucune autre vision lui
donnant connaissance de la perte d’'un nouveau membre. L’ Impériale
¢tait rassurée et terrifiée a la fois. L’écoulement des jours la rapprochait
toujours plus du moment fatidique. Et bien qu’elle fit de son mieux,
luttant de toutes ses forces jusqu’a 1’épuisement, pour les oublier, ses
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hallucinations prémonitoires la hantaient encore et toujours, chaque
jour un peu plus que la veille.

Voir ses fréres et sa sceur partir les uns apres les autres lui avait
lacéré son cceur, si bien qu’elle restait malgré tout distante avec tous.
Et cela peinait terriblement Cicéron, qui avait depuis son retour espéré
renouer avec elle, revenir a ces moments heureux passés ensemble, a
discuter de tout et rire a deux, autour d’une chope d’hydromel ou bien
d’un diner préparé par J’ura...

Ne tenant plus a cette étrange situation ou nul ne savait comment
agir, et mi par ce désir de retrouver une relation un peu plus forte avec
sa sceur d’armes et autrefois amie, le jeune homme la rejoignit dans les
quartiers communs. Il s’assit sans dire le moindre mot sur le fauteuil
voisin de celui de I’Impériale, encore une fois plongée dans sa lecture.
Lorsqu’elle I’apercut, elle termina de lire sa phrase, ferma le livre, ainsi
que ses yeux, et garda la téte baissée, la main a plat sur la couverture
qu’elle caressait doucement du bout des phalanges.

Ils restérent silencieux pendant ce qui parut étre de longues minutes,
avant que Cicéron ne décidat d’enfin briser la tranquillité de la chambre,
jusqu’alors perturbée encore et toujours par le crépitement de la torche
qui éclairait les murs.

«De quoi parle ce livre-la? demanda-t-il avec une certaine
appréhension.

— De D’histoire connue du continent. Il y a plusieurs volumes.
Celui-la aborde I’histoire de Bordeciel. C’est assez intéressant, je
t’avouerais.

— Et qu’as-tu appris de si intéressant ?

— Hm... Par exemple, la-bas, chaque principauté est gérée par un
jarl. Ces Nordiques sont restés dans leur tradition atmorienne, on
dirait. »

Lui n’avait jamais quitté la province de Cyrodiil — ni méme Bruma
— et, bien que la ville dans laquelle il avait grandi et toujours vécu se
trouvat fortement influencée par la culture de leurs voisins nordiques,
il n’avait jamais été réellement piqué de curiosité pour leur histoire et
mode de vie. Il se demandait d’ou venait cet intérét qui animait
Aemillia a se renseigner sur ce sujet, et méme pourquoi elle portait
autant d’attention aux connaissances qu’elle pouvait accumuler par
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toutes ses lectures. Il n’avait jamais ressenti une telle soif de savoir, et
dans un sens il ’enviait.

Aemillia semblait si intéressée, si passionnée par tout cela, les
cultures, les traditions, I’inconnu, qu’elle irradiait d’une forme de
sérénité qui lui était propre. L’espace d’un instant, en la voyant ainsi
assise, les yeux fermés et le visage paisible quoi qu’un peu marqué par
les hivers qui passaient, il se remémora combien il I’avait admirée de
ses yeux de juvénile, et combien sa vision d’elle avait changé dés lors
qu’elle avait pris ses distances avec toute la famille.

Peut-étre que les médisances des autres a son sujet ’avaient
influencé et avait déformé ’image parfaite qu’il s’était faite d’elle. A
présent, elle lui apparaissait telle une vague connaissance qu’il avait
autrefois cotoyée, et dont il ne savait plus grand-chose. Mais un vieux
sentiment, qu’il pensait refoulé et oublié, revenait peu a peu, irradiant
son cceur d’une douce chaleur. L estomac nou¢ par I’appréhension, il
aborda un sujet déplaisant, mais qui lui semblait terriblement important.

« Est-ce que tu as eu d’autres visions récemment ?

— A I’instant méme oul je t’ai vu arriver », répondit-elle sobrement.

Cette réponse le déstabilisa; a dire vrai, il n’en attendait pas
réellement une.

Convaincu qu’elle garderait ses secrets pour elle-méme, maintenant
cette distance qu’il lui connaissait si bien a présent, il s’était imaginé
qu’elle mentirait ou bien qu’elle garderait le silence, plutot que de lui
donner une réponse positive.

« Est-ce que tu veux en parler ? »
Elle acquiesca.
« Elle te concerne, alors peut-étre devrais-je t’en faire part. »
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II

« Est-ce que tu as eu d’autres visions récemment ? »

La question de Cicéron déstabilisa Aemillia, bien qu’elle ne laissa
rien transparaitre. Lassée par tous ces petits secrets, elle se décida de
répondre, bien que gardant une part de la vérité pour elle-méme.

« A I’instant méme ou je t’ai vu arriver, fit-elle, priant pour que ce
petit mensonge ne lui causat aucun tort.

— Est-ce que tu veux en parler ? »

Elle acquiesga. Elle se doutait qu’il voulait en apprendre plus. S’il
savait. ..

«Elle te concerne, alors peut-étre devrais-je t’en faire part, souffla-
t-elle, sans détacher sa paume de la couverture de 1’épais livre qu’elle
gardait sur ses genoux.

—Cela ne t’a pas empéchée de prévenir Ji’dara, Gireanr ou
Irwaweneth de leurs morts. »

Le ton de Cicéron trahissait son agacement, et ses regrets vis-a-vis
de la perte de leurs fréres et leur sceur. La tenait-il pour responsable de
leur perte ? C’était bien possible.

«Je n’aurais rien pu y faire. Ce n’est pas de ma volonté. Notre Pére
a choisi de les ramener auprées de lui au plus vite, semble-t-il. Qui suis-
je pour m’opposer a lui, de par des pouvoirs d’une autre puissance ? »

Il acquiesca, bien qu’elle ne pit le voir. Qui savait de quoi le Pére
de la Terreur était capable lorsqu’on ’affrontait ? Nul ne pouvait le
faire impunément, ce devait assurément étre ainsi. Aemillia I’avait
accepté depuis bien longtemps, désormais.

« Et donc ? Qu’as-tu vu ? relanga 1I’Impérial, dont la voix tremblante
laissait entrevoir 1I’inquiétude qui le gagnait.

— C’est tres flou, expliqua-t-elle en relevant les paupicres,
uniquement pour poser son iris sur la mine fatiguée du jeune homme.
Je ne peux te dire avec certitude la date et le lieu ou tout ceci se passera.
En revanche, je peux te dire que tu n’es pas seul. »

La vision se rejouait pleinement devant son ceil aveugle bien qu’il
flit seulement a demi ouvert. Aussi désagréable que les fois précédentes.
Mais elle avait appris a I’accepter, a ne plus la rejeter. Et elle avait
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appris a la connaitre, ne s’étonnant plus de son caractére unique, qui la
rendait si spéciale et différente des autres.

Elle y voyait un homme, le méme que celui qu’elle avait apercu le
jour ou elle avait rencontré Cicéron. Il se trouvait dans un sanctuaire ;
elle avait le sentiment que, bien qu’elle n’en connfit aucun autre que
celui de Bruma, celui-ci se trouvait ailleurs en Cyrodiil ; une intuition
lui souffla qu’il s’agissait peut-étre du sanctuaire situ¢ a Cheydinhal,
au sud-est de la.

L’individu, un Impérial a la carrure imposante, était vétu d’habits de
bouffon. A demi dissimulé dans I’ obscurité des lieux tout juste éclairés
par la lueur d’une maigre bougie de cire, elle voyait qu’il portait une
tenue de tissu rougeitre brodé de doré. Du col tombait un large pan
jusqu’a ses épaules, noir et aux bordures triangulaires, tout aussi décoré
sur ses bords que le reste de la tenue, lacé par une mince corde au
niveau de la clavicule afin qu’il restat en place sur le haut de son corps.

Ses cheveux, qu’elle devinait roux a partir de ceux qu’elle voyait
entre son oreille et ses tempes, étaient dissimulés sous un bonnet de
bouffon dont la bordure noire rejoignait deux bandes de tissu noir et
rouge cousues ensemble et prenant la forme de deux cornes tombant
vers I’arriére. Ses mains étaient gantées, du bout des doigts jusqu’au
poignet, de la méme couleur que celle des nuits sans lune ; ses gantelets
¢taient lacés autour de son avant-bras, par-dessus le tissu rouge, et
¢taient eux aussi brodés de doré. D’imposantes bottes de cuir
remontaient jusqu’a hauteur de ses genoux, dans les mémes tons que
ses gants.

Il avait le regard a la fois triste et absent ; ses yeux ne reflétaient rien
de plus que la noirceur de son ame, mais I’expression affichée par ses
sombres sourcils semblait douloureuse. Son nez camus et ses lévres
pincées, qui s’étiraient dans un rictus évoquant difficilement ce que
I’on appelait un sourire, lui donnaient un air inquiétant, qui aurait pu
effrayer Aemillia si elle ne s’était pas faite a ce visage depuis le temps
qu’elle le connaissait. Son teint blafard était amplifié par les joues
creusées par la faim, salies par la terre.

Encore une fois il semblait discuter avec quelqu’un, mais elle savait
qu’il n’y avait aucune autre présence humaine dans les environs — elle-
méme n’était qu’'un fantome assistant & la scéne qui, selon ses
impressions, se déroulerait dans une quinzaine d’années — et seule une
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autre entité transcendant I’espace et les plans se trouvait a ses coOtés,
dans un cercueil de métal.

Cet homme veillait sur la Mére de la nuit, sur sa momie, qu’il devait
chérir bien plus que sa propre vie ; il lui enduisait le corps d’huiles afin
de I’entretenir pour qu’elle plit continuer & communiquer avec son
Ecoutant, son Oreille Noire. Arrachée a sa crypte, elle était en proie &
la corruption et la putréfaction de ce bas monde. Bravil avait cédé
depuis bien longtemps, cela se devinait.

Mais ou était 1’Oreille Noire ? Il n’y en avait pas.

I n’y en avait pas ? [l n’y en avait plus.

Elle entendit une voix, les pensées de ’homme alors qu’il écrivait
dans un carnet, probablement son journal. C’était la seule vision
pendant laquelle on lui accordait d’autres sens que celui de la vue. Mais
a quel prix...

« Depuis combien de temps la Mere de la nuit est-elle arrivée ici ?
Depuis combien de temps en suis-je le Gardien ? Depuis combien de
temps suis-je le bouffon ? Depuis combien de temps suis-je seul ?
Depuis combien de temps Cheydinhal est-elle tombée ? Depuis
combien de temps ont-ils commencé a cogner contre la porte, la
martelant comme autant de battements de coeur ? »

L’homme trempa sa plume dans son pot d’encre, puis la posa de
nouveau sur le carnet.

« C’est sombre et calme, ici. Ce pauvre Cicéron n’entend plus le rire,
car il est devenu ce rire. Il n’y a pas d’Oreille noire a Cheydinhal. Ni
en Cyrodiil. Ni en moi. »

Le journal dans lequel il écrivait toutes ses pensées se pliait sous la
force qu’il mettait dans sa plume. Quelques taches d’encre coloraient
ca et l1a la page de bleu noiratre, ainsi que les gants de I’homme.

« Cicéron ? » s’était exclamée Aemillia la premiére fois qu’elle avait
vu et entendu tout cela. Elle n’avait pas reconnu la voix de 1’ Impérial
au premier abord, déformée par la maladie qui lui détruisait peu a peu
I’esprit, mais quelques notes sonnaient d’un air familier, ce qui la
convainquit. « Que t’est-il arrivé ? »

C’était bien la toute premicre fois qu’elle entendait ou sentait
quelque chose. Les sons et les odeurs 1’assaillaient. Cette vision
incroyablement forte et prenante la figeait sur place. Peut-étre était-ce
parce qu’elle connaissait la personne dont il était question ici.
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L’homme — /e futur Cicéron — jeta un ceil en direction de ce que
I’Impériale devina comme étant la porte du sanctuaire. Puis il se
repencha sur son journal, sur lequel il apposa les derniers mots de cette
journée, tout en les lisant dans sa téte.

« Nous devons partir d’ici, avant que le Sanctuaire ne tombe. Avant
que la Meére de la nuit ne brile. Avant que la Confrérie noire ne
disparaisse. Avant que le rire ne meure. »

Sa vision se troublait, et son ceil aveugle retombait dans I’obscurité.
Toutes ces images s’étaient projetées en un instant dans son esprit, et
bien que ca ne fit pas la premicre fois qu’elle les visionnait, un
sentiment de vide la gagnait, et une terreur indicible la hantait.

Elle prit une profonde inspiration, et regarda Cicéron droit dans les
yeux. Sans vaciller.

«Tu vas quitter ce sanctuaire, en rejoindre un autre. Quand, je
I’ignore, d’ici quelques années, dix tout au plus. Tu auras un nouveau
role, un role primordial pour la Confrérie.

— Vous serez avec moi, n’est-ce pas ? s’enquit Cicéron, sa voix
tremblant malgré ses efforts pour le dissimuler. Toi, Livius, J’ura et
tous les autres... »

Pour la premiere fois, Aemillia détourna le regard a contrecceur.
Cicéron avait, I’espace d’un instant, vu cette détresse, cette désolation
dans son regard, qui 1’avait poignardé avec autant de violence qu’un
horion porté en pleine poitrine.

«Je serai... seul ?

— Tu auras une nouvelle famille. Nous irons trés bien, ne t’en fais
pas.»

Il avait, lors de son long entrainement de novice, su décrypter le
visage de cette femme qui, a I’époque, ne le regardait jamais, ne posait
jamais 1’ceil sur lui. Dés lors, il connaissait ses moindres rictus, ses
moindres expressions. Chaque tressaillement de ses muscles était pour
lui aussi parlant que des mots articulés par sa douce voix brisée par
1I’émotion. Il savait, a son plus grand regret, que cela était un mensonge
bien trop douloureux. La vérité blessante devait étre tue. Mais
connaitre ce mensonge la dévoilait, et I’ Impérial ne put qu’accepter ce
fait. Aemillia souhaitait le protéger, apres tout...

«Je vois, fit-il, comme pour se faire une raison. Merci de m’avoir
informé de cela. »
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Il joignit ses mains gantées de cuir entre elles dans un bruit de
frottement.

«Ce n’est pas une vision récente, je le vois. Tu sais ¢a depuis
longtemps, non ? »

La téte d’ Aemillia se secoua légérement de haut en bas.

« Depuis combien de temps ?

— Depuis trois ans, répondit-elle en essuyant d’un revers de manche
une larme qui commencait a couler le long de sa joue. C’est a cette
époque-1a que j’ai commencé a prendre mes distances avec vous tous.
Rien de bon ne sortira de ce sanctuaire, a part... »

Elle se reprit avant que ses paroles ne dépassassent sa pensée. Cette
consonne que ses dents avaient commencé a former était déja de trop.
Il ne devait entendre la suite de cette phrase.

La jeune femme se donna une petite tape sur les joues afin de se
remettre de ses émotions, mais son cceur chavirait sous le poids de son
savoir indésirable, et indésiré.

« A part quoi ? s’enquit Cicéron avec curiosité.

— Rien, oublie. »

Elle renifla. Il ne releva pas. Il se doutait combien cela était
douloureux, il ne voulait pas en rajouter.

«Je suis shre que tu feras un Gardien formidable », murmura-t-elle.

Il sembla ne pas I’entendre. Tant mieux. Elle savait que, d’une
maniére ou d’une autre, son role lui péserait bien trop pour qu’il
I’endossat seul. Elle espérait, quand bien méme ses chances fussent
maigres, qu’elle plit changer ne serait-ce qu’un peu le futur de ce jeune
homme.

Il y eut un maigre silence. Puis Aemillia reprit la parole.

« Tu sais, commenga-t-elle en désignant son ceil voilé, toujours de
I’index droit autour duquel brillait la bague que Cicéron lui avait
offerte — finalement il n’était pas parvenu a lui faire dissocier la
cicatrice du bijou, ¢’était bien plus que cela désormais. A cause de ¢a
je serai sirement aveugle d’ici quelques années. Mon autre ceil voit de
moins en moins bien ; peut-étre que I’infection ne 1’a pas complétement
¢épargné finalement. Elle aura juste été retardée. »
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Il la dévisagea avec terreur. Elle n’affichait rien de plus qu’une
expression sereine, bien qu’elle dissimulat en réalit¢é une intense
douleur qui lui lacérait le coeur.

«Le jour ou je ne verrai plus rien, je veux que vous me tuiez.
Gentiment, et sans pleurer. Je ne veux pas étre un fardeau, et je préfere
encore mourir de ta main plutdt que de finir mes jours a mendier sans
pouvoir voir de nouveau la lumiére du soleil qui illumine ce sanctuaire
froid et lugubre. »

Il secoua la téte. C’était impensable. Il ne pouvait pas s’imaginer que
cela pit se produire !

« Et si toutefois cela venait a arriver, si toutefois. .. — sa voix se brisa
— tu devais me porter le coup fatal qui m’enverrait rejoindre notre
Pére... Alors dans ce cas je souhaiterais que tu m’oublies, que tu vives
comme si je n’avais jamais été la. Je ne veux pas t’infliger la peine de
m’avoir donné la mort. »

Cicéron voulut répliquer, lui affirmer que jamais il ne pourrait
oublier celle qui lui avait tout appris, celle qui 1’avait fait se sentir chez
lui dans cette étrange famille, celle qui avait fait naitre de tels
sentiments dans son cceur abandonné par sa véritable famille. Mais les
mots ne purent franchir ses lévres, et il détourna le regard, sentant 1’ ceil
aveugle de sa sceur d’armes se poser sur son visage. Il ne vit
I’expression de douleur et de peine qu’elle afficha, en revoyant dans
son esprit le visage de cet homme qui la hantait depuis le jour ou elle
avait rencontré I’Impérial. Elle n’avait plus la force de lutter contre
cette vision qui la poursuivait depuis prés de cing ans.

Ils se turent ; seul le bruit de 1’eau qui coulait dans la fontaine de la
piece venait troubler ce silence presque sacré.

« Bon, fit-elle finalement en se relevant et en époussetant son armure
de cuir sombre, et si on allait s’entrainer ? Comme autrefois. »

Il acquiesca, mais le ceeur n’y était pas. Il refusait de croire qu’elle
venait de lui faire la demande de la tuer lorsqu’elle serait devenue un
fardeau pour leur famille. Il ne voulait étre celui qui lui oterait la vie.
Ne pourrait-il pas rester a ses cotés pour 1’éternité, assurant sa sécurité
et lui épargnant toute douleur? Cette possibilité n’était-elle pas
seulement envisageable ?

Un sentiment doux et amer a la fois le gagnait. Il était heureux
d’avoir retrouvé cette Aemillia qu’il avait connue, qui se confiait a lui,
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qui avait confiance en lui. Mais était-il heureux de porter en retour ce
fardeau ? Ces connaissances avaient un prix. Elle le payait chaque jour
depuis des années. Etait-il prét a en faire de méme ?

Cicéron se prit a penser que, peut-étre, il pourrait prier Stendarr.
Peut-&tre pourrait-il implorer sa miséricorde et prendre la place de
I’Impériale ? Il se moquait bien de perdre sa vue, il était prét a mourir
si cela pouvait accorder un peu de joie a la femme qui lui avait tout
appris. Il lui était tant redevable... Mais les Dieux se préoccupaient-ils
de ceux qui avaient voué leurs vies a Sithis ? Ne détournaient-ils pas
leur regard de ceux qui ne les vénéraient pas ?

Cette pensée 1’accabla un peu plus, si bien que, sans faire attention
lors de I’entrainement — un simple affrontement, comme si la cible de
’assassinat refusait de se laisser tuer —, il laissa Aemillia le toucher, en
manquant de parer son coup. Il retint un grognement de douleur alors
que la lame de la dague d’ébonite de I’Impériale lui entailla le torse,
passant a travers I’armure de cuir qu’il portait.

Il chancela et se laissa tomber sur son arriére-train, grommelant
quelques jurons lorsque son postérieur heurta péniblement la pierre.

Réagissant immédiatement, elle tomba a genoux devant lui, ignorant
la douleur qui irradiait de ceux-ci apres les avoir violemment cognés
au sol. Elle déboutonna le haut de I’armure de cuir afin d’examiner la
plaie qui, par chance, n’était que superficielle. Un mince filet de sang
commengait a couler, mais sitdt avait-elle commencé a faire pression
dessus avec un linge, qu’elle s’était empressée d’aller chercher dans les
quartiers puis trempé dans la fontaine, que les saignements s’étaient
stoppés.

Elle resta un instant figée, ses deux mains appuyant sur son torse, et
son regard fixant celui de Cicéron. Puis la réalité de la situation la
rattrapa, et elle recula subitement, avant de bégayer quelques excuses,
son visage prenant peu a peu une teinte de soleil couchant.

«Désolée, je n’ai pas réfléchi, souffla-t-elle en fermant de nouveau
les yeux et en se cachant presque le visage de ses deux mains. Un
réflexe. ..

— Il n’y a pas de probléme, répondit-il bien qu’il restat lui aussi
quelque peu troublé par cet enchainement d’événements imprévus. Tu
as fait ce qu’il fallait, je pense. J’aurais di faire plus attention, je le sais
bien que tu es douée en combat. »
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Il se releva avec peine, et se dirigea vers les quartiers privés, ou il
constata la superficialité de la blessure. Elle guérirait en quelques jours
apeine. Il appliqua un rapide bandage qu’il enroula autour de son torse,
et revétit par-dessus 1’armure 1égérement entaillée.

Pour la premicre fois, il constatait combien la lame qu’utilisait
Aemillia était tranchante et blessait le corps, sans forcément abimer le
vétement de la cible. Il comprenait alors pourquoi ses victimes ne
réalisaient que bien trop tard qu’elles avaient été touchées par son arme,
d’autant plus qu’elle I’enduisait de poison concocté a base
d’obscurcines.

Cette femme était bien trop dangereuse pour ce monde, se dit-il en
souriant, avant de revenir vers elle afin de poursuivre leur entrainement.
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VI — « Si seulement je n’avais pas de
cceur »

Les rumeurs concernant la destruction de plusieurs sanctuaires ici et
1a en tout Tamriel par des soldats de I’Empire commengaient a se faire
connaitre de tous. La situation géopolitique trés tendue, que ce fiit en
Cyrodiil ou bien dans les provinces voisines, laissait planer un vent
d’incertitude au sein de la Confrérie Noire. Et il soufflait d’autant plus
fort que les réfugiés leur arrivaient par petits nombres, leurs freres et
sceurs ayant tous été décimés dans leur quasi-totalité par les soldats. La
famille s’amenuisait jour apres jour.

La Grande Guerre avait fait rage pendant prés de dix ans, et s’était
réellement achevée seulement six ans plus tot avec la signature d’un
trait¢ de paix amenant enfin la paix en Martelfell. La fin d’année
approchait, mais les nouvelles peu rassurantes allaient
malheureusement de bon train, et parvenaient aux assassins bien plus
vite que les bonnes qui, elles, se faisaient aussi rares que les rayons du
soleil lors des matins brumeux.

Les visages de la fratrie se durcirent lorsqu’ils apprirent la nouvelle
de la chute du sanctuaire de Leywaiin, ville du sud débouchant sur la
baie de Topal, dans lequel le Penitus Oculatus, le service d’espionnage
a la solde de I’empereur Titus Mede II qui régnait sur tout 1’Empire,
avait pénétré de force et ravagé tout ce qui se trouvait sur son passage,
humains comme constructions. Le sanctuaire n’était plus que ruines
calcinées, et plus rien ne s’y trouvait. Pourquoi la garde rapprochée de
I’Empereur s’était-elle chargée d’une telle tiche ? Nul ne le savait.
Mais tous redoutaient le passage des messagers qui ameneraient avec
eux leurs lettres de mauvais augure.

La désolation des membres du sanctuaire de Bruma était d’autant
plus grande que ces nouvelles s’accompagnérent quelques semaines
plus tard de 1’anéantissement de celui se trouvant dans la ville de
Chorrol, dans I’ouest, a laquelle on accédait via la Route Noire. Tout
allait de mal en pis et, pour ne rien arranger, les contrats se faisaient de
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plus en plus rares a Bruma. Peut-étre les gens craignaient-ils des
représailles ? Ou bien y avait-il eu tant d’assassinats qu’il n’y avait plus
personne pour en commanditer en ville et dans ses environs ?

Tous avaient tant de temps libre qu’ils ne savaient plus quoi en faire.
Au-dela des séances d’entrainement seul ou a plusieurs, des
distractions, des perfections dans chacun de leurs domaines — tir a I’arc,
confection de poisons, maitrise toujours un peu plus parfaite de la
magie — chacun tournait rapidement en rond. Dés lors, Cicéron avait
repris pour habitude de trainer le pied en ville, d’observer les gens du
peuple, d’épier ces quotidiens banals, rythmés par une vie simple et
paisible.

C’était le début du mois de sombreciel de 1’an 186 de I’Ere
Quatriéme. Le ciel était toujours autant voilé de nuages gris, et la neige
commencait a tomber avec plus d’abondance que d’ordinaire,
recouvrant le toit des chaumiéres, les pavés des ruelles, les ardoises de
la cathédrale dédiée a Martin Septim. Bientdt soirétoile viendrait, on
féterait le festival de I’Ancienne Vie, puis celui de la Nouvelle Vie
lorsque débuterait primétoile, et enfin il y aurait ses sorties quasi
annuelles dans une taverne pour l’anniversaire d’Aemillia, et tout
recommencerait : contrats, assassinats, entralnements, sorties a la
taverne, et ceetera, et ceetera.

La routine, comme il la connaissait si bien désormais. Bruma était
bien trop cachée, bien trop protégée, pour que le Penitus Oculatus ne
retrouvat leur sanctuaire. La ville était sécurité et salut. Mais la nuit,
silence, tellement de silence... Et la neige n’arrangeait rien a cela.

Cicéron soupira, son souffle formant quelques volutes de fumée
blanchatre qui se mélérent a I’air ambiant tout aussi glacé que le bout
de son nez camus. Il se frotta les mains entre elles, et se maudit de ne
pas avoir de gants afin de les préserver des températures basses. Il
sentait déja sa peau se craqueler, abimée et meurtrie, et envisageait déja
les longues heures passées a les enduire d’huile pour limiter les dégéts.
A ses cotés, Aemillia souriait, tout autant transie de froid que lui, mais
une certaine impatience brilait dans son cceur et cette chaleur se
propageait dans tout son corps.

« Pars devant a la taverne, lui dit-elle en se tournant dans la direction
opposée. J’ai une petite course a faire avant. Ne t’en fais pas, je ne serai
pas longue. »

Lorsqu’il écarta les lévres pour protester, elle reprit de plus belle.
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« Tu peux commander pour moi, tu sais ce que j’adore ! Je fais au
plus vite ! »

Puis elle disparut dans le brouillard de flocons de neige ondulant
sous la brise, en direction de 1’échoppe du bijoutier Vantustius Doran.
L’Impérial prit la direction de 1’auberge, trainant du pied dans la
couche de poudreuse tombée pendant la nuit et tout juste foulée par
quelques autres passants, enfongant ses mains dans la doublure de son
manteau. La chaleur de la batisse lui fit le plus grand bien.

Lorsqu’il la revit une dizaine de minutes plus tard, elle affichait un
air essoufflé, comme si elle avait couru de toutes ses forces pour ne pas
le faire attendre plus longtemps. Il venait tout juste de s’asseoir, apres
avoir pass€¢ un petit moment a discuter avec un autre client, une
connaissance qu’il n’avait pas vue depuis longtemps. Comme a chaque
fois qu’il cotoyait le « monde d’en haut », il était ravi de voir que tous
ou presque avaient oublié le passé. Plus personne ne parlait de son pére,
et les remarques dévalorisantes étaient tues.

La serveuse, embauchée par la taverniere afin de I’aider dans ses
taches, s’approcha d’eux pour leur demander ce qu’ils désiraient.
Aemillia opta pour un velouté¢ de légumes de saison, vantant les
bénéfices d’une alimentation saine et équilibrée ; Cicéron se décida de
prendre un pavé de saumon importé de Bordeciel et concocté a la
maniére de cette province voisine. Ses joues avaient été rougies par le
froid, et sa peau était gelée ou qu’on la touchat. Finalement, I’atre de
la taverne ne suffisait pas a ranimer ses doigts engourdis.

«Merci d’avoir choisi une place pres du feu, souffla-t-elle en frottant
ses mains 1’une contre I’autre pour les réchauffer. Il y avait de ces
bourrasques, j’ai bien cru que j’allais me changer en glace au moindre
pas que je faisais !

— De rien, sourit-il gentiment en tournant doucement son regard
vers son visage. Je suis bien content d’avoir un peu de chaleur par ce
temps. Décidément, cet hiver s’annonce plus froid que les autres.

— C’est vrai. On se croirait en Bordeciel, rit Aemillia, sa téte se
secouant et faisant onduler ses cheveux chatain raccourcis quelques
jours auparavant. Tout du moins, ¢a ressemble a I’idée que je m’en fais
de ce que j’ai lu dans mes livres. »

IIs rirent gaiement, profitant du temps hiémal pour trainer dans cette
auberge, bien que ce fiit une excuse ; rien ne les empécherait de s’y
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réfugier pour prendre un verre ou pour diner. Mais pour une fois, ils
prenaient du temps hors du sanctuaire, loin des autres, juste pour se
retrouver, comme autrefois. De loin, on efit dit deux proches amis qui
ne s’étaient croisés depuis plusieurs mois.

La serveuse, une femme rougegarde a la peau halée, leur apporta
leur commande. La fumée s’échappant des plats ravissait aussi bien
leurs papilles, de par le délicieux parfum qui en émanait, que leurs
corps, de par la chaleur qui s’en dégageait. Ils payerent leurs plats a la
réception aupres de la Rougegarde, et Cicéron s’¢tonna de voir que la
bourse d’Aemillia semblait plus vide que d’habitude, elle qui pourtant
dépensait rarement et comblait toujours de septims l’espace laissé
vacant. Il voulut lui demander quelle dépense elle avait bien pu faire,
mais se ravisa. Elle lui en parlerait slirement en temps voulu. Mais rien
ne ’empéchait de tater quelque peu le terrain.

« Est-ce que tu as trouvé ton bonheur alors ?

— On va dire que oui, répondit-elle avec un sourire. Mais je ne
m’attendais pas a ce que ¢a vaille aussi cher. »

Elle souffla un peu sur sa soupe afin de la faire refroidir pour pouvoir
enfourner, par la suite, une cuillére pleine, et se délecter de la saveur
relevée par une pointe de piment qui avait été ajoutée vers la fin de la
préparation.

« Ah, souffla-t-elle avec satisfaction, je pourrais tuer pour pouvoir
en manger chaque jour. »

Cette remarque soudaine prit par surprise Cicéron, qui ne put
réprimer un rire tant la situation était cocasse. Apres tout, Aemillia tuait
aussi bien qu’elle ne respirait.

« Tiens, fit-il en lui tendant sa fourchette dont les pointes étaient
plantées dans un morceau de saumon, goite-moi ¢a. Un régal !

— Nom d’un spriggan, c’est vrai! Qu’est-ce qu’ils ont bien pu
mettre dedans ?

— Ca, je I’ignore, reconnut-il. Mais moi aussi, je pourrais tuer pour
pouvoir en manger chaque jour. »

I1 Tui adressa un regard complice, qu’elle lui rendit sans perdre cet
immense sourire sur son visage. Elle irradiait de bonheur. Elle était si
belle, dans ces moments-la...

Finalement, tout était redevenu comme avant entre eux, se
convainquait-il. Pour combien de temps ? Ca, il I’ignorait. Il profitait
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de I’instant présent, se délectant de ces petits instants de joie. Cela lui
suffisait.

Difficile de rester serein, cependant. Il sentait que quelque chose se
tramait dans I’ombre. Et il détestait ce sentiment.

Quelques jours plus tdt, il avait surpris Aemillia, seule dans le
dortoir, prostrée sur elle-méme, et en proie a une vive crise de larmes.
Il ’avait trés rarement vue pleurer, di a sa nature trés pudique et, en
partie, a cause du fait qu’il était plutét mal vu au sein de leur famille
de révéler ses faiblesses. Cette vision de fragilité lui avait
douloureusement rappelé ce qu’elle lui avait involontairement et
silencieusement fait comprendre que ses jours au sein de cette famille
étaient comptés. Il ignorait seulement combien de temps lui avait été
accordé. Il avait, bien qu’il voullit que ce ne flit que le fruit d’une
paranoia passagere, le désagréable pressentiment qu’elle n’en avait
plus pour longtemps, et cela le terrorisait.

11 s”était précipité a ses cotés, et lui avait affectueusement caressé la
téte pour la consoler. Les larmes avaient séché, mais son coeur saignait
encore, et il ignorait ce qu’il fallait faire pour faire cesser cette
hémorragie qui, a son plus grand regret, ne s’interromprait que lorsque
sa source écarlate serait tarie. Elle ne I’avait pas regardé dans les yeux,
bien trop impuissante pour le dévisager et le remercier comme il se
devait. A la place, elle s’était quelque peu redressée, et ’avait serré
dans ses bras, ses mains abimées par les épreuves du temps et les hivers
s’agrippant a ’armure de cuir, et se refermant en un poing parcouru de
violents tremblements.

Ils n’avaient pas échangé le moindre mot, mais leur conversation
muette avait été des plus éloquentes. Finalement, ils s’étaient séparés,
et il était retourné aupres des autres qui s’entrainaient. Lorsque
Aemillia reparut un peu plus tard ce soir-1a, elle semblait en forme,
comme si rien ne s’était passé. Elle avait toujours été douée pour sauver
les apparences, garder sa facade. Mais la douloureuse réminiscence de
son impuissance face au destin lui occupait 1’esprit et lui laissait un
go(it amer.

«Ha, souffla-t-elle aprés avoir fini de déguster son repas, c¢a fait
tellement de bien! J’aimerais tellement qu’on cuisine d’aussi bons
plats chez nous parfois... »

Elle laissa le fil de sa pensée se dérouler quelques instants, avant de
le saisir brusquement et de s’exclamer :
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«II faut qu’on engage un cuisinier !

— Tu es sérieuse ? questionna-t-il en frongant les sourcils, ses yeux
écarquillés s’interrogeant si elle disait cela pour blaguer, ou si elle le
pensait sincérement.

— J’ai entendu parler d’un cuisinier de renom qui vit en Bordeciel,
le Gourmet! Si on parvient a le trouver, je ’engage pour satisfaire
notre palais ! »

Il n’avait jamais entendu parler d’un tel personnage, mais cette idée
I’amusait. Il était vrai que c’était un luxe que l’on se refusait
difficilement. Rien de mieux que de bons repas pour se remettre
d’aplomb et réchauffer les esprits, apres tout.

« Bien, se résigna-t-il, on essaiera de nous trouver un cuisinier —

— Le meilleur cuisinier ! insista Aemillia.

— Trouver le meilleur cuisinier de tout Tamriel, juste pour pouvoir
manger d’aussi bons plats qu’ici. C’est vrai que ¢a fait envie. »

Il resta songeur un instant, révant de la possibilité de recruter un
nouvel assassin qui serait, a ses temps perdus, le cuisinier attitré de la
Confrérie Noire en Bruma. Il était vrai que cela était trés tentant. J'ura
savait se débrouiller avec les casseroles, mais prenait de moins en
moins le temps de cuisiner pour la famille, préférant se réserver son
talent a ses seules papilles. Il n’aurait qu’a en parler a Livius une fois
de retour chez eux.

La porte d’entrée gringa, laissant apparaitre trois agents du Penitus
Oculatus, portant d’épaisses armures d’hiver aux couleurs rouge et noir,
le symbole de leur ordre gravé sur le métal des plastrons. A leur vue,
la mine d’Aemillia se renfrogna, et celle de Cicéron se durcit. Que
venaient-ils faire en ces lieux ?

Les trois hommes s’approchérent du comptoir, et passérent leur
commande auprés de 1’aubergiste. Ils payérent, extirpant de leurs
bourses de cuir de nombreuses pieces d’or, et réserveérent avec cela une
chambre pour la nuit. Des visiteurs, donc. Etrange.

«Dites-moi, trés chére, lanca 1’un d’eux, un homme a la peau
brunitre, a D’attention de la taverniére, auriez-vous entendu des
rumeurs au sujet d’une bande d’assassins qui sévirait dans cette ville ?

— Oui, confirma la femme qui semblait prendre bien plus d’années
qu’il ne s’en écoulait réellement tant le travail semblait 1’épuiser. Ils
tralnent quelque part ici, mais nul ne sait ou ils résident.
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— Je vois. »

Cicéron et Aemillia s’échangerent un regard complice, bien que trop
sérieux. 1 fallait découvrir ce que ces hommes savaient, et tenter de les
repousser. Ils ne cachaient pas la raison de leur visite, bien au contraire.
Souhaitaient-ils tenter les assassins et les forcer & s’extirper de leur
taniere pour les décimer, s’ils apprenaient qu’ils étaient recherchés par
ces trois agents ?

« Excusez-moi ? »

Une voix inconnue interpella le duo; I’homme posa sa main
recouverte d’un gantelet en acier sur I’épaule d’ Aemillia, elle frémit de
dégotit. Tout son corps tremblait, mais il semblait ne pas le remarquer.

«Oui ? »

Cicéron faisait de son mieux pour garder son calme, mais cela
relevait presque de I’impossible. Oh, comme il avait envie de tuer cet
homme, de se jeter a sa gorge et de la scinder en deux d’un coup de
dague ! Oh, comme il avait envie de voir son sang chaud gicler et
I’éclabousser !

« Que voulez-vous ?

— Etes-vous du coin ?

— Oui, on peut dire cela, répondit prestement Aemillia, coupant la
parole du rouquin qui s’apprétait a répliquer, sur la défensive. Nous
sommes marchands itinérants. Nous avons tous deux vécu et grandi ici,
alors c’est tout comme si nous vivions toute I’année a Bruma.

— Savez-vous quelque chose au sujet de ces assassins ?

— Des assassins ? Il y a bien parfois quelques meurtres, ou des
morts accidentelles, fit-elle en affichant un air songeur, mais je n’ai
jamais rien entendu au sujet d’une quelconque guilde d’assassins. Non,
je pense que ce sont plus des cas isolés. »

L’homme grimaga ; son rictus déforma son visage a demi dissimulé
par son casque. Son odeur, désagréable mélange de cuir, métal et sueur,
leur parvenait sans retenue.

«Que se passe-t-il ? Sommes-nous en danger? fit mine de
s’inquiéter Cicéron, qui ¢était enfin parvenu a jouer le jeu
convenablement. Devons-nous fuir la ville en attendant que vous les
trouviez et les éliminiez ?

— Je ne pense pas que cela soit nécessaire. Nous les tenons presque.
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— Vraiment ? Oh vous me rassurez ! Vous savez, les affaires ne sont
pas trés florissantes en ce moment... »

L’homme sembla agacé par la tournure que prenait la conversation,
et s’¢clipsa sans en demander plus. Cicéron et Aemillia observérent les
trois hommes qui questionnaient chacun des clients de la taverne, puis
se déciderent a partir ; ils avaient, semblait-il, un rapport a faire a leurs
supérieurs.

Le reste de leur repas se fit dans une ambiance pesante. Il n’y avait
plus d’histoire de cuisinier a engager au sein de la famille, plus de mets
délicieux dont on vantait les qualités et 1’assaisonnement. Tout était
devenu fade, inodore, incolore. Ils rentrérent d’un pas lent au
sanctuaire, peu désireux de prévenir le reste de la famille de ce qui se
tramait dans le monde d’en haut.

Lorsqu’il apprit que des agents du Penitus Oculatus se trouvaient en
ville et étaient a leur recherche, Livius afficha une expression de
détresse qu’aucun de ses fréres et sceurs ne lui connaissait. Il n’avait
jamais eu affaire a ces individus sur son domaine, il ignorait quelle
approche était la meilleure a adopter. Il y eut une réunion de crise au
sein du sanctuaire, réunissant Livius, Isovinia, Ticilius ainsi
qu’Aemillia, a I’issue de laquelle un courrier fut envoyé a Alisanne, a
Bravil, pour la prévenir de la situation et I’informer des décisions prises.

Quelque chose avait irrémédiablement changé au sein du sanctuaire
de Bruma.
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Le début du mois de soirétoile de I’an 186 de ’Ere Quatriéme fut
assurément la période la plus terrifiante de la vie de Cicéron jusqu’alors.

Clenhor, dans une folie aveugle, avait bravé ’interdit de Livius, et
s’était chargé d’assassiner les trois membres du Penitus Oculatus, qui
avaient fait de leur chambre d’auberge leur campement de base. La
découverte de leurs corps inertes dans la taverne avait secoué la ville,
ainsi que la famille. A présent, I’'Empire savait que des assassins
opéraient a Bruma, il devenait difficile, voire impossible, de le nier.

Alisanne leur avait ordonné de ne pas prendre de risques inutiles, et
pourtant... Cet elfe des bois un peu trop stir de lui avait bravé ’interdit.
Question de bon sens, tous avaient accepté ce fait. Sauf lui. On avait
retrouvé son corps crucifi¢ sur la place publique. Méme Aemillia
n’avait pu pressentir cela tant les événements furent soudains.

Désormais, ils avaient la certitude que le Penitus Oculatus avait
connaissance de leur présence dans cette ville, et en avait une preuve
attestée par le cadavre de Clenhor. Par Sithis, se disait Cicéron chaque
matin au réveil, ce ne peut étre qu’'un cauchemar. Et chaque jour
I’espace laissé vacant par son frére le ramenait douloureusement a la
réalité. Tout cela avait bien eu lieu. Ils devaient se faire discrets,
silencieux... Pourquoi ne migreraient-ils pas vers un autre sanctuaire ?
En attendant que la situation ne se calmat...

Aemillia aussi paraissait troublée. Son comportement était, de temps
a autre, plutot inhabituel. Un jour on la vit porter ’amulette d’un des
huit Divins autour du cou ; d’ordinaire cela aurait été considéré comme
un affront, mais tous étaient si tendus que nul ne lui fit la remarque.
Cicéron considérait cette amulette comme un étrange message qu’elle
cherchait a faire parvenir, mais en identifiait difficilement le sens,
considérant qu’il n’en était pas le destinataire.

Les jours passaient dans 1’angoisse la plus prenante, celle qui
saisissait a la gorge et ne lachait pas, et a cause de laquelle la mort se
faisait ardemment désirer.

Les sorties a la taverne se raréfiaient; Aemillia était terrorisée a
I’idée de voir d’autres agents du Penitus Oculatus. Cicéron se doutait
qu’une vision les concernant la hantait, et il craignait savoir de quoi il
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retournait. Mais il leur fallait juste se faire petits le temps que tout se
tassat, non ?

Enfin, par chance, il parvint a la convaincre d’aller prendre un
dernier diner dans ’auberge. Un seul, et il ne le lui demanderait plus
jamais. Un triste sourire s’afficha sur le visage d’ Aemillia. Un seul, oui.
Et il ne le demanderait plus jamais. Plus jamais il ne verrait ce triste
sourire, non, plus jamais. Il se jura a lui-méme de ne plus lui causer le
moindre tort, quitte a prendre ses distances et ne plus jamais recroiser
sa route. Quand bien méme cela lui en cofterait. ..

Aemillia lui proposa de commander tout ce qui lui plaisait,
absolument tout. Le velouté de légumes, le poisson a la fagon de
Bordeciel, le steak de vache saignant, le gratin de pommes de terre et
de poireaux. Tous ces plats dont ils raffolaient, tous les deux, qu’ils
avaient tant dégustés et tant savourés. Elle paya I’enti¢reté de leur
commande, sans hésiter un seul instant.

« Considére ca comme un cadeau. Pour te remercier pour tout ce que
tu as fait pour moi. »

Ce repas avait un golt amer; Aemillia ravalait ses larmes afin
qu’elles ne gachassent pas la saveur de cet ultime repas qu’elle
partageait avec lui en ce jour. Oh, comme elle détestait ce sentiment.
Savoir ce qu’il adviendrait d’eux, de leur famille, lui coupait I’appétit
et lui arrachait toute envie.

Il n’y avait pas un seul réel échange entre eux. Ils se disaient des
banalités, vantant le fumet de chaque plat, comme a chaque fois. Une
vieille chanson répétée encore et encore, inlassablement, jusqu’a en
étre dénuée de tout sens. Lorsqu’ils eurent fini, elle laissa s’échapper
un long soupir. Nul ne pouvait échapper a son destin. Et elle savait que
le sien se jouait ce jour-ci.

« Finalement, tu n’auras peut-étre pas a me prendre ma vie, sourit-
elle en affrontant le froid de 1’extérieur lorsqu’ils franchirent le seuil
de la taverne, enveloppant un peu plus son corps dans son épais
manteau.

— Qu’est-ce que tu sous-entends ? s’inquiéta Cicéron, incertain de
la maniere dont il devait comprendre cette phrase.

— Oh, rien. »

Il y eut un regard malicieux, quoiqu’empreint de tristesse, puis ils
reprirent tranquillement d’un pas lent la direction du sanctuaire.
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Empruntant un éniéme tunnel, ils débouchérent dans la salle
principale, vide.

«Ou sont-ils tous passés ? s’étrangla-t-il, en constatant 1’écho de
leurs pas sur les pierres séches.

— Tu ne veux pas le savoir.

— Aemillia, dis-le-moi.

— Tu ne veux vraiment pas savoir ¢a, Cicéron. »

Elle s’était violemment tournée vers lui. Son ceil, brillant a cause des
larmes qui montaient avant de glisser sur sa joue et de s’écraser au sol,
le dévisageait avec douleur.

«Il n’est pas encore trop tard, on peut encore faire quelque chose !

— Livius est ici. Va le voir dans ses quartiers, si tu le penses
sinceérement. »

Cicéron se rua a travers les salles de pierre, laissant la jeune femme
seule dans la chapelle et le silence. Lorsqu’il parvint jusqu’aux
quartiers privés de I’Impérial, il le trouva allongé sur son lit, les
couvertures ainsi que son armure imbibées de sang. Une plaie
monstrueuse s’étendait le long de son abdomen. A moins d’user de
sorts de guérison, il n’en avait plus pour longtemps.

« Ah, Cicéron, articula-t-il difficilement. Tu es encore en vie...

— Aemillia aussi, s’empressa-t-il de répondre. Que s’est-il passé ?
Ou sont les autres ?

— Le Penitus Oculatus... IlIs nous ont trouvés. Nous avons tenté de
riposter, de défendre le sanctuaire... Mais ils sont trop nombreux... »

Il toussa. Sa main fut recouverte de son sang écarlate, poisseux,
chaud.

« Fuis, rejoins un autre sanctuaire, peina-t-il a articuler. Cheydinhal
est suffisamment loin, ils ne te retrouveront jamais la-bas. Tu y seras
en sécurité. Continue de servir notre Pére et notre Mére. Fais-le pour
ta famille... »

11 expira sous ses yeux, sans qu’il ne pit rien faire, vidé de son sang
et ses forces. Son ame rejoignit leur Pére, dans le silence, le froid et la
douleur. La-bas, Irwaweneth devait I’accueillir chaleureusement, a
bras ouverts, et le consoler. Mais aucune émotion ne traversa Cicéron.
11 était comme vide, incapable de ressentir de peine face a la mort de
son frére et compagnon.
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Tout ce qui I’inquiétait était le destin qui les attendait, Aemillia et
lui.

Ils devaient fuir, le plus vite possible. Tous les autres avaient-ils été
décimés sur le seuil du sanctuaire ? Il entendait les gardes de I’Empire
tambouriner a la porte principale. Ils n’étaient pas encore parvenus a
souiller la demeure de la famille. Viendrait un moment ou elle céderait,
ou ce serait trop tard. Il fallait faire vite. S’ils se hataient, ils avaient
certainement une chance. Aussi infime pat-elle étre, cela restait
toujours une possibilité, un espoir, une chance...

Il s’empressa de rejoindre Aemillia dans la salle principale. Elle
s’était assise sur un si¢ge de pierre, et patientait, le visage enfoui dans
ses paumes. Elle semblait résignée, comme si elle acceptait le sort qui
leur était réservé, le destin que les étoiles avaient tracé. Elle
abandonnait.

« Ton heure viendra un jour, souffla-t-elle a I’attention de Cicéron,
comme elle est venue nous chercher nous aussi. Mais tu as encore de
longues années devant toi, de trés longues années. Notre Pére a de
grands projets pour toi.

— Qu’est-ce que tu racontes ? Fuyons tant que nous le pouvons !

— C’est impossible. Seul I’un d’entre nous pourra fuir. Et Sithis ne
veut pas que ce soit moi qui survive. »

Au loin on entendait les coups de bélier donnés dans la porte
principale du sanctuaire.

«Je regrette seulement que tu aies a traverser ces épreuves seul.
Peut-étre un jour trouveras-tu quelqu’un pour t’épauler. Quelqu’un qui
t’appréciera a ta juste valeur. Quelqu’un qui saura t’accorder ce que je
n’ai pu t’offrir... »

La voix d’ Aemillia se fondit dans un murmure, brisée par I’émotion,
les remords, la tristesse. Son ceil, a I’iris céladon et viride, croisait les
siens, ambrés et ternes. Les larmes qui montaient n’avaient plus aucune
importance ; elle les laissait ruisseler sans retenue.

Plus rien n’avait d’importance, a part lui.

« Avant que tu ne partes, je voulais te rendre ceci. Elle ne me sera
plus d’aucune utilité. »

Elle lui tendit I’anneau d’or qu’elle avait porté chaque jour, pendant
pres de six ans, et chéri comme le plus précieux de ses trésors. Les
gravures étaient toujours aussi belles, les diamants aussi brillants qu’au
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premier jour. La bague tomba dans la paume que Cicéron tendait, sans
comprendre ce qui lui arrivait.

«Qu’est-ce que tu veux dire ?

— Je te remercie de me I’avoir offerte. Elle te revient de droit,
maintenant. Tu es la seule personne & qui j’aurais souhaité transmettre
mon héritage. »

Sa wvoix fut étouffée par le tambourinement incessant. Ils
s’acharnaient, préts a faire céder la porte. Leur dernier rempart.

«Et, je te legue ceci, ajouta-t-elle, toujours de cette voix brisée en
lui déposant au creux de la paume, de sa main si pale et tant abimée par
le froid et les années, la dague d’ébonite qu’elle chérissait depuis tout
autant de temps que I’anneau. La ou je vais, je n’en aurai pas besoin.
Ma vieille dague d’acier me suffira. Promets-moi d’en prendre soin,
s’il te plait. Garde-la aussi longtemps qu’elle te sera utile. Je sais que
tu en feras bon usage. »

Il noua a contrecceur 1I’arme tranchante a la boucle de sa ceinture,
pres de celle qu’il utilisait déja. Lorsqu’il entrouvrit les lévres afin de
protester, ou bien d’articuler un semblant de remerciement — bien que
les mots ne suffissent aucunement —, elle I’empécha d’émettre le
moindre son, prenant la parole avant lui.

« IIs arrivent, lacha-t-elle sobrement. Tot ou tard elle cédera. Tu le
sais tout autant que moi. »

11 s’¢était tourné en direction de la-bas, 1a ou les couloirs de pierre
¢taient sombres et transpiraient d’humidité. Il s’était avancé, faisant
quelques pas dans I’obscurité, espérant apercevoir une lueur d’espoir
par-dela les ombres projetées. Peut-étre abandonneraient-ils leur
entreprise. Peut-étre rentreraient-ils chez eux. Il lui tournait le dos, ne
pouvait ainsi la voir. Aemillia admira sa silhouette ; elle 1’avait vu
grandir, s’affirmer. Il n’avait plus rien du garcon chétif et tremblant
qu’elle avait rencontré sept ans plus tot. 11 était parvenu a se détacher
de I’image de son pére, et a s’affirmer en tant qu’individu — en tant
qu’assassin. Elle n’aurait pu étre plus fiere de lui qu’elle ne 1’était déja,
et son ceeur se serra a cette pensée — elle était arrivée trop tard.

«Tu vas fuir en empruntant une des galeries souterraines. Tu
prendras la sortie la plus éloignée de Bruma, et rejoindras Cheydinhal,
d’accord ? Pour étre stire qu’ils ne te retrouvent pas, je provoquerai un
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¢boulement dans I’entrée — j’ai déja pos¢ les picges. Le chemin sera
bloqué, ils ne pourront jamais te suivre. Fais-moi confiance, Cicéron. »

Elle vit sa silhouette se réduire mot aprés mot. Ses épaules
s’affaissérent, sa téte tomba sur son torse ; il était terriblement abattu,
réalisant le poids de la fatalité qui pesait sur leurs épaules. Ils étaient
les derniers survivants du sanctuaire de Bruma, et seul lui avait cette
chance de s’en sortir en vie.

Le rayon de soleil nitescent qui illuminait autrefois ce triste
sanctuaire ou régnaient de sombres relents de mort s’était terni, lui
aussi englouti par les ténébres qui jamais ne se dissiperaient. Aemillia
ne put dissimuler sa désolation de le voir tant souffrir. Elle aurait tant
aimé que les choses en fussent autrement. Il ne méritait pas un tel destin.
Elle connaissait son passé, il s’était confié a elle un soir a la lumicre de
la bougie, et elle savait plus que quiconque combien cette famille lui
¢tait importante. Cette méme famille qu’il avait vue dépérir,
s’effondrer, s’éteindre.

Mais elle savait que I’heure était proche; chaque seconde qui
s’écoulait la rapprochait un peu plus de I’inévitable. Si seulement elle
avait eu un peu plus de temps...

Au loin, les soldats du Penitus Oculatus continuaient a tambouriner,
tambouriner, marquant un rythme incessant qui cognait jusqu’au plus
profond de 1’dme de Cicéron. Par Sithis, n’auraient-ils donc aucun
salut ? Il voulait tant empoigner la main d’ Aemillia et I’entrainer avec
elle dans les dédales, fuir ensemble jusqu’a Cheydinhal, migrer en
Bordeciel s’il le fallait ! Il ne voulait pas que leurs routes se séparassent
ainsi, pas a présent.

« Cicéron ? »

Elle s’approcha de lui, sans qu’il ne la vit. Tout ce qui I’informa fut
sa voix I’appelant par son prénom, douce mélodie aux notes brisées par
la douloureuse émotion qui I’emplissait.

Il sentit ses bras se glisser le long de ses épaules jusqu’en haut de
son torse, I’enlagant chaudement malgré le toucher froid du plastron de
cuir qu’il avait revétu par-dessus sa tunique de lin ; il sentait le parfum
de la jeune femme, mélange d’herbes, de fleurs et de terre sale, lui
chatouiller les narines, mais étrangement cela ne I’enchantait pas, bien
au contraire. Cela ne ’enchantait plus. Car il savait que ce serait la
derniére fois qu’il pourrait le sentir.
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La jeune femme ferma les yeux, espérant que cela retint les larmes
qu’elle sentait monter. A quoi bon ? Elle avait déja cédé. Elle ne voulait
pas croire que cela serait les derniers mots qu’elle lui adresserait. Et
pourtant...

Elle inspira profondément, renflouant de toutes ses forces ses
émotions. Il lui avait fallu du temps pour le réaliser et ’admettre, et
I’avouer lui déchirait son ame.

«Je t’aime, murmura-t-elle avant de 1’embrasser dans la nuque.
Merci pour tout, Cicéron. »

Ses mains s’échappeérent et s’éloignerent sans qu’il ne pit les
rattraper. Cet aveu le laissa muet. Il ne sut comment répondre, mais son
silence traduisait bien mieux ses pensées que des mots n’auraient pu le
faire.

Elle passa prés de lui, sur sa droite, et il voulut un instant lui saisir
la main tandis qu’elle frdlait la sienne. Pourquoi son corps n’obéissait-
il pas ? Etait-ce la fatalité qui I’abattait ? Etait-ce le prix qu’il leur fallait
payer pour avoir voué leurs vies a Sithis ?

Tous deux savaient pertinemment qu’en dehors du sanctuaire rodait
I’ennemi. Ils I’entendaient cogner encore et encore et encore. .. Il fallait
que I’un d’eux se sacrifiat pour que 1’autre pat fuir et espérer rejoindre
une nouvelle branche de leur famille, les informer de ce qui se passait.

Mais pourquoi cela devait-il étre a elle de le faire ? Bien qu’elle sit
depuis longtemps que sa vie prendrait fin en ces lieux, elle ne pouvait
se résoudre a abandonner le dernier fil d’espoir auquel elle se
raccrochait désespérément.

«Je suis siire que tu feras un Gardien formidable. »

Les mots qu’elle avait murmurés ce soir-1a dans les quartiers privés,
sans qu’elle ne sit s’il I’avait entendue, résonnérent douloureusement
dans son esprit. Pourquoi avait-il fallu que ce fiit son destin ? Avait-il
encore une chance de le changer ? Elle s’en voulait de lui avoir imposé
un fardeau qu’il n’avait pas désiré.

Si seulement, en ce jour de soufflegivre il y avait sept ans de cela,
elle s’était opposée a sa présence; si seulement Fa’rris et Ji’dara
avaient été plus prudents ; si seulement elle avait refusé de remplir ce
contrat ; si seulement ce Rougegarde n’avait commandité le meurtre du
pere de Cicéron Salvius, le seul qu’elle aurait tant voulu sauver...
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Sans articuler le moindre son, ils se comprirent dans ce silence
oppressant. Elle avanca difficilement vers [I’entrée de la piéce,
s’éloignant un peu plus de lui, bien que son cceur lui hurlat de rejeter
son destin, et de fuir a ses cotés vers Cheydinhal, ou bien ailleurs que
cela. Oui, ils pouvaient peut-étre encore fuir, ensemble...

Elle retint un rire nerveux. Fuir ? C’était une bien belle idée. Mais
ou iraient-ils ? Ils seraient traqués jusqu’au dernier, tel était leur destin.
C’était le prix a payer pour s’étre engagés sur cette voie. S’ils reniaient
le serment qu’ils avaient fait, alors Sithis lui-méme viendrait les
chercher sur ce plan du monde, elle en avait la conviction. Et que
feraient-ils ? Sa vision s’amoindrissait de jour en jour, jamais elle
n’aurait eu la capacité de fuir bien longtemps. Une aveugle n’avait
aucun avenir dans ce bas monde. Il valait mieux qu’elle fit morte, pour
son bien a lui...

11 ne restait plus qu’eux deux dans ce maudit sanctuaire, ce n’était
plus qu'une question de minutes avant que les soldats de I’Empereur
ne pénétrassent dans ce qui avait été autrefois leur paisible asile. Ils
mettraient a sac le sanctuaire, le pilleraient et le brileraient jusqu’a ce
qu’il n’en restat que des cendres qui seraient balayées par le vent de
cette sombre journée fatidique de soirétoile.

Aemillia aurait souhaité lui faire convenablement ses adieux, et non
pas lui faire cette confession qui, elle le savait, le hanterait, comme
toutes les autres avant. Elle ne pouvait écouter son cceur, et pourtant...
Si seulement elle pouvait faire demi-tour, lui prendre sa main droite
qu’elle devinait gelée par la peur qui le gagnait un peu plus a chaque
tremblement, a chaque écho de leurs épées déja couvertes du sang de
leurs fréres et sceurs, morts en tentant de protéger leur demeure. Si
seulement elle pouvait regarder une derniére fois son visage, croiser
son regard, et s’enfuir avec lui...

Non, ¢’était son devoir que de lui assurer sa fuite. C’était son devoir
de sceur, et son devoir d’alnée.

Et tous deux le savaient trés bien.

C’¢était a lui que revenait la tache de perpétrer leurs coutumes et de
faire connaitre le nom de leur famille ; il était encore jeune, comparé a
elle, et bien plus résistant. Il maniait bien la dague, et voyait
parfaitement de ses deux yeux tandis que ses maigres sorts et sa cécité
progressive ne la méneraient nulle part ailleurs qu’a la mort. Mais
saurait-il s’échapper de la ville, et peut-tre méme de la province, sans
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éveiller les soupcons ? Leur armure était connue, tous savaient a quoi
ressemblait un membre de la Confrérie Noire. Certes ce jour-la il était
vétu de vétements de civil mais, dés lors qu’il souhaiterait se protéger
un peu plus des coups qu’il pourrait recevoir de la part de malfrats, il
serait remarqué et traqué. C’était a lui de prouver que ses
enseignements avaient porté leurs fruits.

A quelques pas dans son dos, Cicéron lui jeta un dernier regard. 1l
aurait tant voulu se plonger une derniére fois dans cet ceil de la couleur
de la forét, ou de nombreuses couleurs végétales se mélaient sur
quelques notes de doré, a présent voilé de gris au fil de la progression
de sa cécité.

Il grava en lui la silhouette de la jeune femme, se jurant de ne jamais
I’oublier. Il se jura de ne jamais la remplacer. Il se jura qu’il se
remémorerait chaque jour ses derniéres paroles qui l’avaient si
profondément chamboulé. Il se jura qu’aucune autre ne gagnerait la
place qu’elle laisserait vacante une fois qu’il aurait emprunté le dédale
de galeries souterraines.

Pas méme la Mére de la nuit ne deviendrait aussi importante que la
femme qui, quelques jours auparavant, dissimulait & peine en sa
présence I’amulette de Mara qu’elle portait a son cou. S’il avait été
moins aveugle, peut-&tre aurait-il compris qu’elle s’adressait a lui ? 11
avait longuement voulu y croire. Triste ironie. Si seulement il avait été
plus téméraire...

11 voulut I’appeler une derniére fois par son doux prénom, mais se
ravisa. Cela ne ferait que rendre la séparation plus douloureuse.

11 inspira, puis expira. Ses jambes le menerent contre son gré vers
I’entrée de la galerie souterraine aux nombreux chemins ou il s’était si
souvent perdu dans ses premiers jours.

Sans méme faire ses adieux, bien trop écrasé par le destin qui pesait
sur lui, il posa pour la derniere fois ses yeux sur la femme qui, elle
aussi, retenait ses larmes et luttait pour ne pas se dérober a ses
obligations. Il serra dans sa main 1’anneau qu’il lui avait offert a son
anniversaire, un peu moins de six ans auparavant, et se dirigea vers les
tunnels secrets.

Lorsqu’il se retrouva seul dans les veines de la terre, il essuya du
revers de la manche les larmes qui coulaient le long de ses joues salies
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par la terre et le sang. Le bruit d’un éboulement lui parvint, résonnant
a travers les dédales. La fin approchait.

11 le savait déja lorsqu’il s’était engagé dans la Confrérie Noire ; ici
il n’y avait aucune place pour les sentiments, quels qu’ils fussent.

Il le savait tres bien.

Alors pourquoi son ceeur était-il autant brisé... ?

110



Un simple assassin






18 de soirétoile, 4E 186

Alors que j’entame cette nouvelle étape de ma vie, j ai décidé
de tenir enfin un journal de bord. Il s est passé tellement de choses
Jusqu’ici, tant au sein de la Confrérie elle-méme qu’au-dehors.
Quand je pense qu’il ne semble subsister aucune trace de ce qui
s’est passé, cela me semble étre un affront a Sithis lui-méme et
c’est pour cette raison que j'ai a ceeur de combler cette lacune.

Oui, la Confrérie Noire posséde ses propres scribes et
chroniqueurs, mais leur tdche consiste a consigner les événements
importants pour [’organisation dans son ensemble. Considérez le
présent ouvrage comme le journal personnel d’'un homme, humble
assassin ayant juré de mettre son bras et sa vie au service de la
Confrérie Noire.

23 de soirétoile, 4E 186

Je suis arrivé sain et sauf au Sanctuaire de Cheydinhal ou
Rasha et les autres m’ont recu a bras ouverts. Force m’est de
reconnaitre que l’accueil et le soutien de ma nouvelle famille sont
des plus chaleureux. Ce Sanctuaire connait peut-étre la
souffrance et la douleur, les fantomes de la Purification hantant
toujours ses murs, mais qui d’autre aurait pu comprendre a ce
point la peine d’un frere qui a perdu son foyer et son coeur ? Qui
mieux peut réconforter un homme dont le Sanctuaire n’est plus ?
Le Sanctuaire de Bruma a peut-étre disparu, mais mes chers
fréres et sceurs peupleront mes réves a jamais, tout comme leurs
dmes vivent pour toujours aux cotés de notre Peére révéré.

— Journal de Cicéron, Volume 1
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Cela faisait quatre mois que le sanctuaire de Bruma avait cédé face
au Penitus Oculatus.

Quatre mois que toute la famille qui y résidait avait sauvagement été
massacrée par ces Etres infames qui n’avaient d’humain que
I’apparence.

Quatre mois que Cicéron se réveillait en sursaut la nuit, s’extirpant
douloureusement de ce cauchemar qu’il voyait encore et encore.
L’image de Livius mourant devant lui, le corps tacheté de son propre
sang que nul ne pouvait faire cesser de couler, et celle d’Aemillia qui
retenait ses larmes avant de s’€loigner peu a peu, jusqu’a disparaitre. ..
Lorsqu’il ne s’agissait pas de ces visages, le tonnerre des éboulements
assourdissants résonnait a ses oreilles, et 1’éveillait dans un sursaut et,
quelquefois, dans un cri de terreur.

Il s’était juré de ne pas délaisser leur mémoire, de n’oublier aucun
d’entre eux. Et ce journal qu’il gardait sous sa couche lui suffisait pour
mettre de coté la douleur, jusqu’a la prochaine crise. Il n’avait rien eu
a consigner depuis tout ce temps, seules ces deux entrées y étaient
inscrites, et I’encre s’était asséchée depuis lors. Tout comme le passé
de la Confrérie que le Penitus Oculatus avait écrit a Bruma. I ne
pouvait plus rien y faire.

«Tout va bien ? »

La voix de Rasha le tira de ses pensées alors que son regard fatigué
se perdait dans le vague, son corps las assis sur un pauvre tabouret
rongé par le temps et I’'usure. La trace des postérieurs qui s’y étaient
installés se dessinait sur le bois qui avait perdu de sa superbe, de méme
que cette famille maudite a laquelle il appartenait et qu’il avait juré de
servir de sa lame.

«Oui, bien sir. Je suis juste un peu fatigué, mentit-il sans croire a
ses propres paroles.

— Tu ferais mieux de te remettre vite d’aplomb. Voila pour toi. »

Le Khajiit lui langa un bout de parchemin enroulé sur lui-méme, qui
lui tomba mollement sur les genoux. Le contact entre la feuille froissée
par le voyage et le cuir de sa tenue émit un petit bruit, presque inaudible,
comme une plainte ou une lamentation qu’il fallait taire. Il le déroula
machinalement, pour lire ce que I’Oreille Noire avait inscrit dessus ;
un éniéme meurtre commandité, dont il avait visiblement la charge
puisque ¢’était a lui qu’on avait remis 1’ordre. La personne qui avait
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pris contact avec la Confrérie Noire par ses priéres n’était autre qu’un
des employés du manoir qui se dressait fierement dans le quartier sud-
ouest de la ville, bien protégé par les remparts. Il fallait alors a Cicéron
se rendre dans I’auberge du pont de Cheydinhal, juste a I’entrée ouest
de la ville, afin de prendre contact avec le commanditaire et ainsi
connaitre le nom de la cible, et toucher le paiement. Cela rappela bon
nombre de souvenirs a 1’assassin Impérial, certains moins agréables
que d’autres, tandis qu’il poussait la lourde porte de bois pour y
pénétrer.

L’odeur du bois brilant au ceeur de 1’atre se mélait aux effluves
d’alcool et de nourriture qui provenaient de la cuisine. Comme a son
habitude, le tavernier nettoyait une chope de métal en attendant qu’un
client vint commander quelque chose. Derriére son comptoir, il gardait
plusieurs bouteilles prétes a étre débouchées et servies, ainsi qu’une
lourde bourse pleine de septims. Cicéron repensa a la sienne, qui
commengait a étre plus remplie d’air que de piéces ; ce contrat pourrait
lui permettre de renflouer ses caisses, une fois la taxe reversée a la
famille pour ’entretien du sanctuaire. Cette scene, il I’avait vécue de
nombreuses fois, et ne parvenait toujours pas a s’y faire. Depuis ce jour
de sombreciel, a peine cing mois auparavant, il n’était plus aussi enclin
a s’y rendre, détestant de plus en plus les lieux remplis de personnes
extérieures a la famille, qui étaient tout autant d’ennemis que de
menaces pour elle.

L’assassin chercha du coin de I’ceil le commanditaire. Il n’y avait
que des hommes de race humaine dans les environs, tous Impériaux ou
presque, et les mots écrits sur le parchemin s’étant contentés du
minimum, il lui était fort difficile d’identifier celui avec qui il avait
affaire. Il posa ses yeux sombres sur chaque visage qu’il lui était
possible d’identifier, et face a son incapacité a trouver le bon, il alla
demander un peu d’hydromel au tavernier. Assis a une table afin de
boire tranquillement, dans le vain espoir de pouvoir noyer quelques
souvenirs désagréables, il fut interpellé par un individu entre deux ages,
a la barbe brune parcourue de traits blanchis par la vieillesse, et de
profondes rides creusant son visage aux traits pourtant encore jeunes.

«C’est vous qui avez fait appel ? lacha Cicéron avant de boire une
nouvelle gorgée ; la boisson tiede était ameére, slirement a cause des
souvenirs qu’il liait a ce gout qu’il avait autrefois tant adoré.
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— Vous devez m’aider. Je vous donnerai tout ce que j’ai. Je vous
implore...

— C’est bon, pas besoin de pleurer, grommela-t-il en faisant un bref
signe de la main a son interlocuteur, a la fois pour le faire taire et pour
I’inviter & s’asseoir afin de mieux discuter. Je m’en charge. Dites-moi
juste qui est la cible.

— La baronne Hadriana, souffla I’homme en jetant autour de lui des
regards inquiets, terrorisé a 1’idée qu’on 1’elit suivi et qu’on I’espionnat.
Voila tout ce que j’ai. S’il vous plait, tuez-la. N’importe comment, je
m’en fiche, faites ce que vous pouvez. Oh, misére...

— La baronne, vraiment ? — Cicéron manqua de s’étouffer sous la
surprise. — Qu’est-ce qu’elle a bien pu vous faire ? »

Silence. Le commanditaire souhaitait garder ses raisons secrétes.
Sans chercher plus loin, il haussa les épaules.

«Bah, les affaires sont les affaires. Vous avez vos raisons, j’ai les
miennes. Le contrat sera honoré », conclut-il en se saisissant de la
bourse en cuir de vache et en 1’attachant a sa ceinture.

L’homme repartit, et Cicéron en fit de méme, prenant la direction du
fameux manoir ou résidait la future victime dont le sang abreuverait
bientot sa lame. Il faisait encore un peu jour, si bien qu’il pouvait
aisément profiter de la tombée de la nuit, et du crépuscule gagnant petit
a petit Cheydinhal et ses alentours, pour user de discrétion et remplir
son contrat.

La batisse était impressionnante et saisissait I’ceil des lors que sa
silhouette se dessinait entre les remparts ; pour peu, elle aurait fait de
I’ombre a la famille de dignitaires qui dirigeait la ville. On racontait
qu’elle avait été achetée par un voyageur inconnu dont on ignorait
presque tout, il y avait de ¢a prés de deux cents ans. Puis il s’était
complétement évanoui dans la nature, sirement a cause de la crise
d’Oblivion qui avait ravagé Cyrodiil a cette époque, et une riche
famille avait fait 1’acquisition de la demeure auprés du comte de
Cheydinhal de I’époque — aussi connu sous le nom d’Andel Indarys —,
la rendant encore plus luxueuse que ce qu’elle n’avait été auparavant.
La famille en question était celle dont descendait la baronne Hadriana,
la famille Chenius. Richesses et opulences se faisaient savoir dés lors
que I’on apercevait leur manoir qui ne perdait de sa superbe d’années
en années. Pourquoi diable vivre en plein jour, a la vue de tous, lorsque
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I’obscurité et le secret du sanctuaire pouvaient amplement suffire ?
Cicéron se le demandait, et ne parvenait a comprendre ce besoin qui
animait les nobles de devoir autant s’afficher.

Aidé par la discrétion que lui permettait sa tenue de cuir, qui limitait
les bruits de frottement a chacun de ses mouvements, 1’assassin se fraya
silencieusement un chemin jusqu’a 1’étage. Personne ne rddait dans les
environs, a part lui-méme, si bien qu’il s’était permis d’opter pour la
maniére la plus téméraire de faire, en plantant ses doigts et la pointe de
ses chausses dans les maigres interstices séparant les pierres des murs
extérieurs. Il misa tout sur une fenétre mal verrouillée qui se retrouva
étre sa porte d’entrée dans la demeure, en ’enfoncant d’un coup de
poing dans le cadre. En deux temps et trois mouvements, il s’était
parfaitement infiltré dans le domaine de sa cible, a I’insu de tous.

La baronne ne fut pas bien difficile a trouver. Elle était, il fallait se
I’avouer, plutét imbue d’elle-méme, et ne ratait pas la moindre
occasion de se mettre en valeur et en avant, au détriment des autres
invités aux soirées mondaines réunissant les nobles de la région ou de
la province. Cicéron en avait entendu parler, et rarement en bien, au
détour de rumeurs dans les tavernes ou dans les rues. On y racontait
que sa fille était vouée a devenir le méme genre de personne, d’autant
que le pére était absent, apparemment au service de la garde de
I’Empereur — bien que 1’assassin ignorat tout de son poste et statut — et
trés souvent mobilisé a la cité impériale pour affaires.

Avec tout ceci, et un caractére particulierement excentrique, la
baronne passait le plus clair de son temps a se pomponner et s’admirer
dans sa chambre privée, face a son immense miroir qui, pourtant, ne
pouvait rendre son reflet entier a cause de sa forte corpulence, signe
ostensible d’une aisance et d’une richesse lui permettant de se nourrir
des aliments les plus riches et chers. Elle était, elle aussi, une Impériale
de sang pur, et en était particulierement fiere ; c’était d’ailleurs un des
sujets de vantardise dont elle n’avait cesse de relancer lors desdites
soirées, au détriment des hybrides ou des représentants des autres
ethnies. Quelle femme pitoyable, se dit-il en I’espionnant a travers la
mince ouverture de la porte de sa chambre, ou elle s’adonnait a son
activité favorite.

11 sortit sa dague d’ébonite — celle d’Aemillia ; a cette pensée ses
doigts tremblérent 1égérement — et pénétra doucement dans la piéce a
la lumiére tamisée, le crépuscule s’étouffant a travers les rideaux tirés
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devant la fenétre. Un parfum de fleurs, rose et lavande, s’était suspendu
dans les airs, et emplissait ses narines a chaque inspiration jusqu’a
devenir suffocant. Un bouquet carmin tronait sur la table de chevet, et
une fiole de parfum de verre translucide sur la commode. La baronne
s’en arrosait allégrement, quelques gouttes par ici, quelques gouttes par
la, dans un rire désagréable, qui sonnait hautain et méprisant aux
oreilles de 1’assassin. Il avait toujours détesté les individus de pouvoir.
D¢s lors que I’un lui était supérieur, un ressentiment naissait dans son
cceur. Cela avait commencé avec son pere biologique, et la baronne
n’était aucune exception. Seule la Famille était différente, car elle
I’avait accepté et accueilli, et elle le respectait.

Le mouvement fut rapide, et plus qu’efficace. En un coup de poignet,
la gorge de la femme se retrouva nettement tranchée en deux et, si elle
n’avait pas porté cette immonde robe teintée de couleurs vives peu
naturelles, le parquet de la piece aurait été repeint d’un magnifique
rouge écarlate. Elle n’avait pas poussé le moindre cri — ni de surprise
ni de douleur — et s’était laissée tomber dans ses bras, avec toute la
grace dont pouvait faire preuve une femme de son statut. Il la porta
délicatement jusqu’a son lit, du mieux qu’il pouvait, ou il la coucha et
la recouvrit d’un drap masquant son méfait. Le crime sera long a étre
découvert, c’en était pour le mieux. Il essuya prestement sa lame a
I’aide d’un mouchoir qui trainait 1a, et qu’il s’empressa de dissimuler
avec le corps, avant de ranger son arme a sa place, contre sa cuisse.
Jetant un dernier regard sur son méfait, satisfait par sa discrétion et ses
manieres professionnelles, il tourna les talons et referma la porte en
silence derri¢re son passage.

Ce n’est pas pour autant que 1’Impérial piit repartir de suite ; il fut
pris en flagrant délit d’intrusion chez autrui par une bonne qui passait
par la. Peut-étre souhaitait-elle s’entretenir avec la baronne pour
quelque affaire. Il ne le saurait jamais. Avant méme qu’elle ne poussat
le moindre cri irritant pouvant alerter gardes et autres membres du
personnel, il lui planta sauvagement sa lame en plein cceur. Le liquide
sombre et poisseux fut projeté sur son armure de cuir, ainsi que sur son
visage, alors qu’il la retirait des chairs mollassonnes de sa poitrine. Elle
tomba dans un bruit atone, seule sa téte fit un vacarme désagréable en
se cognant dans un meuble de bois avant de toucher le sol.

Cicéron pesta & demi-mot. Il détestait les imprévus — il les abhorrait.
Son beau crime ne passerait pas inapercu. Il fallait s’échapper, et vite.
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Sinon, ces deux femmes ne seraient pas les seules a se faire tuer en ce
jour d’ondepluie.

Empruntant la méme fenétre qu’a 1’arrivée, sans réellement prendre
le temps de dissimuler son passage, il se laissa glisser le long des
pierres. Atterrissant sur I’herbe sans un bruit, il repartit en direction du
sanctuaire, et se faufila a travers I’entrée secréte qui le ramena chez lui
en un rien de temps.

Ce soir-1a, il inscrivit une énieéme entrée dans son journal, sans trop
s’étendre.

1 d’ondepluie, 4E 187

J’ai honoré le contrat de la baronne, elle a eu une belle mort.
Sa femme de chambre a eu moins de chance.

Incapable de trouver le sommeil apres avoir rédigé ces quelques
mots, perdu dans une insomnie entrecoupée de moments de vide ot son
esprit se perdait dans un fil de pensées trop fin pour étre suivi, Cicéron
se permit une promenade nocturne. Un vieil adage disait que le
coupable revenait toujours sur les lieux du crime, et ce fut
malheureusement son cas. VEtu en civil, sans son armure carmin
d’assassin, nul ne put faire le rapprochement entre cet Impérial banal
aux cheveux roux salis par la poussiére et le crime odieux qui avait été
commis plus tot dans la journée. Des gardes I’interrompirent, mais 1’air
ignorant qu’il afficha les dissuada de ’importuner davantage. Une
honteuse satisfaction le gagnait; il jouait si savamment avec ses
masques qu’il s’en effrayait lui-méme.

Il longea la berge de la riviere dont les remous paisibles étaient
limités par son entrave due aux remparts. L’Impérial interrompit sa
traversée du pont pour se pencher par-dessus la rambarde boisée de ce
dernier, et ainsi observer le reflet des lunes projetées sur 1’étendue
ondulant doucement. A Bruma, ils n’avaient ni riviére ni mer dans
lesquelles contempler le reflet des astres la nuit ; Cheydinhal était plus
agréable au moins pour cette chance qu’elle lui offrait. Retournerait-il
un jour dans sa ville natale ? Elle lui manquerait presque, si seulement
il pouvait oublier la violence avec laquelle il avait di la quitter sans lui
faire ses adieux. Mais parlait-il seulement encore de la ville en pensant
cela?
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La brise qui secoua ses cheveux mi-longs vint caresser dans le méme
temps sa nuque, comme le signe affectueux d’une vieille amie qui le
retrouvait enfin aprés 1’avoir tant attendu ou cherché. Elle I’embrassa
affectueusement, le ber¢ant dans ses bras éthérés refroidis par la
fraicheur de la nuit a travers laquelle elle se promenait elle aussi. Il se
laissa aller & un moment d’émotion, une grimace de douleur plissant
les traits de son visage alors qu’il repensait a cetfe scéne. Oh, comme
les regrets 1’assaillaient! Si seulement il avait trouvé une issue
favorable pour tous face a ce déplaisant destin...

Un bruit de clapotis insistants parvint a ses oreilles, I’arrachant de
cette réverie qui I’avait coupé du monde pendant ce qui avait semblé
une éternité. Combien de temps était-il resté 1a, perdu dans le vide,
ignorant de ses environs ? Rouvrant les yeux, il chercha 1’origine de ce
son. La, sous le pont, une forme s’agitait dans 1’eau, ou plutdt, se
débattait. Cela ne ressemblait pas a un animal ni a un humain adulte.
Un enfant, peut-étre ?

Sachant 1’eau plutot profonde dans ce lit dompté, il se jeta la téte la
premiére dans le cours glacé, et nagea a toute vitesse jusqu’a la pauvre
victime qui commencait a abandonner sa lutte. Il n’avait pas réfléchi,
c¢’était presque par instinct qu’il avait réagi. Aprés tout, n’aurait-elle
pas fait la méme chose dans cette situation ? Elle, qu’il estimait tant,
qu’il adorait tant, n’aurait-elle pas sauté dans I’eau pour secourir une
créature en danger qui s’y noyait ?

«Accroche-toi ! » hurla-t-il a son attention, bien qu’il ne sit s’il
avait été entendu par-dela le vacarme de la rivicre.

Cicéron attrapa du mieux qu’il put le petit corps, et le serra contre
son torse, refusant de le lacher sous aucun prétexte. De sa main libre,
il battit ’eau afin de se glisser jusqu’au pied de la grande chapelle
d’Arkay, voisine du sanctuaire de la Confrérie Noire. L’immense
édifice austére projetait son ombre aux alentours. Il déposa doucement
ce qu’il identifia comme une enfant contre le lit d’herbe, et, collant son
oreille sur la poitrine, écouta le cceur qui battait a en rompre. Tout allait
bien, elle était seulement sonnée et déboussolée. Cette constatation
rassurante lui permit de souftler, et il s’agenouilla pres d’elle, gardant
Ses yeux rives sur son visage qui ne reprenait pas de couleurs. Il n’eut
pas a attendre longtemps pour qu’elle toussat et reprit sa respiration en
haletant, épuisée par ce qui venait de se passer. Sans montrer le
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moindre signe d’inquiétude en constatant un visage inconnu, elle
s’assit difficilement sur son séant, et releva les yeux vers lui.

« Merci, monsieur, souffla-t-elle alors timidement en triturant une
meche de ses cheveux trempés dont s’écoulaient des torrents d’eau.

— Qu’est-ce que tu faisais 1a ? gronda-t-il sans vraiment le vouloir.
Pourquoi tu te promeénes dans la riviere Corbolo a cette heure-1a ? »

La petite baissa la téte, honteusement. Sa chevelure brun foncé lui
tomba sur le visage, et dégoulinait toujours d’épaisses gouttes, sans
parler de sa robe dans le méme état déplorable. Elle devait &tre
frigorifiée, constata-t-il alors tandis qu’une légere brise souffla sur eux.
Ses dents commengaient a claquer, mais était-ce a cause du froid, ou
bien a cause des larmes qui coulaient le long de ses joues ?

« Ma maman est morte, pleura-t-elle, sa voix formant une plainte qui
s’étouffa dans la nuit. Elle dormait dans son lit et on est venu la tuer.

— Je vois », grommela Cicéron, impassible, détournant le regard
vers le pont ou il se tenait quelques instants plus tot.

Il s’était renfrogné, avec le temps. La réalisation en était dure. Il était
plus hostile envers les autres, plus renfermé sur lui-méme. Le dialogue
se faisait difficilement, il préférait fuir plutdt qu’affronter. Et il n’avait
que faire des problémes des gens « d’en-haut », ceux qui insultaient la
Famille en public mais I’appelaient dés qu’ils s’enfermaient chez eux.
Si ses anciens compagnons avaient pu voir ce qu’il était devenu, ils
n’auraient su le reconnaitre. Cette amére constatation lui serra le cceur,
une fois de plus. Fut un temps, il n’aurait su rester insensible face a
cette enfant qui venait de perdre un parent. Mais aujourd’hui, plus rien
n’importait, si ce n’¢tait sa famille maudite. Comme cela était étrange,
il n’avait qu'un quart de siécle et pourtant haissait le monde entier
comme s’il en avait le triple. Il se surprenait presque a avoir bravé le
froid nocturne pour sauver cet enfant qui, d’ailleurs, semblait vivre a
peu de choses prées la méme situation que lui autrefois.

«Tun’as pas de pere ?

— Papa est a la capitale, renifla-t-elle en se reprenant peu a peu.
Avant de partir, il m’a dit qu’il reviendrait vite. Ca fait trois mois qu’il
y est, et on n’a pas de nouvelles. Il a di m’oublier...

— C’est bien un pére. Le mien était un bon a rien aussi. Et il s’est
fait tuer. Il n’a eu que ce qu’il méritait. »
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Pourquoi se confiait-il, qui plus était a une gamine ? 1l I’ignorait.
D’autant plus qu’il déformait la réalité — parler de lui comme d’un bon
a rien était bien trop léger a son golit. Mais quelque part, et aussi
étrange que cela pit paraitre, cela I’apaisait. L’enfant paraissait pure,
dénuée de tout sentiment négatif — elle semblait avoir vécu dans un
confort chaleureux et entouré par une famille aimante. Tout son
contraire, en soi. Une idée germa dans son esprit, comme une maniere
de repayer sa mentor pour tout ce qu’elle avait fait pour lui. Apres tout,
n’était-il pas lui-méme entré dans la famille suite a I’assassinat de son
dernier parent ? Quelque part, il se haissait de vouloir pervertir cette
fillette, comme si cette simple décision lui cotiterait tres cher a I’avenir.

« Comment tu t’appelles ? demanda-t-il presque gentiment — une
attitude qu’il avait presque oubliée et qui lui semblait & présent peu
naturelle — en souriant légérement a I’enfant.

— Aemillia, répondit la petite fille, ses yeux semblables a deux
émeraudes luisant sous le clair de lune. Octavia disait que c’était pour
que je sois trés maligne qu’on m’a appelée comme ca. »

Cicéron se figea. Ses yeux fixaient le visage pale de I’enfant sans
s’en détourner. C’était un prénom courant en Cyrodiil certes, mais, par
Sithis, pourquoi fallait-il que cette petite le portat elle aussi ? De tous
les noms, ¢’était celui qu’il avait le moins envie d’entendre ailleurs que
dans ses souvenirs. A chacune de ses évocations, il revoyait le visage
de sa défunte mentor, son tendre sourire alors qu’elle cachait sa douleur
lors des mauvais jours, son ceil aveugle fixant le vide lorsqu’elle se
perdait dans ses pensées...

Elle aurait fét€¢ son vingt-neuviéme anniversaire en primétoile, si
seulement elle n’avait pas été massacrée par ces monstres du Penitus
Oculatus. Sa voix tremblante résonnait encore en Cicéron tandis que
leurs adieux se projetaient dans son esprit. Un frisson parcourut le
corps du jeune homme —, il savait que ¢a n’était pas seulement la
fraicheur de la nuit sur son corps trempé.

«J’ai eu dix ans le mois dernier, sourit la gamine. Je suis une grande
fille, maintenant. »

La respiration du jeune homme s’emballa; sa poitrine se leva et
s’abaissa rapidement, tandis qu’il se retrouva incapable d’inspirer et
d’expirer convenablement. Ses mains tremblaient violemment, ¢’était
a peine s’il pouvait les bouger, et une sensation de nausée lui prit la
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gorge alors qu’elle s’asséchait. Par Sithis, implora-t-il en silence, pas
encore...

Il voulut porter la main droite a son cou, ou pendait I’anneau d’or
d’Aemillia. Il le gardait sous la forme d’un pendentif, accroché a une
chaine, et c’était pour lui un véritable porte-bonheur, un malheureux
grigri qui le rassurait lorsque survenaient des crises de panique, bien
trop fréquentes depuis ce terrible jour de sombreciel. Mais sa main ne
toucha que du vide ; seule sa peau refroidie par I’eau et la brise, ainsi
que les vétements de coton trempés, vinrent a la rencontre de ses doigts
abimés par le manche de sa dague d’ébonite. La peur le saisit de plus
belle, et il manqua de hurler ; aucun son ne franchit ses lévres.

«Ma bague... » parvint-il finalement a souffler d’une voix fébrile.

Il avait perdu la bague. Il avait perdu la bague ! Par Sithis, c’était le
pire scénario possible ! Le sol se déroba sous ses genoux fatigués, et il
tomba sur son séant, le visage livide.

«Ca va pas ? » demanda la fillette.

Sa voix lui parut irritante alors qu’elle faisait simplement preuve de
gentillesse a son égard. La soudaine envie de la frapper pour la faire
taire et la punir — ¢ 'était de sa faute s’il avait perdu le bijou ! — se fit
violente, mais son honneur le rappela a ’ordre. Partagé entre le désir
de fuir cette nuit oppressante et son émissaire de malheur, et celle de
retourner s’enfoncer dans les profondeurs de la riviere Corbolo pour
tenter de remettre la main sur son précieux pendentif, il ne put
qu’enfoncer son visage dans ses mains, impuissant. Si ses larmes ne
s’étaient pas taries en ce funeste jour, peut-étre aurait-il pu pleurer sa
perte. C’était comme s’il I’avait abandonnée une seconde fois...

« A cause de toi, j’ai perdu quelque chose de trés précieux, licha-t-
il finalement d’un air renfrogné aprés avoir repris le contrdle des
émotions et du chaos qui 1’assaillaient. Tu vas devoir travailler pour
moi pour me rembourser. Viens. »

Sa décision avait été prise, et il ne reviendrait pas dessus. 1l se leva,
sans dire le moindre mot de plus, et passa dans ’ombre de la grande
chapelle, jusqu’a atteindre la petite trappe située a I’arriére de la maison
abandonnée, sous laquelle avait été creusé le sanctuaire plusieurs
siecles avant. La gamine le suivit docilement, sans broncher, retenant
jusqu’a ses tremblements frigorifiés et ses reniflements. Le seul bruit
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qui laissait comprendre qu’il y avait de la vie dans la nuit fut celui de
leurs pas trempés sur I’herbe.

La chaleur des torches et de 1’atre leur apporta le réconfort tant
désiré. Cicéron ignora les regards de ses fréres et sceurs restés la a
veiller — certains Argoniens ne parvenaient a dormir la nuit,
visiblement — et offrit quelques linges a I’enfant pour qu’elle épongeat
I’eau qui ruisselait encore de ses vétements et cheveux. Il I’abandonna
un instant pour aller troquer sa propre tenue, et en vétir une plus
agréable — a savoir, ’armure d’assassin, dans laquelle il se sentait
toujours parfaitement a I’aise — et, face a ses cheveux trempés qui
mettraient bien trop de temps a sécher, lui qui détestait sentir leur
humidité dans sa nuque, les noua rapidement en un chignon fait a la
va-vite, qui suffirait amplement pour I’instant. Avant de revenir vers la
petite, il profita de son détour par les quartiers pour fouiller dans un
vieux coffre un peu poussiéreux, duquel il tira quelques vétements qui
avaient appartenu a un ancien membre, un Bosmer qui avait été
recueilli lorsqu’il était encore petit, d’apres ce qu’il avait entendu dire.
Il se dit en les trouvant que cela ferait I’affaire, jaugeant la taille de
I’enfant et celle des vétements, et alla les porter a la fillette. Elle le
remercia poliment, et partit se cacher derriére un pilier, dans 1’obscurité
de la piece, pour se changer loin des regards.

« Tiens, mange, fit-il en lui tendant un bol plein a ras bord de la
soupe de légumes qu’on gardait au chaud sur I’atre rougeoyant
lorsqu’elle revint timidement vers lui. Et assieds-toi 1a, ajouta-t-il en
lui montrant une chaise en bois qu’un frére avait abandonnée au coin
du feu avant de regagner son lit. Tu vas rester ici ce soir, et on verra
avec les autres ce qu’on fera de toi demain. Si tu peux rester, tant mieux
pour toi. Sinon, je ne réponds pas de leurs actes. »

Elle acquiesca, et but tranquillement la soupe. Elle en redemanda
méme un bol, ce qu’il ne put lui refuser. Elle semblait si pure et
innocente, cela se voyait tant sur son visage fin et si pale. Etait-ce ce a
quoi aurait pu ressembler « son » Aemillia si elle n’avait pas perdu ses
parents dans cette attaque de brigands ? Et voulait-il réellement
corrompre cet enfant ? Elle ne comprenait stirement rien de ce qui lui
arrivait... N’était-ce pas odieux de sa part de I’incomber de cet avenir
lourd et marginal qui I’attendait si elle suivait ses pas ?

Ses pensées s’éparpillaient, se posant parfois sur la silhouette naive
de cette enfant, et a d’autres occasions s’envolaient pour retrouver la
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jeune femme qu’il avait tant appréciée — a défaut d’employer ce mot
déchirant auquel il refusait de songer — de son vivant. Pourquoi Sithis
avait-il permis cela? N’aurait-il vraiment pas pu les aider et les
protéger de cet odieux massacre ? Ils n’avaient pu rendre les derniers
honneurs a ses fréres et sceurs massacrés ce jour-la; il leur serait
impossible d’étre renvoyés sous la forme de fantomes afin de guider
les générations futures...

L’odeur du sang qui coulait & flots dans ses souvenirs vint 1’assaillir,
et lui donna la nausée. Voila que les cauchemars le prenaient méme en
plein éveil. Dire qu’il ne supportait déja plus de les voir ’assaillir
chaque nuit. Par Sithis, ne trouverait-il donc jamais le repos ? Il maudit
sa condition de pauvre mortel soumis aux désirs des divinités et du
Temps lui-méme.

Aussi étrange que cela piit paraitre, il s’endormit contre le dossier
de la chaise, le feu réchauffant doucement son corps. Epuisé par cette
soirée dont il se serait bien passé des émotions, il avait fini par chasser
I’insomnie et trouver un semblant de repos.

Et au réveil, la petite avait disparu. Ne restait d’elle que ses
vétements a demi séchés roulés en boule et laissés a méme le sol de
pierre, et le bol de soupe dans lequel elle avait diné, abandonné sur le
bois d’une chaise. Pas un vestige de plus de son passage dans le
sanctuaire, si ce n’était I’amertume qui emplissait la gorge de Cicéron
alors qu’il réalisait le danger qu’il faisait ainsi courir a sa famille.
L’angoisse le saisit aussi soudainement qu’il ne se releva pour sortir a
toute vitesse du repaire des assassins. Devant lui, la trappe avait été
mal refermée, signe que la petite était passée par 1a, et avait fait de son
mieux pour dissimuler ses traces. Que Sithis me pardonne, songea le
jeune homme, se jurant de tuer quiconque aurait entendu cette gamine
parler du sanctuaire, ainsi que cette petite qui ne savait obéir et attendre
dans un coin.

Il rechigna a interroger les quelques passants qu’il croisa — ’aube
pointait a peine le bout de son nez au-dela des collines voisines — et se
langa a la recherche de I’enfant. Ou diable avait-elle bien pu s’en aller ?
Instinctivement, il se dirigea vers les bords de la riviére, prés de la
chapelle d’ Arkay. Le coupable revenait toujours sur les lieux du crime,
aprés tout. Et 1a, presque de maniére inespérée, il apercut la fine
silhouette juvénile qui, tour a tour, plongeait dans I’eau sombre, avant
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de ressortir la téte pour reprendre sa respiration, et de recommencer son
petit manege.

«AEMILLIA! hurla-t-il & pleins poumons, ignorant les regards
interrogateurs des passants matinaux et 1’inquiétude qui serrait son
cceur. Sors de la ! »

Elle tourna la téte vers lui, ses bras battant doucement la surface afin
de flotter sans trop se fatiguer, avant d’afficher un large sourire ravi.
Elle esquissa méme un signe de la main. Puis, sans répondre, elle
enfonca de nouveau son visage aux joues rougies par le froid dans la
riviere.

Combien de temps dura son petit manége ? Bien trop aux yeux de
Cicéron, qui n’y tint plus et se précipita vers elle. L’eau vint percuter
son armure avec fracas, les gouttelettes giclant ¢a et la lui arrosaient le
visage, et avant méme qu’il n’elit & plonger pour la rattraper — et lui
éviter une fois de plus la noyade, certainement — elle ressortit de I’eau
une derniere fois, poussant un cri de victoire.

«Je I’ai! Je I’ai ! » chantait-elle en revenant vers lui tranquillement
a coups de mouvement de brasse.

Elle sortit de 1’eau, aussi trempée jusqu’aux os que la nuit précédente,
et se jeta sur lui en sautillant dans tous les sens. Elle était si excitée, si
enjouée, il était difficile de lui en vouloir. Mais la panique qui animait
Cicéron I’empéchait de partager sa gaieté. Il lui en voulait, terriblement,
pour le tort qu’elle lui avait causé.

«Qu’est-ce qui t’a pris !? gronda-t-il bien plus fort qu’il ne 1’aurait
souhaité. Tu n’avais pas le droit de sortir ! Et qu’est-ce que tu foutais
dans I’eau ? Tu voulais te noyer, comme hier ? Si tu tiens si peu a la
vie, il fallait me prévenir ! »

Aemillia — par Sithis, il ne parvenait a se faire a cette idée — baissa
honteusement la téte, et semblait triturer nerveusement quelque chose
entre ses doigts. Une enfant que I’on grondait, comme toute autre.
Cicéron se souvenait que lui-méme, étant petit, avait tendance a réagir
comme cela sous les invectives de son pére. Sur le moment, il trouva
qu’il lui ressemblait, qu’il était devenu comme cet homme qu’il avait
tant hai, et cette idée lui fut détestable, insupportable — il ne pouvait le
tolérer. L’éclat de I’objet qu’elle gardait dans le creux de ses mains le
ramena a l’instant présent, annihilant la haine qui grondait dans sa
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gorge, et, lorsqu’il remarqua cet étincellement, il ordonna a I’enfant de
lui tendre ce qu’elle gardait si précieusement.

Quelle ne fut pas sa surprise lorsqu’il reconnut ce petit éclat de
lumiére dorée reflétant un rayon de soleil. L’anneau qu’il avait offert a
sa mentor pour son anniversaire était 1a, au creux de sa paume, et luisait
comme s’il voulait exprimer toute sa joie d’avoir été tiré du fond
vaseux du fleuve.

« Vous aviez I’air d’y tenir, murmura-t-elle. Alors je devais vous la
rendre. C’est a cause de moi que vous I’avez perdue hier, monsieur.
Octavia m’a toujours dit que, si je le pouvais, je devais réparer mes
erreurs, et le mal que j’ai fait aux autres personnes...

— Ne me refais plus jamais ¢a, souffla I’Impérial sans savoir s’il
devait poser sa main sur I’épaule ou la téte de la gamine ou juste la
garder dans sa poche. Viens, on rentre. »

Il récupéra I’anneau, et le serra de toutes ses forces au creux de sa
paume. Sa chaleur irradiait, et le rassurait — quel soulagement de le
savoir a nouveau en sa possession. Il ne se le serait jamais pardonné.
Et il devait admettre avoir du mal & remercier la petite pour son
dévouement. Si elle restait aussi fidéle envers sa famille, alors peut-
étre ferait-elle un excellent assassin, le plus redoutable et le plus a
méme d’agir pour leur bien a tous. Elle le suivait, sans un mot,
exactement comme la veille, a la différence que cette fois-ci un large
sourire illuminait son visage trempé. Elle était ravie d’avoir pu aider,
et réparer sa faute envers cet étrange adulte qui lui semblait si bizarre.

«Comment vous vous appelez, monsieur? demanda-t-elle
finalement alors qu’il soulevait la trappe menant au passage secret qui
les raménerait au sanctuaire.

— Cicéron, grommela-t-il. Sois sage, et tais-toi maintenant. Tu vas
devoir m’obéir pour survivre.

— C’est quoi votre travail, monsieur Cicéron ? »

Il 1a regarda fixement, un mélange de curiosité et de fatigue dans les
yeux. Elle était suspendue a ses Iévres, impatiente d’en savoir plus sur
I’homme qui I’avait sauvée — bien qu’il ignorat toujours par quel
moyen elle s’était mise dans cette situation — et guettait sa réponse. Elle
était décidément une fillette trés expressive et, méme s’il le refusait, il
commengait a s’attacher a elle. Oh, il savait qu’il regretterait
amerement ses actes, mais il ne pouvait plus faire demi-tour désormais.

127



UN SIMPLE ASSASSIN

Il se demanda un instant, a I’observer, comment aurait agi Aemillia
a sa place. Aurait-elle fait comme lui ? Sa gentillesse et son amour pour
la Famille n’avaient pas de pareille, mais cette enfant n’en faisait pas
encore officiellement partie. Pour protéger les siens, aurait-elle tranché
la fine gorge blanche qui s’agitait sous cette tignasse brune ? Ou bien
I’aurait-elle défendue elle aussi au péril de sa vie ? Cicéron était
convaincu qu’elle aurait agi comme il s’apprétait a le faire. Mais
qu’aurait-elle alors répondu face a la curiosité insatiable d’une petite
qui, en entendant sa réponse, comprendrait siirement un jour que la
personne se tenant devant elle n’était autre que celle qui avait tué sa
mere, tout comme lui-méme avait fait le rapprochement entre les
méthodes d’assassinat de sa propre mentor et le décés prématuré de son
pére ?

«Je suis juste un simple assassin, soupira-t-il, las de tous ces
questionnements auxquels il ne trouverait jamais de réponse. Et je vais
faire de toi I’une des notres. »

Aussi étrange que cela plit paraitre, sa décision fut acceptée a
I’unanimité. Méme Rasha, avec son habituel air renfrogné, semblait
ravi d’avoir une nouvelle recrue. Il n’avait ni hérissé le poil, ni montré
les crocs, et bien au contraire, faisait patte douce devant la jeune
Impériale qui découvrait avec fascination ce monde d’en bas ou tous
vivaient terrés, dans la pauvreté et I’obscurité. Cela devait lui faire tout
drole apres le luxe auquel sa mére 1’avait trés certainement habituée,
mais jamais elle ne s’en était plainte. Chaque jour apportait son lot de
découvertes et de joies, et elle s’y était habituée avec le temps.

Aemillia apprenait vite. Cicéron avait été désigné pour étre son
mentor — quelle ironie ; était-ce un signe de la pitié de Sithis ? — et
chaque conseil qu’il lui donnait sonnait comme un écho des paroles de
feu sa mentor. Dans ces moments-1a, il se remémorait combien elle lui
manquait. Ah, si seulement le destin avait ét¢ autre...

Le jeune homme s’attacha bien trop vite a elle. Il détestait cette
sensation de trahir sa sceur d’armes en s’occupant de cette enfant qui
n’avait rien a voir avec elle, si ce n’était le nom. Il la considérait comme
une petite sceur, bien qu’ils ne partageassent pas le méme sang, et se
devait de la protéger plus que quiconque. Parfois, elle lui évoquait plus
une fille, comme un enfant qu’il n’aurait certainement jamais,
incapable de s’attacher a une femme et de fonder une famille avec
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celle-ci ; si le moindre des assassins qui se terraient dans le sanctuaire
lui causait du tort, il aurait été prét a lui trancher la gorge sans hésiter
un seul instant. La Dunmer Sedyni avait bien failli en faire 1’expérience.

Un jour, alors qu’elle avait une fois de plus fait ses preuves a
I’entralnement, ayant terriblement proprement tranché la gorge des
mannequins de paille malgré sa petite taille, faisant toujours plus la
fierté de Cicéron, il la prit a part, et lui parla a cceur ouvert. Il ne
reviendrait pas sur sa décision, ce serait sa manicre a lui de faire son
deuil de cette relation qui aurait pu en étre autrement si le sort avait été
clément. Elle avait du potentiel, beaucoup de potentiel. Avec elle dans
leurs rangs, il n’y avait aucune raison que les rumeurs du déclin de la
famille ne fussent vérité. Elle était la digne héritiere d’Aemillia, ¢’était
une évidence.

« Cette bague, murmura-t-il en tirant du col de son armure la
chainette a laquelle pendait I’anneau, je te I’offre. Elle appartenait a
une grande dame, une sceur d’armes qui était la meilleure de tous les
assassins que Sithis a pu accueillir dans sa famille. En portant ce bijou,
c’est ta famille que tu soutiens. Alors, fais-lui honneur, et garde-le
précieusement. »

Aemillia avait accepté le cadeau, ses yeux brillaient d’adoration.
Elle le garda a son tour en pendentif, autour de son cou ; ses doigts
d’enfant étaient bien trop fins pour pouvoir revétir I’anneau. Et,
quelque part, elle semblait particuliérement apprécier 1’idée d’imiter
son mentor. Elle ne lui avait jamais exprimé explicitement une forme
d’attachement a son égard, mais la lueur dans ses yeux aussi brillants
que des émeraudes parfaites gonflait de fierté et d’affection le cceur de
1’assassin.

La gamine resta a peine une année parmi eux. Et elle disparut du
jour au lendemain, sans laisser de traces de son existence, si ce n’était
un nouveau vide dans le cceur de Cicéron. L’espoir d’un jour la revoir
hantait son esprit, mais les mois passant, il s’étiola, jusqu’a ne devenir
qu’un vague sentiment qui jamais ne serait comblé. Un regret de plus
s’amoncelant dans la pile de regrets indicibles qu’il gardait en lui.
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7 de hautzénith, 4E 188

Refuge est perdue, la ville a été prise par les corsaires et ce
n’est plus qu’une question de temps avant que son Sanctuaire ne
tombe a son tour. Que la Meére de la Nuit garde ses enfants en
cette heure de grand besoin.

Ce fut ensuite le chaos. Cheydinhal a feu et a sang, les sanctuaires
et les membres de la Confrérie Noire tombaient les uns aprés les autres.
Bravil avait sombré, 1’Oreille Noire avait péri dans un brasier de
flammes magiques — un spectacle merveilleux, mais néanmoins
tragique pour sa famille qui se retrouvait alors sans le moindre contact
avec la Mére. Ramenée a Cheydinhal par Garnag, le seul assassin orc
que Cicéron elt jamais rencontré, elle se laissait jour apres jour
consumer par I’'impureté¢ du lieu. Sans crypte pour la préserver, ca
n’était plus qu’une question de temps avant que la dépouille ne perdit
de sa splendeur.

Cicéron, devenu Gardien de la Mére impie afin de pallier ce
probléme effroyable, ne comptait plus les années qui s’écoulaient. La
solitude — il n’y avait plus que lui dans le sanctuaire désormais — et le
rire de ce stupide bouffon qui avait été son ultime contrat le hantaient
et I’enfongaient jour apres jour dans la folie. Le seul lien qu’il gardait
avec la réalité et le passage inexorable du temps n’était autre que son
journal, qui atteignait désormais son troisiéme volume, et qui ne
ressemblerait bientdt a rien de plus qu’un amas de gribouillis illisibles
sous sa plume frénétique. Le troisieme jour de semailles, en cette
terrible année de 189, fut la date fatidique qui scella son destin, et avait
définitivement fait s’effondrer tout espoir de retourner a une vie
normale.

3 de semailles, 4E 189

J’ai endossé mon nouveau role de Gardien. Mon devoir
consiste désormais a m’assurer que [’autel de la Mere de la Nuit
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reste propre et les bougies allumées. Je dois également m occuper
du corps.

La crypte de la Mére de la Nuit était un endroit consacré :
comme enveloppée d’un linceul, a I’abri de la lumiere du soleil et
du monde de la surface. Depuis que sa dépouille en a été retirée,
elle est sujette a la saleté et a la corruption des vivants. Le corps
est parfaitement conservé, aussi le probleme n’est pas physique
mais plutot d’ordre spirituel. La dépouille doit étre sanctifiée
réguliérement afin de pouvoir servir a canaliser |’dme de la Mere
de la Nuit. L esprit éternel de notre Maitresse voyage librement
dans le Néant mais c’est au travers de sa dépouille terrestre
qu’elle communique avec [’ Oreille noire.

C’est ainsi que, chaque semaine, je lave le corps a [’aide
d’huiles, récite les anciennes incantations et m’occupe
personnellement d’éradiquer insectes et rongeurs. Si la Mere de
la Nuit ne parle pas, ce sera parce qu’elle le choisit et non parce
qu’elle en est incapable. C’est ma responsabilité, c’est mon veeu.

Sa fuite vers Aubétoile, puis Epervine, en Bordeciel, et en
compagnie du sarcophage de la Mére de la Nuit, n’aidait en rien son
mental déja dévasté. Ecrivant de temps & autre dans son carnet pour
oublier le rire qui résonnait en lui, et qu’il était devenu, il ne vit pas les
quatorze longues années qui s’écoulérent. Quatorze longs printemps,
quatorze longs hivers. Sans quiconque pour parler, si ce n’étaient les
fantomes de son esprit dont il ne reconnaissait plus les voix ni les
visages, Cicéron ne pouvait que se faire la conversation a lui-méme, et
a Cicéron qui lui répondait. Quelquefois, il croyait entendre une voix
de femme I’appeler — était-ce la voix de la Mére qui 1’avait enfin jugé
digne de devenir son Oreille Noire ? Non, bien siir que non, Cicéron
n’était que le Gardien, il n’avait aucune chance de pouvoir un jour
devenir I’Ecoutant de la momie qui partageait sa vie.

Certaines nuits, lorsque tonnait 1’orage et frappaient les éclairs,
laissant gronder la voix rauque des nuages a travers les murs de la
batisse souterraine et terriblement vide, il revoyait des visages dans ses
réves. Celui d’une femme a I’effroyable cicatrice revenait souvent. Qui
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¢tait-elle ? Cicéron I’ignorait. Le rire cachait ses paroles lorsqu’elle lui
parlait. Le rire 1’étouffait, la faisant disparaitre, comme si elle n’avait
jamais existé ailleurs que dans cette réverie nocturne. Parfois, une
petite fille aux yeux similaires se tenait a ses coOtés et le fixait avec
curiosité. Mais celle-ci non plus ne lui était plus familiére. Son cceur se
serrait alors lorsqu’il ouvrait les yeux et, convaincu qu’il avait oublié
quelque chose de trés important, une promesse qu’il n’aurait jamais da
rompre, il retournait a son quotidien affreux.

13 de semailles 4E 201

Le Sanctuaire est sécurite et salut. Mais silence, tellement
silence. J'offre mon amour a la Dame impie. Je lui donne
gratuitement mon rire. Mais je ne [’entends pas. Le silence est
revenu. Maintenant que je suis rire et que je n’entends plus les
rires, j'entends a nouveau le silence. Le silence du Néant. Il
traverse le temps et [’espace. Un silence assourdissant, encore
une fois.

Cela faisait quinze ans qu’avait débuté cette lente descente aux
enfers. Méme le Néant aurait pu étre une prison plus agréable que la
folie dans laquelle s’était enfoncé celui qui, autrefois, assassinait
prestement et proprement, comme on le lui avait appris et comme il
I’avait appris a d’autres. Sa lame, il en prenait terriblement soin, y
tenait plus qu’a sa propre vie. Désormais il n’existait plus que pour
servir la Mére. Et on s’opposait a cette figure que la Famille avait tant
vénérée lorsqu’elle était encore flamboyante. Méme dans leurs derniers
instants, les membres des sanctuaires tombés 1’avaient appelée, avaient
imploré sa pitié et sa clémence.

Mais a présent, recroquevillé et souffrant au cceur du sanctuaire
abandonné d’Aubétoile, il attendait son heure. Il avait abandonné
derriére lui la momie a Epervine, il n’était méme pas sir d’un jour
pouvoir la revoir. 11 avait failli a sa tache, il ne méritait plus d’étre le
Gardien. Et dire qu’il avait enfin trouvé une Oreille Noire... !
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Mais cette chienne d’ Astrid était mauvaise. Arnbjorn, son mari loup-
garou, I’était aussi. Nazir le Rougegarde, Babette la gamine vampire,
Gabriella la Dunmer, Festus Krex le vieux mage et Veezara I’ Argonien,
tous étaient bons a jeter ! lls ne respectaient rien, rien ! Ils ne croyaient
plus en la Mére de la Nuit, ils ne respectaient plus les traditions !
Cicéron était le seul a faire encore vivre la Confrérie, lui et lui seul...
Et I’Oreille Noire. Ah, n’était-ce pas elle qui venait a lui ? Elle devait
obéir a cette odieuse femme qui se prétendait dirigeante de la famille !
Au diable, au diable, au diable !! Que Sithis les abandonne tous ! Seul
Cicéron était digne de la famille... Juste Cicéron, le pauvre Gardien,
celui qui était autrefois un simple assassin de la Confrérie. Cicéron, le
pauvre fou.

Il criait, gémissait, usant des jeux de galeries pour faire parvenir sa
voix a celle qui venait pour lui. Il croyait I’entendre répondre, mais
n’était méme plus sir de savoir s’il s’agissait réellement de sa voix, ou
bien d’une illusion de son esprit mourant qui cherchait en vain a se
prémunir de la douleur de I’instant.

Ah, voila que I’Oreille Noire s’approchait de lui. Incapable de
retenir le sang de couler, les plaies des griffures que ’homme loup-
garou lui avait infligées commencaient a devenir poisseuses, entre
poussiére et liquide rougeatre désagréable. Il rampa un peu plus,
tentant de se cacher comme une béte apeurée et traquée, en vain. Le
froid le gagnait, et sa gorge s’asséchait.

Elle arrivait... L’Oreille Noire venait le tuer, Cicéron le savait.

Elle le retrouva au fond du sanctuaire abandonnég, repli¢ sur lui-
méme, se répétant mille et une incantations sans le moindre sens
destinées a la Mére de la Nuit et a Sithis. Le pauvre homme était dans
un état lamentable ; ses plaies saignaient abondamment, formant une
tache rougeatre s’étendant dans le creux séparant les pierres du sol, ses
yeux révulsés fixaient le vide comme s’ils pouvaient voir les fantomes
du passé, et ses cheveux roux salis de poussiére se collaient a sa peau
transpirante. Sa voix brisait le silence du Néant qui avait rendu sourd
le Gardien, et sonnait comme une mélodie familiére, bien qu’il ne pit
se souvenir de cette femme, ni d’autre chose de sa vie d’avant, lorsqu’il
ne servait pas la Mére impie. Une sensation de chaleur, qu’il n’avait
que trop peu connue, le gagna, tandis qu’elle posait sa main sur 1’épaule
de I’Impérial.
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«Pauvre Cicéron, souffla-t-elle en s’approchant doucement de lui.
Vous avez oublié¢ qui vous étiez... »

Elle resserra son étreinte sur I’homme qui paniquait de plus belle en
attendant son heure venir. Son corps tremblait ; il ressemblait a un
enfant terrorisé¢ par ses cauchemars. Un enfant que nul ne viendrait
réconforter et rassurer, car plus personne ne s’inquiétait de son sort. Il
¢tait seul, livré a lui-méme, dans un monde ou il n’était pas le bienvenu,
ou il n’avait que trés difficilement trouvé sa place, aussi précaire pt-
elle étre.

« Cher Cicéron, reprit-elle doucement en libérant son visage d’une
meche rousse venue lui barrer le front, j’arrive un peu tard pour vous
le dire. Vous n’étiez pas qu’un simple assassin. Vous avez toujours été
bien plus que cela. »

Alors il le remarqua.

Une chainette entourait le cou de 1’Oreille Noire. Elle s’était glissée
hors du col de I’armure, probablement lorsqu’elle s’était agenouillée a
ses cotés. Et a ces fines mailles soigneusement travaillées pendait un
anneau, la bague d’or qu’il lui avait transmise il y avait de ¢a quatorze
ans. Son éclat rappela a Cicéron un sentiment agréable, une mélancolie
mélée a une fierté et une affection qu’il n’avait que rarement senties.

Sous ses yeux las, le bijou brillait tristement, comme s’il exprimait
la peine de sa premicre porteuse, désespérée de n’avoir pu sauver le
pauvre Cicéron de sa folle solitude, avec laquelle il devait
malheureusement poursuivre sa vie, aussi douloureux cela pfit-il étre
pour lui.
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Le mois de primétoile touchait a sa fin, sous un épais manteau de
neige, comme les habitants de Cheydinhal avaient I’habitude de voir
chaque hiver. Recouvrant les toits des chaumiéres, repoussée sur les
c6tés du chemin par le passage des résidents, crissant sous les pas
lorsqu’elle n’avait pas été déblayée, formant des monticules a I’image
d’animaux ou d’individus sous les mains gantées de cuir des enfants,
elle envahissait chaque recoin de la ville du nord-est de Cyrodiil.

La route Bleue s’étendait bien au-dela de ses remparts, menant les
voyageurs et commercants, ou autres ames en quéte de nouveaux
horizons, vers la province voisine de Morrowind, dominée par les
Dunmers qui n’avaient fui les retombées de 1’éruption du mont
Ecarlate voila presque deux siécles plus tot. Les montagnes de Valus,
qui s’étendaient de tout leur long, marquant une frontiére naturelle des
plus hostiles, surplombaient la ville et ses habitants, soumis aux effets
du temps qui s’écoulait inexorablement, amenant avec lui autant
d’amertume que d’angoisse dans les coeurs.

Et ’homme de race impériale qui rodait dans ces rues confinées
ressentait tout cela. Lui-méme éprouvait ces sentiments désagréables
et insidieux, sans pouvoir les confier a qui que ce fit. A quoi bon en
parler ? La situation était bien trop critique pour s’apitoyer sur son sort.
11 fallait penser avant tout a la famille.

La Famille, oui. C’était le plus important.

Les Hommes de toute race cherchaient le réconfort aupres des leurs
lorsqu’ils faisaient face a un deuil, c’était naturel. Et lui-méme n’y
faisait pas exception ; il était un Homme, aprés tout. A I’annonce du
décés 6 combien misérable de leur sceur, tous s’étaient réunis aupres
de leur Mére, une fois celle-ci parvenue a leurs cotés. La voir leur avait
procuré une forme de réconfort, un soutien qui leur faisait savoir qu’ils
ne devaient pas relacher leurs efforts, qu’ils devaient encore et toujours
se battre. Aller de I’avant, poursuivre leurs vies et leurs quotidiens,



RIRA BIEN QUI RIRA LE DERNIER

c¢’était ce qu’elle voulait. C’était ce qu’il fallait faire, pour le bien de la
Famille.

Car I’annonce de la mort d’Alisanne avait porté un coup dur a leur
famille. La Brétonne — dont on ne disait que du bien de son vivant —
avait été violemment tuée dans une tempéte de flammes magiques, et
il n’en restait désormais plus que des cendres dans ce qui avait autrefois
été la crypte de leur Mére. Son tombeau avait lui aussi été ravagé, n’en
restait que des ruines qui ternissaient ’image somptueuse de ce qu’était
autrefois ce vénérable mausolée.

Cela faisait deux mois que le grand cercueil de pierre de la Mére de
la nuit avait été sauvé de la crypte assaillie, et que la dépouille reposait
dans le sanctuaire de la Confrérie Noire situé¢ a Cheydinhal. Deux longs
mois durant lesquels la situation plus que critique avait poussé a bout
les membres restants de la Main Noire, amenant inexorablement son
lot de tensions qui faisaient & chacun et chacune hausser le ton lors des
discussions. La Famille devait se relever, ses membres ne devaient se
laisser abattre. Renoncer, reculer, c’était accepter la défaite,
reconnaitre avoir perdu. Et il était hors de question que cela se produisit.
Ils devaient agir comme ils 1’avaient toujours fait.

Mais sans Oreille Noire pour entendre les prieres des avides de sang,
comment allaient-ils faire ?

Il était évident que I’ame omnisciente de la Mére devait elle aussi
faire son deuil ; perdre une fille, celle a qui elle avait fait entendre sa
voix tant désirée, était difficile, et cela était d’autant plus vrai pour les
vivants que pour les défunts. Mais cela faisait deux mois, a présent, il
¢tait plus que grand temps de reprendre du service. Les assassins ne
pouvaient indéfiniment rdder aveuglément dans les rues des villes en
espérant pouvoir entendre les rumeurs évoquant le Sacrement Noir !
C’était indigne de leur réputation !

L’homme soupira. Aujourd’hui encore, il devait rentrer bredouille.
Malgré les heures passées a errer dans Cheydinhal a 1’affiit de rumeurs
autour d’'un quelconque contrat, ou bien encore a la recherche de
potentiels nouveaux membres pour leur famille dysfonctionnelle, il
n’avait essuyé qu’un lourd échec, écrasant, oppressant. Ca n’aurait pas
€té une bonne journée, en définitive, comme beaucoup d’autres avant.

Trainant nonchalamment du pied jusqu’a la maison abandonnée du
quartier est, soulevant quelques volutes de poussiére et de neige
décidées a fermement s’accrocher a ses vétements, il eut une pensée
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pour les siens. Combien de temps allaient-ils encore tenir dans de telles
conditions ? Sans Oreille Noire, pas de Sacrement. Sans Sacrement,
pas de Confrérie. Et sans Confrérie, que deviendrait-il ? Il avait tout
quitté, tout abandonné de sa vie d’avant le jour ou il avait suivi ces
deux étranges Khajiits a Bruma. Il avait tiré un trait sur sa vie paisible
et normale — oh, comme c¢’était risible ! Avait-il seulement eu une vie
un tant fit peu normale avant cela? — le jour ou il avait accepté de
devenir un assassin. Il ne regrettait rien, non, mais qu’y pouvait-il ?
Douter était le propre des Humains.

L’Impérial contourna la batisse laissée a 1’abandon, et déblaya
quelques branchages pour révéler la trappe qu’ils dissimulaient. La
plaque, circulaire, bouchait autrefois un ancien puits; en quelques
centaines d’années — le Sanctuaire €tait bien vieux — personne ne s’était
dit, dans un semblant d’éclair de génie, que cela pouvait avoir servi de
repaire a quelque organisation de malfrats. Tant mieux pour la Famille,
il fallait dire. Comme le racontait le dicton, pour vivre heureux il fallait
vivre caché — étaient-ils seulement vraiment heureux ? Il se le
demandait, tout en sachant pertinemment que jamais il ne trouverait
réponse a ce questionnement incessant qui le hantait quelquefois la nuit
tombée.

La froideur des pierres humides ’accueillit a son retour. Quelques
flambeaux éclairaient sobrement les lieux, qu’il connaissait de toute
facon aussi bien que les rainures de la lame qu’il entretenait avec soin
chaque jour. En y pensant, il porta aussitot sa main a sa hanche. Oui,
sa dague d’ébonite était bien 1a, avec lui. Quel soulagement. Il soupira.

«Bon retour, 1’accueillit un de ses fréres, un Rougegarde fort
sympathique malgré I’ambiance morose qui régnait chez eux. As-tu de
bonnes nouvelles a nous partager ? »

L’Impérial secoua la téte de droite & gauche, sans en dire plus. A
quoi bon ? Chaque jour qui passait faisait croitre dans leurs cceurs une
angoisse toujours plus saisissante et dont ils ne pouvaient se défaire. Si
bien que, pour se préserver un peu plus, il avait fini par ne parler qu’a
de rares occasions, préférant laisser aux autres cette douloureuse tache
que de briser le silence. Sa voix n’avait su saisir la chance qu’elle lui
avait donnée ce jour-la, apres tout. Méritait-il encore de pouvoir se
faire entendre alors que plus rien n’avait de valeur a ses yeux ? Ses
regrets lui collaient a la peau et 1’étouffaient.

Une fois de plus, il se comportait en lache, et fuyait.
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Le calme du Sanctuaire était pesant, si lourd qu’il en était presque
palpable. Et il n’y avait rien a y faire. Il y avait bien eu, a une époque,
des rires d’enfant pour égayer tout cela, mais la petite avait disparu du
jour au lendemain sans laisser la moindre trace. Probablement un
enlévement pour du trafic, ou bien une fugue. Peu importait. Elle
n’était plus 13, il ne pouvait plus prendre soin d’elle et lui apprendre
tout de son métier, lorsqu’il croyait bétement pouvoir en faire une
héritiére a la hauteur de celle qui lui avait transmis tout ce savoir.
Quelle gamine serait, de toute fagon, assez stupide pour rester dans un
tel environnement ? Rien ici ne permettait a un enfant de se développer
et de grandir convenablement. Peut-étre aurait-il di fuir, lui aussi,
lorsqu’il en avait encore I’occasion. Désormais, il était li€ a cette
famille maudite a laquelle il vouait sa vie, sans possibilité de la quitter.

Il sortit d’un des tonneaux de la réserve une ridicule piéce de viande
et quelques légumes terriblement laids, qu’il alla préparer dans 1’aile
dédiée a la cuisine, composée d’un maigre atre et de quelques
casseroles, afin de se mettre au moins quelque chose de convenable
sous la dent. Les temps étaient durs pour tout le monde ; la Grande
Guerre continuait de faire des ravages, méme six ans apres que le Traité
y et mis fin. Les récoltes n’étaient pas bonnes, et tout ce qui survivait
jusqu’a maturation était fade, insipide. Ou bien était-ce simplement
qu’il avait perdu le golt des choses ? Il n’aurait su le dire.

Il fut interrompu dans son maigre diner fastidieux par I’appel d’un
de ses camarades ; Rasha, le Khajiit qui dirigeait ce Sanctuaire d’une
main de fer sous une fourrure de velours, réclamait I’attention de tous
les membres présents. Il rejoignit d’un pas peu pressé le reste du groupe,
espérant que, quoi qu’il et a dire, ce ne fit pas long, lui permettant de
retourner vaquer a ses occupations ennuyeuses en guettant le lever du
jour et I’avénement d’un lendemain aussi sommaire et affligeant que
celui dont il avait révé la veille.

«Mes bien chers freres et sceurs, clama le Suthay-raht d’une voix
puissante, quoique légérement enrouée. Les temps sont durs. Sans
Oreille Noire pour nous transmettre les Sacrements qu’elle entend,
notre Mére se fane dans son cercueil. Nous allons faire appel a une de
nos plus anciennes traditions, mise de coté depuis bien trop longtemps.
Nous allons nommer un Gardien pour prendre soin d’elle, en attendant
qu’une nouvelle Oreille Noire s’annonce et se révele a nous. »
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11 poursuivit son discours pendant de longues minutes qui s’étirérent
a I’infini, et qui parurent a I’Impérial comme une éternité, le laissant
seul avec un désir d’en finir avec cette vie dans laquelle il ne trouvait
guere de plaisir ou de contentement. Le Khajiit expliqua longuement
ce qu’était la tiche de Gardien; il avait pour seule occupation de
s’occuper de la dépouille momifiée, de s’y dédier corps et dme en
reniant ses désirs assassins. Laver le corps, I’enduire d’huile et
d’onguents visant & la protéger de la putréfaction de ce monde, et a
accueillir I’dme omnisciente qui s’exprimait autrefois a feu Alisanne
Dupré. Ce qui signifiait ne plus pouvoir tuer quelque ame que ce fiit.
Une vie bien triste, pour un membre de la confrérie d’assassins, dont
le seul plaisir coupable était d’écourter la vie d’autrui pour que lui-
méme plt vivre et survivre.

«La Main Noire va a présent se retirer afin de choisir lequel d’entre
nous sera le plus apte a effectuer cette tiche primordiale. Je vous
annoncerai la décision demain. En attendant, je vous remercie pour
votre attention, mes bien chers fréres et sceurs. »

Sans laisser aux membres la possibilité de poser les questions qui
pouvaient leur trotter en téte, il disparut dans ses quartiers, suivi par les
trois autres Parleurs de la Main Noire qui gardaient eux aussi une mine
sombre, comme endeuillés a la simple idée de cette décision qu’ils
devaient prendre. Ne manquait que 1’Oreille Noire pour la compléter ;
cette main était amputée de son pouce, I’élément le plus crucial pour
opérer dans 1’ombre.

«J’espére que ¢a ne sera pas moi, grimaca Sedyni, une camarade
dunmeri, a ses cotés. Si je devais arréter de tuer, je perdrais le seul
plaisir que me procure ce maudit quotidien. »

I1 haussa les épaules. 11 fallait bien que quelqu’un fit désigné. Ce
serait la surprise, bien qu’elle ne pit réjouir que ceux qui ne seraient
désignés.

«Ca te plairait, toi, Cicéron, de ne plus tuer pour te dévouer
entiérement a notre Mére ? s’enquit-elle en plissant ses yeux rouges
injectés de sang.

— Si c’est ce que veut la main, alors j’accepterai mon sort. Le Pére
ne m’en voudra pas de ne plus lui apporter d’ames, si je peux prendre
soin de notre Mére a la place. »
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Elle lui sourit gentiment, affichant un air compatissant assez étrange
venant d’une représentante de la race réputée pour étre distante et
réservée, en plus d’avoir un caractere exécrable. Il devait bien y avoir
des exceptions de temps a autre, se dit-il. Lui-méme n’en était-il pas
une ?

«Nous verrons bien demain ce que le sort aura décidé », lacha-t-il
en tournant les talons en direction de la table de bois abimée ou il avait
laissé son assiette a demi dévorée, et a présent refroidie.

Méme s’il était incapable de 1’admettre face aux autres, il espérait,
au fond de son cceur, qu’il ne fiit pas désigné. Il ne vivait plus que pour
tuer, depuis qu’il I’avait rencontrée. Ce serait un affront fait a feu sa
mentor que d’abandonner cette lame qu’elle lui avait 1éguée pour se
tourner vers les soins de la momie. D’un autre coté, elle devait
probablement étre heureuse de le voir devenir un étre aussi important,
de 1a ou elle I’observait. Voir ses pensées dériver jusqu’a cette femme
lui coupa I’appétit ; il repoussa ’assiette, la laissant la pour quiconque
aurait envie de grignoter en pleine soirée. Cela n’avait plus aucune
importance pour lui, apres tout.

Comme chaque nuit depuis trois ans désormais, les cauchemars
vinrent le hanter. Et méme apres tout ce temps, il ne parvenait a s’y
habituer.

Ils s’invitaient sournoisement dans son esprit, revétant I’habit des
doux réves afin de gagner sa confiance, pour 6ter leur masque enjoleur
des qu’il baissait un peu trop sa garde.

Des visages affreux, déformés par 1’obscurité dans laquelle ils se
terraient, se tordaient toujours un peu plus dés qu’il posait son regard
sur eux. Méme s’il tentait de clore ses paupicres pour ne plus voir les
fantomes de ses camarades ravagés par la mort, il entendait toujours
leurs lamentations. Des rires, des cris, ou encore des pleurs, modifiant
toujours un peu plus leurs voix jusqu’a les rendre méconnaissables.

Seule I'une d’elles restait indemne malgré les émotions qui la
traversaient. De toutes, ¢’était la seule qui déchirait son pauvre coeur
d’ores et déja en lambeaux.

Aemillia.

Ce nom tabou au quotidien devenait comme une priére une fois la
nuit tombée. Il le répétait inlassablement, le laissant 1’envelopper
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doucement, captiver toutes ses pensées, et le bercer au milieu de ces
horreurs qui, par moments, 1’éveillaient en sursaut, transpirant a
grosses gouttes, et le paralysant au fond de sa couche. Lorsque, parfois,
les spectres le poursuivaient jusque dans sa demi-conscience au réveil,
il sentait I’ame de sa défunte amie le protéger, et faire fuir ces monstres
qui n’avaient plus rien d’humain, ombres qui ressemblaient & peine a
ceux qu’elles étaient autrefois.

Sithis portait bien son appellation du « Pére de la Terreur » ; aucun
de ses fréres tombés au combat n’avait été plus horrifique que dans ces
apparitions venues lui rappeler d’un ton accusateur qu’il n’avait su les
protéger, qu’il n’avait su les sauver. Alors pourquoi devait-il s’en
vouloir d’étre le seul et unique survivant de la chute du sanctuaire de
Bruma ? Comment aurait-il pu, dans tous les cas, leur épargner ce
funeste sort qu’ils avaient trouvé en ce triste jour de soirétoile qu’il
regrettait tant ? Ce n’était pas lui qui avait été doté d’un pouvoir de
clairvoyance. Et méme avec le sien, Aemillia n’avait pu les prévenir
de ce qui leur arriverait.

A moins qu’elle n’efit gardé cela pour elle pendant tout ce temps ?

Cette simple pensée le fit trembler. Il se recroquevilla un peu plus
sous les peaux de bétes tannées, faisant bruisser la paille de sa couche.
Il ne voulait plus penser a elle, il voulait oublier ce sentiment de
désespoir qui le gagnait a chaque réminiscence de sa vie passée a ses
cotés. Et pourtant, il s’était juré de ne jamais oublier ce doux visage si
injustement meurtri, cette voix qui articulait délicatement son prénom,
cette main tant abimée qui lui avait tout appris...

Il se retourna, s’étendit sur le dos, remontant un peu plus les
couvertures sur son menton. Les angoisses remontaient, comme a
chaque fois. Il sentait leurs mains charnues venir enserrer sa gorge,
leurs doigts noueux appuyant de plus en plus fort, exercant une
pression dont il pouvait de moins en moins se défaire... Le poids de la
culpabilité I’étouffait.

Il n’avait su protéger ses freres et sceurs la-bas, a Bruma. Il n’avait
su protéger le Sanctuaire, leur demeure, dans cette maudite ville qu’il
avait tant aimée en grandissant, et tant haie en vieillissant, a moins que
ce ne fit ’inverse. Tout était confus dans sa téte, souvenirs et réveries
s’entremélaient pour former une réalité connue de lui seul. Le choc de
la mise a sac du Sanctuaire par le Penitus Oculatus, dont il ne parvenait
toujours pas a comprendre I’implication dans cette histoire, lui faisait
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perdre pied, ’enfoncait dans cette déconnexion de I’univers qui
I’entourait. Et lorsque le monde lui avait offert une chance de se
racheter, de se raccrocher a cette vérité de laquelle il s’éloignait, en
mettant sur sa route cette enfant au nom tabou, il n’avait qu’a peine su
la saisir. Ou était cette petite fille, désormais ? Probablement morte.
Peut-&tre aurait-elle pu devenir leur nouvelle Oreille Noire si elle avait
été encore présente. Peut-Etre aurait-elle pu redorer le nom de leur
famille maudite.

Il n’avait été qu’une succession d’échecs, tous plus honteux les uns
que les autres, tandis que le monde autour de lui progressait, évoluait,
allait de ’avant. Il ne pouvait que se morfondre et se maudire de
n’avoir été qu’un simple idiot incapable d’entrevoir les signes, et tout
juste apte a laisser passer les occasions aussi facilement que les
caravanes khajiites arpentaient la province a la recherche de clients.

Si la Main Noire le nommait comme Gardien, peut-&tre pourrait-il
expier ses fautes ? Peut-étre pourrait-il se racheter ? Aemillia, ou
qu’elle se trouvat désormais, saurait le pardonner. Aemillia, qui
I’appréciait tant de son vivant, serait fiere de lui, s’il devenait ce
Gardien tant attendu.

Cette simple pensée le fit rire amerement. Il n’aurait jamais assez
d’une vie pour réparer tout le mal que sa présence avait causé. De sa
naissance jusqu’a sa mort, il resterait une nuisance pour les autres. A
I’étroit dans un corps qu’il ressentait comme un cercueil, il ne pouvait
qu’attendre passivement que le temps s’écoulat, que la vie suivit son
cours, et que la mort vint le chercher.

11 se rendormit, rattrapé par 1’épuisement, apres de longues minutes
passées a contempler 1’obscurité en luttant intérieurement contre ses
démons. Mais ce sentiment insupportable refusait de le quitter, et lui
collait au corps comme une seconde peau bien trop désagréable a
revétir, et dont il ne pouvait se défaire quand bien méme il tentait de la
trancher.

Finalement, le jour vint par se lever, comme il le faisait
nécessairement tot ou tard, apportant avec lui son lot de déceptions
habituelles, auxquelles il s’était fait depuis bien longtemps.
L’amertume formait une boule dans sa gorge qui refusait de s’en
détacher malgré le nombre de fois ou il déglutissait; il s’y était
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accoutumé, depuis le temps, mais cela restait tout de méme une
sensation dont il se passerait sans regret.

S’il avait su que le vingt-cinquiéme jour de primétoile changerait
considérablement sa vie, peut-&tre aurait-il attendu avec bien moins
d’impatience que le soleil ne se levat, recroquevillé sur lui-méme sous
les peaux de bétes dans sa couche de paille. La boule au ventre, il sortit
de son lit d’un pas lent et peu assuré, et se rafraichir le visage en se le
ringant a I’eau n’arrangea rien ; il était toujours ailleurs, perdu dans ses
pensées, dans un autre monde qui n’existait que dans son esprit et son
cceur, et dans lequel il ne pouvait physiquement s’échapper quand bien
méme il le souhaitait. Scrutant ses mains abimées par les mauvais
traitements qu’il leur infligeait, ainsi que les faibles cicatrices qui
ornaient ses poignets, il ne pouvait retenir les jurons qui interrompaient
ses pensées, tous s’adressant a lui-méme, lui inspirant une nouvelle fois
un dégout de lui-méme et une envie de disparaitre, de cesser d’exister.

Puis, tot dans la matinée, Rasha convoqua une nouvelle assemblée,
a laquelle tous les membres, sans exception, se rendirent. Cicéron
s’avanca sans grande envie jusqu’a la salle ou tous se réunissaient.
Ecoutant d’une oreille distraite, il appréhendait le moment ou le Khajiit
appellerait le nom de I’heureux élu.

«Mes biens chers freres et sceurs, annonga le Suthay-raht avec
solennité, accompagnant la parole de grands gestes dignes des plus
éminents orateurs de la Cité Impériale. La Main Noire a pris sa décision.
Notre Gardien sera notre frere Cicéron. Si tu veux bien prendre place
a mes coOtés... »

Il resta un instant pantois, incapable d’émettre le moindre son ni de
bouger le moindre membre ; pas méme son auriculaire ne frémit tant il
ne savait que faire, ni comment réagir. Il y avait une part de joie, celle
d’obtenir ce role primordial en ces temps troublés et d’étre presque
aussi important pour la Confrérie que ne 1’était la Main Noire. Le
soulagement, aussi, d’enfin pouvoir étre utile a quelque chose et
quelqu’un, de pouvoir se racheter et de donner un sens a son existence
vaine dans ce Sanctuaire. Mais d’un autre c6té... comment décrire ce
sentiment ? Une angoisse sourde commengait a monter. Celle de ne pas
étre a la hauteur, celle de ne plus pouvoir étre I’homme libre qu’il avait
pu étre, bien que ces atrocités qui le hantaient jour et nuit I’en eussent
déja privé en quelque sorte depuis trois longues années. Cette soudaine
promotion au sein de sa famille maudite était synonyme de
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responsabilités que rien ne saurait égaler. Serait-il seulement a la
hauteur ? Lui, Cicéron, autrefois connu pour étre I’incapable fils de
Humilis Salvius, marchand d’armes émérite de Bruma, pouvait-il
retrouver de la valeur dans cette nouvelle situation ?

«Je suis siire que tu feras un Gardien formidable », lui susurra une
voix fantomatique qu’il aurait préféré ignorer tant elle lui lacérait le
ceeur.

Oui, Aemillia avait entrevu son destin. Elle avait su qu’il serait
choisi. C’était un effet du hasard des plus étranges, auquel il devait se
résoudre. Il devait endosser cette responsabilité, que cela lui plit ou
non. Méme s’il devait, pour enti¢rement se dévouer a la dépouille de
la Meére Impie, abandonner la lame qu’elle lui avait confiée peu avant
de quitter ce plan du monde, et de rejoindre leur Pére. C’était le destin
qu’elle lui avait révélé, celui auquel il devait se donner, quoi que cela
ptt lui cotter. Il ne pouvait lui donner tort, pas a Aemillia.

Mais pourquoi fallait-il que, ou qu’il se rendit, quoi qu’il fit, elle
hantdt ses pensées et son cceur? Pourquoi fallait-il que ses
réminiscences s’accompagnassent d’une lacération si vive qu’il la
croyait réelle ?

Il refusait d’admettre ce sentiment. Son deuil était déja bien trop
lourd, il ne pouvait s’encombrer de telles émotions qui le déviaient de
sa tache. Il était un assassin, sans états d’ame. Ses remords, ses regrets,
sa haine de soi et son dégoiit ne pouvaient étre partagés. Il devait tout
garder pour lui, car cela n’avait aucune importance pour autrui — tout
cela n’était qu’un fardeau dont nul ne saurait le délester.

Et pourtant, malgré cela, son cceur se réduisait a cet instant un peu
plus; toujours plus affaibli par la tristesse qui le gagnait, et ce
sentiment poignant de ne pas avoir ét¢ a la hauteur, il se serra en
arrachant une faible lamentation muette a Cicéron.

Ce qui s’était pass€¢ a Bruma serait inchangé a tout jamais ; il ne
parviendrait jamais a la ramener a la vie. Peu importait combien il le
désirait, cela ne se produirait jamais. Et cette réalisation, qui le frappait
toujours autant violemment, achevait de détruire toute la joie de vivre
qu’il avait pu ressentir autrefois.

Il avanga, telle une de ces marionnettes pour enfants guidées par des
fils invisibles, jusqu’a la petite estrade ou 1’attendait Rasha. Le Khajiit
affichait un air ravi, sa queue tachetée battant 1’air paisiblement. Ce
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«sacrifice » devait lui apporter assez de réconfort pour qu’il oubliat la
situation dans laquelle se trouvait leur famille, probablement. Pour
I’instant.

Quelques-uns applaudirent. Cicéron fit un vague signe de main pour
les remercier de cette attention. Mais tous savaient que ¢a n’était qu'un
simple rituel, rien dont on pit se réjouir. Enfin, peut-étre qu’eux
pouvaient se réjouir de ne pas avoir été choisis, soulagés de ne pas a
avoir a sacrifier ce a quoi ils tenaient. L’Impérial tentait de se rassurer
comme il le pouvait, afin d’adoucir la peine que lui infligeait cette
sentence. Peut-&tre que la Mére accepterait de lui parler, faisant de lui
la nouvelle Oreille Noire, de fait. S’il s’en occupait mieux que
quiconque, s’il faisait tout a la perfection, peut-étre lui parlerait-elle.

Et s’il devenait la nouvelle Oreille Noire, cela voudrait dire que leur
famille avait une chance de se tirer de cette horrible mauvaise passe,
de se relever et de retrouver la gloire d’antan. Depuis que Bravil leur
avait échappé, que la crypte avait été violée, toutes les décisions
revenaient a la Main Noire de Cheydinhal — I’argument d’autorité était
que la Mére Impie avait été déplacée dans ce Sanctuaire-ci, mais c’était
surtout parce qu’il s’agissait, avec celui d’Epervine, du dernier encore
debout en Tamriel, et donc sur Nirn tout entiére —, si bien que, si cette
chance s’offrait a eux, cela changerait beaucoup de choses a leur
quotidien morose.

Cette idée d’un avenir plus lumineux, un peu plus radieux, fit
timidement sourire I’Impérial ; cela n’échappa pas a Rasha et son ceil
avisé, qui lui donna un léger coup de coude afin d’attirer son attention,
et de I’emmener dans un recoin pour discuter en téte a téte, aprés avoir
dispersé la foule.

«Avec le temps que prendront les différents rituels de préparation,
tu ne pourras endosser ton nouveau role que dans quelques semaines.
Il y a tant a faire, pour que tu saches quoi faire et comment, beaucoup
de lecture des vieux textes, aussi. Tu ne pourras plus sortir, ni tuer. Tu
devras enti¢rement te dévouer a Elle.

— C’est le prix a payer pour purifier notre Mére, répondit Cicéron
en haussant les épaules, bien qu’abattu par les contraintes et les
responsabilités qu’impliquait sa nouvelle fonction.

— Je te promets que tu auras droit & un dernier contrat avant de
devenir pleinement Gardien. Lorsque nous le trouverons, il te sera
réservé. Puis viendront les rituels. »
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Il acquiesga ; que pouvait-il faire d’autre ? I devait suivre les ordres.
Il porta la main a sa hanche, ou patientait la dague d’ébonite
soigneusement afftitée. Il était bien triste de ne plus pouvoir lui faire
honneur comme il se devait. Un tel travail d’orfévre, bétement gardé
attaché a sa ceinture sans ne plus jamais avoir I’opportunité¢ de la
tremper dans du sang... C’était bien regrettable.

«J attendrai 1’occasion, alors, répondit-il en esquissant un faux
sourire. Tu sais ou me trouver, de toute maniére. »

Le Khajiit acquiesga, et prit congé, retournant dans les quartiers de
la Main Noire. Cicéron le regarda disparaitre dans 1’obscurité, et
regagna lui aussi les pieces communes, le pas lourd. L’envie de s’en
aller, d’étre ailleurs, était bien grande, mais il ne devait surtout pas fuir ;
il n’en avait plus le droit. Comme si Rasha lui avait placé un couteau
sur la gorge, il devait obéir et se conformer aux souhaits de la Main
Noire. Sa liberté lui avait été irrémédiablement arrachée.

Quelques jours plus tard, le vingt-neuviéme jour de primétoile, lors
d’une éniéme ronde dans les rues de Cheydinhal, I’un des membres de
la Confrérie entendit parler d’un noble qui désapprouvait grandement
la présence d’un bouffon dans sa demeure, jugeant le pitre peu
divertissant, en plus de le soupgonner d’étre un voleur, ou bien plus
encore. Des rumeurs circulaient, disant qu’il était prét a payer cher pour
la mort de cet homme. Certains raillaient méme, glissant a qui voulait
I’entendre que c’était étrange que la Confrérie Noire n’elit toujours pas
réglé ce probléme.

Le bruit parvint jusqu’aux oreilles pointues de Rasha, qui n’attendit
pas plus longtemps pour avertir Cicéron de son ultime contrat:
assassiner ce bouffon devenu trop génant pour son employeur. C’était
un jeu d’enfant ; il logeait dans une aile du manoir, qui avait autrefois
appartenu a la baronne Hadriana Chenius. Sans héritier pour reprendre
la demeure et le titre, sa fille avait apparemment disparu quelques
années plus tot, 'immense batisse avait été¢ rachetée par un homme
riche venu d’on ne savait ou. Un type imbu de lui-méme, qui voulait
que tout le monde siit que ses coffres étaient bien remplis, et qui ne
craignait absolument pas qu’un voleur vint se servir dans 1’un d’eux. Il
y avait sirement quelque chose sous cette histoire de bouffon génant,
mais qui cela concernait ? Surtout pas Cicéron.
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Ce n’était pas incongru d’avoir a assassiner des individus supposés
divertir autrui. Beaucoup de nobles considéraient les bardes, bouffons
et autres artistes itinérants comme des décorations d’intérieur
remplacables au premier désagrément venu. Ce pauvre bouffon-1a n’en
¢tait probablement qu’un parmi tant d’autres. Quel dommage qu’il
fallGit passer par un meurtre pour qu’il quittat les lieux.

L’Impérial ne pouvait refuser ce contrat. Le travail, c’était le travail.
Il ne devait pas faire la fine bouche, encore moins dans une condition
telle que la sienne. S’il refusait, sa lame ne boirait plus jamais de sang ;
c’était la derniere occasion de satisfaire sa soif. Et sa derni¢re occasion
pour rendre hommage a ’enseignement de son mentor. Il ne pouvait
lui tourner le dos ainsi, il devait faire honneur a son savoir qu’elle lui
avait si patiemment transmis.

Pourtant... Une petite voix lui susurrait que ¢a n’était peut-étre pas
une bonne idée. Refuser était bel et bien une option, bien qu’il en
perdrait assurément la face aupres de ses fréres et sceurs si ¢’était 1a sa
décision. Dans ce cas, il lui fallait fuir, mais qui savait combien de
temps pourrait-il se cacher loin des siens ? Le Pére le retrouverait, le
terroriserait, et enverrait I’'un de ses enfants le chercher pour lui faire
payer sa traitrise envers sa Famille.

Non, non. Il devait tuer. C’était sa derniere opportunité. S’il ne
remplissait pas ce contrat, il ne prouverait pas sa valeur, il ne serait plus
digne de tuer, ni méme de servir sa Mére ni la Famille. Et s’il n’avait
plus aucune valeur... Que deviendrait-il ? Mc¢ériterait-il encore de
respirer I’air de Nirn, d’entendre le chant de la surface et celui des
profondeurs ? Mériterait-il encore de vivre... ?

Cachant du mieux qu’il put les tremblements et I’hésitation qui
secouaient sa voix, il fit savoir a Rasha que le contrat serait rempli au
plus vite. Le Khajiit écarta ses babines dans un sourire satisfait, ses
yeux en amande se plissant davantage, les pupilles se rétractant dans
un fin trait aux multiples significations.

Cette date avait été gravée dans sa mémoire et dans son cceur, bien
plus violemment que d’autres. Celle du trentiéme jour de primétoile de
I’an 189 de I’Ere Quatriéme.

Le jour de son ultime contrat d’assassin.
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C’était une drole de sensation que celle de revenir sur les lieux du
crime qu’il avait commis deux ans plus tot. Le manoir n’avait pas
changé d’une pierre ; tout était comme dans son souvenir. Peut-étre
était-ce aussi parce qu’il était réguliérement passé devant lors de ses
promenades nocturnes, en quéte d’un moyen d’oublier, ou au moins
d’éloigner, les cauchemars? Mais 1a, le parterre de fleurs bien
entretenu, les pierres blanches soigneusement brossées jusqu’a briller
comme les lunes dans I’obscurité, il reconnaissait tout cela, alors qu’il
n’y prétait d’habitude aucunement attention. Comme pour repousser le
plus possible ce moment fatidique, il s’attardait sur chacun de ces petits
détails qu’il apercevait du coin de I’ceil.

Il ne put fuir bien longtemps et dut pénétrer dans le manoir. Une
porte dérobée, une fenétre mal fermée, tous les moyens étaient bons.
Cette fois-ci, il n’y avait plus ni baronne a égorger ni servante a
poignarder en plein cceur par réflexe pour ne pas se faire repérer par le
reste de la maisonnée. Il n’y avait que ce bouffon qui dormait dans sa
chambre, dans I’aile des domestiques comme on le lui avait indiqué,
comme il I’avait repéré, ignorant tout du destin qui I’attendait.

Cicéron se demanda, tandis qu’il se faufilait dans le dédale de
couloirs, si les Hommes sentaient la mort venir. Si, dans les derniers
instants, I’angoisse de la fin prenait la gorge et étouffait. De toutes les
expériences qu’il lui restait a vivre, ¢’était celle qu’il attendait avec le
moins d’impatience.

Et ce bouffon, que faisait-il en cet instant ? Dormait-il paisiblement,
inconscient de son avenir proche ? Etait-il lui aussi victime d’une
insomnie prenante, ensorcelante, qui 1’obligeait & se battre les yeux
ouverts face aux démons nocturnes ? Cicéron secoua la téte. Il ne devait
pas éprouver de pitié pour cet homme.

Ses bottes de cuir glissaient discrétement sur le sol de pierre, et les
portes s’ouvraient sans un bruit ni le moindre grincement. Il parvint
jusqu’a I’aile des domestiques sans croiser la moindre ame éveillée. Le
manoir entier dormait, a I’exception de lui, cet intrus qui avangait pas
a pas dans I’immense demeure a la recherche de sa cible. Le pommeau
de sa dague, pendue a sa ceinture, venait cogner sa hanche a chaque
pas, comme un rappel affectueux qu’il n’était pas seul. Cela le
réconfortait, et I’apaisait ; il avait bien besoin d’une présence amicale
dans ces moments difficiles. Méme si celle-ci était maigre, il lui était
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reconnaissant. Il avait tant besoin d’un proche pour le soutenir, lui
pardonner ses écarts, I’apaiser dans ses tourments...

Il retrouva la chambre que ses repérages des derniers jours lui
avaient désignée comme étant celle du bouffon. Etrange, se dit-il,
qu’un homme de divertissement véciit sous le toit de son client, mais
soit ! Il était bien arrangé de savoir ou précisément le trouver, cela lui
épargnait bien des déboires. La surprise qui I’immobilisait résidait
plutét dans le fait que de la lumiére filtrait sous le pas de la porte de
bois.

L’homme était réveillé.

Avait-il senti sa fin approcher ? Peut-étre bien, c’était probable. Par
le trou de la serrure, il le vit qui attendait 1a, assis devant une table, un
livre posé sur celle-ci, dans une tenue de civil. Celle qu’il revétait
lorsqu’il travaillait, ses vétements de bouffon, reposait sur un meuble
plus loin. Peut-étre relisait-il ses derniéres répliques en espérant qu’une
bonne représentation le lendemain lui apportat son salut ? Il avait da
avoir vent du désir de son employeur de le faire éliminer. Pauvre fou.

Cicéron serra la poignée, I’actionna, et risqua un pas, le plus
silencieux possible. Mais quelque chose joua en sa défaveur — la pierre
glissante ou la porte gringante — et I’homme, un Bréton entre deux ages,
se retourna. Il sembla comprendre ce qui I’attendait — peut-&tre avait-il
reconnu I’armure des assassins ? — et étouffa un rire, probablement
nerveux.

« C’¢était donc ¢a, laissa-t-il échapper, un faible tremblement dans sa
voix. On veut ma mort.

— Votre ame sera bien accueillie par Sithis, répondit calmement
Cicéron. N’ayez crainte.

— Oh, mais je ne crains rien ! rit ’homme. Je ne crains rien du tout,
au contraire ! On me proteége !! »

Alors que sa téte se secouait, ses cheveux mi-longs et Iégeérement
bouclés ondulaient de droite & gauche. Le contrat avait parlé d’un
certain Corrick Maston ; ¢’était bien un nom de Bréton, et, a voir le
faciés de celui qui restait paisiblement assis, dans sa tenue de civil
banale, il ne faisait pas ’ombre d’un doute qu’il s’était adressé a la
bonne personne. Quoi de plus simple pour un homme-elfe que
d’amuser la galerie avec ses tours de magie ? Nul Homme n’était plus
apte a utiliser des sorts que ce peuple. Cicéron n’était pas trés porté sur
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I’histoire — ¢’était plutdt le domaine d’Aemillia, de son vivant — mais
il avait entendu des histoires, dans sa jeunesse, au sujet de 1’origine
hybride de ces étres, dans la taverne de Bruma.

Quoi qu’il en fit, ’homme 6ta les gants de cuir qui recouvraient ses
mains et avant-bras, dévoilant dans le méme temps des cicatrices et
traces de brilures, et une petite flamme naquit dans sa paume droite.
D’abord faible, le feu grandit peu a peu, jusqu’a remplir le creux de sa
main. Cicéron ne put détacher son regard de ce tour de magie ; lui qui
ne s’¢était jamais penché la-dessus, et qui n’en avait jamais vu 1’utilité,
il devait s’admettre charmé. Un tel feu pouvait-il le consumer tout
entier, et ravager ses péchés ? Il sentait la chaleur réconfortante de la
magie [’envelopper, lui susurrer de belles paroles a [oreille,
I’envotter...

Le Bréton rit de nouveau. Sa voix porta, claire et nette, un rire
communicatif, qui aurait bien entrainé I’Impérial s’il n’avait pas été
autant écrasé par le poids de ses responsabilités. Tout en regardant cet
individu s’esclaffer, il se demandait par quel sortilége de son vis-a-vis
ne parvenait-il pas a lui trancher la gorge comme il avait I’habitude de
le faire. Il se laissait avoir par les tours de passe-passe et ses belles
paroles, ce rire, ce foutu rire, qui résonnait dans sa téte, et le détournait
de son objectif.

«Qui vous a engagé ? demanda I’homme avant de cacher sa bouche
de sa main libre, comme pour s’excuser de son hilarité. Est-ce
Monsieur Essagan ? »

Le silence de Cicéron sembla suffire a lui faire comprendre qu’il ne
s’était pas trompé. Le bouffon ricana de nouveau, secouant la téte de
gauche a droite. Il ne cessa pas un instant de rire, sauf lorsqu’il devait
reprendre son souffle, pour mieux s’esclaffer ensuite.

«Ce traitre. C’est comme ¢a qu’il me remercie, pesta-t-il
soudainement, faisant disparaitre la flamme qui vacillait alors au creux
de sa main en fermant tout simplement ses doigts sur elle. Des mois,
des années que je suis a son service, que je I’amuse, et il se débarrasse
de moi en engageant un pictre assassin. Il n’ose méme pas faire le
travail de ses propres mains ! »

Puis il repartit dans un fou rire. Cicéron ne put contenir le malaise
qui grandissait en lui plus longtemps ; serrant ses doigts fermement
autour du manche de la dague d’ébonite, il avanca d’un pas qui se
voulait assuré, et menaga de sa pointe sa cible. Quelque chose
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I’ oppressait, comme une poigne un peu trop forte, une embrassade dont
il ne parvenait a se défaire...

« Tais-toi ! ordonna-t-il. Sinon, je te ferai agoniser lentement !

— Je ne crains rien, je vous 1’ai dit, répondit le Bréton en pouffant.
Vous ne me faites pas peur. »

Cicéron déglutit. Il avait le sentiment que la situation lui échappait.
Il savait pourtant trés bien ce qu’il avait a faire. Entrer, tuer, sortir. Il
I’avait fait pendant des années! Alors pourquoi hésitait-il autant ?
Encore quelques mois auparavant, il n’aurait pas laissé s’échapper la
moindre parole des Iévres de sa cible! Pourquoi donc ce maudit
bouffon lui posait-il tant probléme ?!

« Tuez-moi si ¢a vous chante ! plaisanta-t-il d’une voix devenant peu
a peu davantage aigué, davantage irritante. Mais ne pensez pas que je
me laisserai tuer sans en avertir mes voisins ! Que le Dément en soit
témoin, tous doivent connaitre le sort qui les attend s’ils continuent de
servir Monsieur Essagan ! »

Et il repartit dans une crise de fou rire, se tapant la cuisse avant de
brailler a pleine voix. Ses yeux légérement en amande se plissérent, et
les iris verdatres fixérent intensément Cicéron tandis que des larmes de
joie commengaient a se frayer un chemin le long des paupiéres
inférieures. Il les essuya rapidement, sans plus s’en soucier, avant de
s’esclaffer de nouveau. Il porta sa main droite a ses cotes, se les tenant.
11 était inarrétable, un vrai forcené, complétement fou.

«Le Dément a de grands projets pour moi ! D’immenses projets !!
Vous ne saurez m’arréter ! »

La crainte commenga a gagner 1’esprit de Cicéron. S’il le laissait en
vie quelques instants de plus, toutes les chambres de tous les quartiers
seraient au courant que quelque chose se tramait. Quelqu’un viendrait
jeter un ceil, s’assurer que le bouffon n’avait pas de probléme — a
I’entendre rire, on aurait pu croire a une crise de démence malgré son
age moyen —, et tomberait nez a nez avec l’assassin incapable de
remplir une si simple tiche qu’il avait pourtant maintes fois exécutée.
Non, cela avait bien trop duré, il devait s’en débarrasser, et vite.

11 s’approcha un peu plus de ’homme qui commengait alors a hurler
de rire. Sa voix grave entrecoupée de notes aigué€s et pergantes
résonnait jusque dans la cage thoracique de Cicéron, qui perdait un peu
plus son sang-froid a chaque seconde. N’y tenant plus, presque dans un
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¢lan désespéré, hors de lui et tout juste conscient de ses actes, il lui
porta un premier coup a I’estomac. La dague s’y enfonga mollement,
comme si elle traversait une simple motte de beurre ramollie par la
température de 1’intérieur d’une demeure, et en ressortit teintée d’une
belle couleur cramoisie.

Le bouffon cessa de rire, et de hurler. Son teint se fit livide, ses yeux
hagards s’abaisseérent en direction de son estomac, puis se releveérent
vers le visage de Cicéron, avant de redescendre une nouvelle fois vers
la plaie béante qui teintait de rouge sa tenue. Puis, profitant de son
1naction, 1’assassin enfouit de nouveau la lame, cette fois-ci au niveau
du cceur, perforant les poumons et brisant quelques cotes sur son
chemin. L’homme retint une exclamation, et poussa quelques
gémissements de douleur. Il chercha a apposer ses mains sur les plaies,
probablement pour essayer de sauver sa peau a 1’aide d’un sort de
guérison que tentaient de murmurer se lévres desquelles coulait un filet
de sang, mais il avait sous-estimé 1’Impérial. D’un mouvement net, sec
et rapide, aussi efficace que ce qu’il avait longuement appris, il lui
trancha la gorge aussi aisément que 1’on ne coupait la tige d’une fleur
qui avait éclot, et que I’on voulait garder chez soi dans un vase.

Le corps de ’homme tomba mollement au sol. Tandis qu’il était
parcouru de spasmes, sa voix émettait toujours un drdle de son, entre
le gémissement de douleur et le rire, le sang s’éparpillant a chacune de
ses expirations par ses lévres ou bien la plaie béante de sa gorge.
Incapable de détacher ses yeux de ce sordide spectacle, Cicéron
s’agenouilla a ses cotés et I’observa, 1I’observa, dans cette lente agonie
qu’il sentait résonner en lui.

Jusqu’a ce que le rire se tit faiblement, et que la derniere lueur de
vie qui animait le regard du bouffon s’éteignit, il ne put détacher son
regard de sa derniére victime.

Le contrat était rempli. Le bouffon avait ri — oh comme il avait ri ! —
jusqu’a son dernier instant.

Ce fut un honneur de le connaitre, se dit Cicéron en tournant les
talons, avant de clore la porte derriere lui, adressant un dernier regard
au cadavre exsangue étendu sur la pierre humide.

Et c’était un aussi grand honneur que d’avoir trouvé a sa vie
d’assassin une si belle fin dans la mort de cet homme.
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I — Celui qui désirait sa mort

Lorsque I’on naissait dans une famille de marchands, il y avait fort
a parier que la boutique serait I’héritage transmis a travers les
générations. Peu d’autres destins s’offraient alors a ceux qui ne
voulaient en aucun cas quitter les remparts rassurants de leur ville
natale. Risquer sa vie en devenant mercenaire ou bandit ne faisait pas
vraiment frémir d’envie les enfants, qui révaient pourtant d’aventures
comme celles que leur racontaient leurs meéres le soir, avant d’aller se
coucher.

Et pour celui qui n’avait jamais pu profiter de 1’attention d’une mére
aimante bordant son lit le soir, I’embrassant sur le front avant de
souffler sur la bougie et de quitter la piéce désormais plongée dans
I’obscurité, il était difficile de réver d’aventures et d’une vie hors du
commun. Peu a peu, d’année en année, I’idée de la succession de la
boutique familiale s’était ancrée. Etait-ce un réel désir qui lui était
propre, ou bien ne faisait-il qu’accepter ce destin qu’on lui imposait ?
Il ne s’était jamais réellement posé la question.

Le jeune homme soupira, laissant son souffle chaud dessiner de
petites volutes dans 1’air frais et brumeux de la matinée. L’automne
¢tait une saison trés humide, et les jours ou le brouillard
n’accompagnait pas le soleil a son lever étaient fort rares. Ce matin-la
n’en fit pas ’exception. Envoyé de bonne heure préparer 1’étal sur la
place du marché, c’était a lui d’endurer le froid de 1’aube tandis que
son pere, encore saoul de la veille, profitait de la chaleur des
couvertures et de I’atre.

Bien qu’il elit fété son dix-huitiéme anniversaire quelques semaines
auparavant, devenant ainsi majeur d’apres les lois de la province, et
donc techniquement un adulte, tous dans le quartier le traitaient encore
et toujours comme un gamin, une demi-portion, un avorton. En cause,
sa petite stature qui, couplée a son visage qui gardait encore quelques
rondeurs juvéniles, ne le différenciait guére d’un adolescent en pleine
croissance. La sienne avait été bien compliquée, physiquement comme
psychologiquement. Difficile de ne pas éprouver d’amertume pour la
personne responsable, a ses yeux, de sa situation.
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L’animation de la place du marché le tira de ses pensées. Plusieurs
vendeurs étaient déja préts a accueillir les clients. Un fermier, dont les
terres s’étendaient non loin de la ville, venait de finir de disposer des
légumes sur sa table lorsque le jeune homme parvint a 1’étal familial.
Uniquement animée par les quelques marchands venus s’y réunir, la
place déborderait bien assez vite de clients potentiels, venus regarder
les produits alimentaires, les vétements ou bien encore les armes que
proposaient les divers étals. Et celui de la famille Salvius, marchands
d’épées et autres lames de pere en fils depuis pas moins de six
générations, bénéficiait du meilleur des emplacements. Remarquable
par les belles couleurs desquelles était peint le bois qui le constituait, il
¢tait visible depuis chacune des trois rues qui débouchaient sur la place.
Attirant I’ceil, intriguant 1’esprit, 1’étal des Salvius assurait un revenu
décent au pére et son fils.

Et ce jour-1a, c’était a lui de tenir la boutique. Une fois de plus. Lui
qui détestait cela, pour plusieurs raisons, dont les deux principales se
résumaient en une simple apostrophe dont abusaient inconsciemment
— ou bien était-ce parfaitement volontaire ? — les vieilles dames du
quartier.

« Ah, mais ne serait-ce pas le petit Salvius ? Comme tu as grandi ! »

Sous un air innocent, ces femmes se moquaient de lui, de sa petite
taille, et lui rappelaient combien il ne pouvait se défaire du nom de son
pere. Ce méme pere qui le livrait trop souvent a lui-méme. Ce méme
pere qui passait plus de temps a dépenser leur argent dans la boisson et
les filles d’auberge qu’a nourrir décemment son fils. En raison d’une
si mauvaise gestion de leur argent durant son enfance, le jeune homme
avait eu droit a des repas bien trop maigres pour lui assurer une
croissance convenable. Bon nombre de fois. Trop souvent.

«Bonjour, madame Lucilius, grimaga-t-il. Quel bon vent vous
ameéne ce matin ?

— Comme tu le vois, répondit la vieille femme en dévoilant un
sourire dénué de dents, je m’appréte a acheter quelques légumes et
morceaux de viande. Voudras-tu que je te prépare un petit plat ? Il doit
bien me rester quelques pois chiches. »

Sa mine se renfrogna. Si ¢a n’était pas une provocation, il se
demandait bien ce qu’avait réellement cette vieillarde en téte. Car rares
¢taient ceux, & Bruma, qui ignoraient la sordide histoire derriére son
nom. De ce qu’avaient raconté les autres sotilard de 1’auberge, a de
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maintes reprises, toute la ville en avait entendu parler, et ¢’¢tait un
miracle que cela n’elit pas traversé ses remparts.

« Allez, bonne journée, mon petit Cicéron », salua la femme avant
de tourner les talons, le laissant a nouveau seul avec ses pensées.

Tandis qu’il extirpait une a une les armes soigneusement protégées
par des étoffes épaisses, empilées les unes sur les autres dans une
brouette de bois, il songea a ce maudit nom que son stupide pére lui
avait attribué. Comme cela avait été facile, puisqu’il n’avait plus de
femme pour s’opposer a lui ! La pauvre Selene Salvius avait donné sa
vie a son fils, et reposait désormais dans le cimetiére de Bruma, sous
une dalle de pierre soigneusement gravée, que le jeune homme
entretenait a chacune de ses visites. Bien qu’il ne I’efit pas connue, elle
lui manquait terriblement.

Son prénom — Cicéron — partageait des racines étymologiques avec
la cicerole, cette petite graine que 1’on cuisinait dans certains plats, et
qui poussait dans les champs de la région de Bruma. D’aprés ce qu’il
avait entendu, c’était une plante que tentait, avec acharnement, de
cultiver sa mere, dans la cour de leur demeure, et dont elle appréciait
les feuilles. Mais, ce qu’elle appréciait plus que tout, était les fleurs que
donnaient les pieds de cicerole lors de la belle saison. On disait qu’elle
en prenait terriblement soin, plus que quiconque. Depuis qu’elle était
partie, les plantes s’étaient desséchées, et il ne restait plus rien de ce
qu’elle chérissait plus que tout autrefois.

Tout aurait pu bien se passer, si seulement son prénom n’avait pas
fait I’objet de moqueries. Les surnoms de « pois chiche » avaient afflué
dés sa plus tendre enfance, certains garnements le harcelant méme pour
savoir s’il n’avait pas une affreuse verrue quelque part sur le corps, qui
aurait donné lieu a un tel patronyme. Le désagréable souvenir de ces
fois ou ils I’avaient dévétu de force pour examiner chaque parcelle de
son corps remonta soudainement. Incapable de se défendre face au
nombre d’assaillants, il avait essuyé plus d’une humiliation de cette
maniére.

L’hommage a sa mere était bien assez vite devenu source de
problémes et, s’il y avait une chose qu’il détestait plus que son nom de
famille, c’était bien cet abject prénom.

Ou bien alors son pére.
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Car s’il n’avait pu se défendre face a ses agresseurs, c’était
notamment a cause de sa petite taille et, surtout, sa petite stature.
Difficile de se mesurer aux « grands » lorsqu’ils mesuraient une téte de
plus que soi. Et, incapable de rattraper son retard, il avait gardé sa taille
significativement plus petite jusqu’a 1’age adulte. Aux derniéres
nouvelles, il mesurait un peu plus d’un métre soixante. C’était la taille
d’une femme, pas celle d’un homme. Tout ¢a parce que son stupide
pere, le fameux Humilis Salvius, avait préféré dépenser tous les septims
qu’il accumulait jour aprés jour dans la boisson et les femmes de
divertissement, plut6t que de nourrir décemment son fils. La privation,
la sous-alimentation, et la malnutrition lorsqu’il en venait a ronger
quelques racines volées chez 1’apothicaire dans les pires moments,
avaient eu raison de sa croissance.

Et cela, personne n’en savait rien, a Bruma. En apparence, ils avaient
toujours eu ’air d’un pere et son fils aimants, soudés, attentionnés.
Mais dans les coulisses, lorsqu’ils otaient leurs masques, ils n’étaient
que deux parfaits étrangers, aux visages similaires, mais aux
sentiments opposés. Humilis aspirait a une vie tranquille, vendant et
retravaillant les armes qui passaient entre ses mains; sa formation
premicre de forgeron, ainsi que le matériel qu’il gardait dans leur
demeure, suffisait pour proposer des lames tranchantes et efficaces
pour tout type d’utilisation. Cicéron, quant a lui, ne souhaitait qu’une
chose : fuir cette ville qu’il avait tant haie, bien qu’il ne siit ou il pouvait
se rendre. Le monde était vaste, en dehors de Bruma et de ses remparts.
Cyrodiil était une contrée tant étendue qu’il n’aurait probablement
jamais assez d’une vie pour I’explorer de part et d’autre. Et quand bien
méme il y parviendrait, le reste du continent s’offrait a lui, véritable
champ de possibilités.

Mais c’était acté. Le jour ou son pére décéderait, il hériterait de leur
étal, de leur « boutique ». Et, comme Humilis Salvius, il passerait sa
vie dans Bruma, a vendre et entretenir des armes diverses, sans autre
perspective d’avenir. Un destin banal, pour un étre aussi banal que
celui qu’il était.

«Bonjour. »

Une voix d’homme 1’arracha a ses divagations peu agréables. Il
réalisa seulement a ce moment-1a que des passants s’étaient réunis sur

\

la place, arpentant le marché a la recherche de trouvailles
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exceptionnelles. Celui qui se présentait face a lui était un client
potentiel, il fallait faire bonne figure.

Recoiffant rapidement d’un geste de la main sa tignasse rousse un
peu trop longue qui lui tombait sur les yeux, Cicéron accueillit
I’homme. Un voyageur, a en voir sa tenue, et son visage. Un
Rougegarde qui, a en voir ses claquements de dents malgré les
nombreuses étoffes qui le couvraient, n’était pas habitué¢ au temps
glacial des mois de soufflegivre 2 Bruma. Méme si de timides rayons
de soleil venaient réchauffer la peau, celle de ’homme bleuissait
presque a vue de nez.

« Bonjour, répondit le jeune homme en affichant un large sourire
factice, écartant ses lévres pincées. Qu’est-ce qui vous ameéne ?

— Je cherche une arme, fit sobrement le Rougegarde en parcourant
des yeux les quelques lames que Cicéron avait étendues sur le bois de
1’¢étal. Qu’est-ce que vous avez de léger et pratique ? »

Il lui laissa le temps de réfléchir, et de trouver quoi lui répondre. 11
avait certes aidé son pére a la vente d’armes a quelques occasions, il
n’avait été en vérité que simple observateur, et le peu d’intérét qu’il
portait a la boutique avait suffi pour qu’il ne retint que le strict
minimum. [l était incapable de conseiller les clients en termes d’armes
— c’était & peine s’il savait en tenir une et I’entretenir — et ne parvenait
toujours pas a faire la différence entre une lame émoussée d’une épée
tout juste forgée. Et surtout, il avait bien trop peur de commettre une
erreur qui lui serait fatale face a ce client précis. Ne disait-on pas des
Rougegardes qu’ils étaient un peuple martial, fier et haissant
I’hypocrisie ? 1I lui suffirait d’un seul faux pas pour que cet homme
essayat I’arme qu’il achéterait sur sa personne. A moins qu’il ne se fit
des idées ? On n’était jamais trop prudent avec ces voyageurs venus
d’ailleurs.

«Il doit bien y avoir ¢a », fit-il en contenant son hésitation, désignant
du bout du doigt quelques dagues et épées a une main encore
enveloppées dans des étoffes, qu’il avait tout juste déposées sur 1’étal.

L’homme en prit une, et observa son tranchant droit, bien différent
des lames courbes qu’utilisaient traditionnellement les guerriers de sa
province. Il la soupesa, fit quelques mouvements avec, et sembla
satisfait. Alors qu’il s’apprétait a payer, détachant sa bourse pleine de
septims de sa ceinture, son ceil sembla attiré par le contenu qui était
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resté dans la brouette de bois, et sa main resta nouée au cordon de cuir
qui lui enserrait la taille.

« Est-ce que je peux voir ce que vous avez la ? » fit-il en désignant
le contenu de la minuscule charrette.

Le rouquin tourna lentement le visage dans la direction indiquée,
une sueur froide coulant dans sa nuque sans qu’il n’en comprit la raison.
C’était probablement dii au froid ambiant qui lui gelait le nez.
Assurément.

« Oui, bien sir, sourit-il, tentant d’évacuer ce sentiment de mal-étre
qui le gagnait. Tenez. »

Sortant une a une les armes courtes — puisque c¢’était ce qui semblait
le plus intéresser I’homme — et les disposant par-dessus celles déja
dévoilées sur 1’étal, il observa les réactions du Rougegarde. Intrigué,
curieux, il porta la main a son menton et afficha une mine pensive. Puis,
sans poser la moindre question supplémentaire, il se saisit de sa bourse
dont émanait le bruit des piéces qui s’entrechoquaient.

« Combien pour cette dague ?

— Cent septims, monsieur.

— C’est une bonne affaire. »

11 tendit les pieces, que Cicéron s’empressa de ranger a leur nouvelle
place, et sans dire le moindre mot de plus, repartit avec la dague d’acier.
Avait-il bien fait de la lui vendre ? Son pére n’avait-il pas soufflé
quelque indication concernant les armes enveloppées dans des étoffes
noires ce matin-1a, lorsqu’il gisait dans sa gueule de bois massive,
tandis que son fils s’apprétait a affronter la fraicheur matinale ? Non,
¢a ne devait pas étre important, surtout s’il s’agissait des paroles d’un
ivrogne encore saoul de la veille.

Une brise vint le déranger, et s’infiltrer sous les €pais vétements
qu’il avait revétus. Rien ne suffisait pour se protéger du mauvais temps
de Bruma. On ne pouvait que subir amérement les caprices des Divins
qui faisaient leur ceuvre sur Nirn, sans possibilité de lutter contre leurs
désirs incompréhensibles.

Par chance, peu de personnes souhaitaient mettre la main sur une
nouvelle arme ce matin-1a. Quelques badauds s’étaient arrétés devant
lui, scrutant les gravures dans les lames, les détails dans les pommeaux,
mais sans plus. Il y eut bien un Khajiit plutot intéressé, qui resta la de
longues minutes. Cicéron redouta autant qu’il n’espérait qu’il lui
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adressat la parole, a la fois souhaitant pouvoir empocher quelques
pigces, et craignant d’encourir le risque de ne pas pouvoir satisfaire le
client.

Comme par chance, son pere vint le rejoindre en fin de matinée, et
le congédia sans poser de questions quant aux ventes qu’il avait
réalisées seul. Il devait assurément se dire que son bon a rien de fils
n’avait pu n’était-ce qu’attirer 1’attention des passants. Incapable de
dire s’il s’agissait 1a des réelles pensées de son géniteur, ou bien de
fantasmes malveillants susurrés a son oreille par son ressentiment, il
traina le pied nonchalamment sur la place du marché, avant de
s’¢éloigner de I’attroupement, préférant le calme et la tranquillité des
coins de verdure a I’agitation des rassemblements.

La, au moins, personne ne le trouverait. Personne ne lui rappellerait
combien il était pitoyable avec sa stature d’avorton. Personne ne lui
rappellerait combien son nom était risible. Personne ne lui rappellerait
combien plus il vieillissait et plus il ressemblait & ce moins que rien
qu’était son pere.

Il s’installa contre le tronc d’un vieil arbre qui avait bien da
connaitre des centenaires entiers, et laissa son esprit divaguer. Voulait-
il réellement vivre ainsi ? L’extérieur lui faisait peur, tout comme la
nouveauté. Incapable de quitter Bruma, contraint de succéder a son
pere, tout semblait jouer contre lui. Ici, tous se moquaient de lui,
adultes comme enfants. Il révait d’une famille ou il se sentirait bien, ou
il se sentirait a sa place. Si seulement une telle famille pouvait lui
tendre les bras...

Un bruissement d’herbes et de feuilles attira son attention. Se
penchant discrétement, il apercut le Khajiit croisé un peu plus tot, a
peine dissimulé de son regard par un buisson, poussant délicatement
un énorme pot de fleurs afin de libérer ce qui ressemblait a s’y
méprendre a un passage souterrain. L’instant d’apres, le Khajiit se
déroba des regards et, comme si un sort avait été jeté sur le pot, il revint
par lui-méme a son emplacement d’origine. Le jeune homme se frotta
les yeux, incrédule. Préférant croire a une divagation de son esprit, il
ne releva pas. Ce devait étre le froid qui engourdissait son esprit, oui,
voila tout. Il se hata de se remettre sur pied, et reprit le chemin vers
leur demeure, une vieille maison de quatre piéces disposant de sa petite
arriére-cour, ou gisait ce qu’il restait des pieds de cicerole
qu’entretenait sa mére.
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Lorsque son pére revint, plus tard dans la journée, il semblait
particuliérement irrité. Ses joues n’étaient pas seulement rougies par le
froid ou I’alcool qu’il avait ingurgité en s’arrétant dans 1’auberge du
coin sur le chemin du retour. Une fois qu’il se fut assuré que les armes
¢taient bien rangées a leur place dans la piéce qui leur était dédice, de
méme que pour la brouette de bois dans la cour, sa voix tonna comme
le ciel lors des nuits d’orage en plein été.

«Qu’est-ce que tu as fait de la dague de Vlarimil ? hurla-t-il a en
faire trembler les murs. Ou elle est passée 7! »

Plutoét que de se recroqueviller, impressionné par la menace que
pouvait représenter son pére de temps a autre, lorsqu’il n’était pas ivre
mort, Cicéron lui fit face, bien qu’il tremblat de tout son corps.

«Je ne vois pas de quoi tu parles.

— Est-ce que tu as vendu une arme qui était dans une étoffe noire,
oui ou non ?»

Une sueur froide glissa le long de sa tempe, se faufilant dans sa
nuque, avant de traverser de part et d’autre son dos, longeant la colonne
vertébrale. Comme un signal d’alarme, tout son corps fut parcouru
d’un tremblement bref, mais efficace. Il sentait le danger, et lui
ordonnait de fuir.

«Mais quel incompétent | éructa Humilis, ses cheveux roux collant
a son front a cause de la transpiration qu’émanait de son corps bouillant
de colere. Je te I’ai dit et répété des centaines de fois ! Les étoffes noires,
c’est les armes qu’on m’a laissées pour réparation et affiitage ! »

11 fit quelques pas dans la pi¢ce, avant de revenir vers son fils.

« A qui tu I’as vendue ? Et pour combien ?

— Un voyageur, pour cent septims », souffla Cicéron d’une petite
voix, priant tous les Divins pour que son peére n’entrat pas dans une
rage folle.

Il retint un cri. Il sembla que la dague en valait bien plus.

«C’est un héritage de sa famille ! Et tu I’as vendue a un voyageur ?
Mais qu’ai-je fait aux Divins pour qu’on me donne un fils pareil ? »

11 alla s’affaisser dans son fauteuil, le visage enfoui dans les mains.
Il semblait éprouver autant de haine envers sa progéniture que
d’inquiétude vis-a-vis de son client, qui ne se priverait pas de réclamer
des dédommagements, et de trainer son nom dans la boue. Préférant
fuir cette situation devenue bien trop oppressante, Cicéron tenta de
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s’éclipser, et de se cacher dans la piéce qui lui servait de chambre et de
refuge. Mais il ne fut pas assez discret — il ne 1’était jamais assez pour
le prédateur que devenait son pére dans ces moments-la. Il traversa la
piéce en quelques enjambées et vint le saisir par la nuque dans un
intervalle de temps bien trop court pour tout humain normalement
constitué.

L’instant d’apres, Cicéron se retrouva projeté contre le mur voisin.
Le choc lui coupa le souffle et, méme s’il ouvrait les Iévres a la
recherche d’un peu d’air pour remettre ses idées en ordre, rien ne
semblait venir a lui, si ce n’était les coups que son pere lui infligeait
allegrement. Une claque, d’abord, en pleine joue — il sentit sa peau le
briler. Puis un coup de poing dans I’estomac. Mais comme cela ne
suffisait pas, il fallut qu’il empoignat I’un des tisonniers — le plus épais
— de la cheminée.

«Si seulement ta meére ne m’avait pas donné un moins que rien
comme fils ! Tu me fais honte !! » cracha-t-il a pleins poumons, tandis
que le jeune homme perdait de plus en plus 1’équilibre, glissant le long
des boiseries, jusqu’a se retrouver assis au sol.

Qu’allait-il faire de ce tisonnier ? Le tuer ? Non, son pere était
incapable de meurtre, lui-méme ’avait dit. «S’il faut tuer, alors
J ‘appellerai les spécialistes de la Confrérie pour le faire a ma place »,
avait-il déclaré un soir, a I’auberge, en riant avec des camarades de
boisson. Non, Humilis Salvius était bien trop fier pour se salir les mains
avec du sang qui n’était pas le sien. Celui de son fils était déja de trop,
il ne le tolérait que parce qu’ils en partageaient quelques gouttes.

Brandissant son arme de fortune, il s’apprétait a I’abattre sur son fils
tétanisé, lorsque des coups se firent entendre a la porte, le stoppant net
en plein élan. Il tourna la téte en direction de I’entrée, souffla un grand
coup, et se ravisa. Une fois le tisonnier de nouveau aupres des siens, il
se recoiffa rapidement afin d’effacer toute trace sur son visage de son
acces de rage et, s’approchant du seuil de leur demeure, il langa un
dernier regard a Cicéron. Ce dernier se remettait tant bien que mal sur
pied, encore secoué par ce qui venait de lui arriver, bien que ce ne fiit
pas la premiére fois.

«Va dans ta chambre. Et si je te revois, je finirai ce que j’ai
commencé. »

Le jeune homme ne se fit pas prier. Rampant presque le long des
lattes de bois, il se glissa jusque dans sa chambre, dont la porte se
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referma a I’instant ou s’ouvrit celle de I’entrée. Il n’écouta pas la voix
du visiteur nocturne a qui il devait son salut, préférant se cacher sous
les couvertures et se bercer de paroles rassurantes. Comme si cela allait
lui faire oublier la douleur qui lancinait son corps. Comme si cela allait
lui faire oublier la douleur qui déchirait son cceur.

11 aurait des marques, encore une fois. Il préférait quand il le frappait
pendant I’hiver, et sur le corps plutot que sur le visage. C’était toujours
plus facile a dissimuler. Et ¢’était, de toute fagon, ce que son pére
préférait faire, car si les gens savaient qu’il s’amusait a violenter la
chair de sa chair, I’ultime cadeau de sa femme Selene, alors les ragots
se colporteraient bien assez vite, et son commerce coulerait. Et si le
nom de Salvius finissait aussi embourbé qu’une charrette en plein
automne... alors il ne resterait probablement plus la moindre trace du
passage de Selene en ce bas monde.

La faim vint lui tordre le ventre, a son tour. Mais il ne devait surtout
pas sortir. Il ne le pouvait pas. Alors il se répéta encore et toujours que
tout irait bien, que les choses s’arrangeraient le lendemain, que son
pere oublierait... Et sans qu’il ne s’en rendit compte, le sommeil le
gagna, probablement aidé par la fatigue induite par toutes ces émotions
négatives accumulées dans la journée.

Lorsqu’il s’éveilla de nouveau, un mince filet de lumiere blafarde
percait a travers le carreau, glissant sous les rideaux. Secunda s’était
fait une place dans la votite céleste, et guidait le chemin des voyageurs
nocturnes. Les ronflements de son pére résonnaient a travers les murs.
Guettant qu’aucun autre bruit ne lui parvenait de la maison, Cicéron se
risqua a quitter son lit, et sa chambre, se glissant discrétement jusqu’a
la remise, ou il prit la premiére dague qui lui passa sous la main.
N’importe laquelle ferait 1’affaire, il n’avait besoin que de quelque
chose de tranchant.

Humilis dormait a poings fermés dans son lit. L’odeur de 1’alcool
embaumait toute la piéce. Une bouteille de vin renversée au sol, vide,
laissait comprendre qu’il s’était saoulé jusqu’a 1I’épuisement. Tant
mieux. Il n’entendrait rien.

Cicéron se dressa de toute sa hauteur — du peu qu’il en avait — et se
saisit des deux mains de son arme. Lame vers le bas, il visait la gorge.
Un coup suffirait, non ? Il n’y connaissait rien. Et il tremblait comme
jamais. Il n’avait jamais tué, pas méme un lapin ou quoi que ce fiit dont
on pourrait tirer de la viande. Ni méme une araignée venant faire sa
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toile dans le recoin de sa chambre. Alors, tuer son propre pére... En
serait-il seulement capable ?

Les tremblements redoublérent d’intensité. La poignée de la dague
commencait a glisser le long de ses paumes moites. Ses doigts se
crispaient d’une maniére peu naturelle tandis qu’il cherchait a les
garder bien en place. S’il se ratait, s’il ne le tuait pas du premier coup...
alors il n’y aurait, a I’aube, plus la moindre trace de vie dans son corps.

Non. Il ne devait pas hésiter. C’était lui ou son pere. C’était [’un ou
I’autre, mais ils ne pouvaient plus continuer comme ¢a. Il ne pouvait
plus vivre dans cette terreur, dans cette honte, dans ce ressentiment. La
dague glissait le long de sa peau. S’il ne serrait pas plus fort, elle
tomberait. Mais il était déja a bout de forces. Et il ne parvenait pas a
1”abattre.

Il se ravisa, laissant choir ses bras le long de son corps. Les épaules
affaissées, il quitta la chambre de son pére et, une fois la porte fermée
derriére lui, il laissa s’échapper un long soupir. Renvoyant la dague
parmi les siennes dans la remise, il retourna s’enfoncer dans sa couche.
La faible lueur de Secunda vint éclairer son visage, creusant un peu
plus ses traits fatigués. Demain était un autre jour, toujours plus
incertain quant a I’avenir que lui réservaient les Divins. Lui feraient-
ils payer son affront ? Une tentative de parricide, cela ne valait-il pas
un quelconque bannissement éternel de son ame? Il se sentait
misérable. Qu’avait-il tenté¢ d’accomplir ? Croyait-il vraiment qu’il
pourrait changer les choses ? Il n’était qu’un nabot, une demi-portion,
un avorton. Le fils de Humilis Salvius, le fier marchand d’armes. Une
ombre sur le tableau de sa famille parfaite. Si Selene n’était pas
décédée ce jour-la... peut-étre aurait-il été fier de sa progéniture.
C’¢était un miracle qu’il elt atteint 1’age de dix-huit ans, malgré les
nombreuses tentatives dissimulées de son pére pour le tuer.

11 devait quitter ce foyer inhospitalier. Il devait fuir. Mais pour aller
ou ? Pour devenir quoi ?

Tiraillé par ces pensées, il s’endormit avec la peur au ventre. La peur
que son pére ne découvrit, d’'une maniere ou d’une autre, I’acte qu’il
avait tenté de commettre. La peur qu’il ne pit réparer son erreur, et
qu’il lui en fit payer le prix. La peur de ne pouvoir voir a nouveau le
lever du soleil, qui viendrait le réchauffer malgré la froideur de Bruma.
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II — Celle qui la lui offrit

Le chant d’un oiseau un peu trop bavard tira le village de son
sommeil. Le réveil, douloureux et désagréable, se faisait sur un
brouillard humide qui semblait refuser de se dissiper. Rien a y faire, il
fallait attendre que le vent s’en mélat, si toutefois il n’y rechignait pas.
Et le silence qui dominait les rues laissait penser que méme les
bourrasques s’opposaient a 1’idée de le chasser, et préféraient laisser la
ville se faire écraser par ces nuages inhospitaliers, humides et glacés.

Les premiers a quitter leurs maisons furent les habitués du marché,
préts a disposer une fois de plus leurs marchandises sur les étals. Les
plus riches disposaient d’une boutique primaire, sous leur propre toit,
voire méme au sein d’une batisse séparée. C’était un luxe que tous ne
pouvaient se permettre, notamment les plus pauvres des paysans. Et,
comme si ce spectacle pitoyable I’avait ému, le brouillard se dissipa
peu a peu, laissant le soleil réchauffer les corps, invitant les clients a
faire quelques emplettes et a remplir leurs paniers.

Recroquevillé sur lui-méme, blotti sous les couettes, Cicéron
guettait I’instant ou son pére quitterait la demeure familiale et prendrait
la direction de la place du marché. Bien trop terrifié a 1’idée de quitter
son refuge, son semblant de havre de paix, il ne pouvait qu’attendre de
se retrouver enfin seul entre ces murs. Il savait pertinemment ce qu’il
adviendrait de lui s’il recroisait son pére. Et cette simple idée le
paralysait de peur tant il se doutait que jamais il ne serait pardonné pour
son erreur. Vivre cloitré dans cette pieéce semblait tout autant
impossible ; il était éveillé depuis bien trop longtemps, son esprit avait
pu s’inventer des dizaines d’histoires, dont [D’issue était
malheureusement toujours la méme. Il devait fuir Bruma, partir pour
une autre ville, une autre province.

Mais I’inconnu le terrifiait. Peut-étre bien plus encore que son pére.

Le lit gringa, et le bruit de la bouteille de vin roulant au sol aprés que
Humilis I’elit cognée en se levant lui parvint, comme un rappel de la
présence abominable qui rodait non loin de la. L’attente lui parut
insoutenable. Convaincu que son pére finirait par venir le voir, une
arme dans la main, le tétanisait et faisait trembler ses doigts.
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Non, il devait se ressaisir. Jamais son pere ne tuerait de ses propres
mains, voyons. Pas méme son fils qu’il n’estimait guere. Les menaces
de la veille n’étaient qu’une mise en garde; s’il provoquait une
nouvelle fois son courroux, il ferait appel aux assassins qui rodaient en
ville d’aprés les dires. Mais jamais Humilis ne le tuerait de ses propres
mains.

Alors cela ne voulait-il pas dire qu’il n’était a I’abri nulle part ? Si
une prime venait a étre mise sur sa téte, alors tous les assassins de
Cyrodiil, et peut-étre méme de tout Tamriel, seraient a sa poursuite. Il
se recroquevilla un peu plus, contenant du mieux qu’il put les
tremblements qui s’étendaient désormais a son corps tout entier.
C’était un cauchemar, voila tout, et il s’en réveillerait bien assez vite.

La porte d’entrée claqua, et la clé tourna dans la serrure dans un
désagréable bruit de frottement métallique qui résonna a travers toute
la maisonnée silencieuse. Le jeune homme patienta quelques minutes
supplémentaires, laissant le temps a son pere de charger la charrette et
de quitter la cour avec, pour aller préparer son étal en prévision de la
journée de travail qui I’attendait. Cela lui parut étre des heures entiéres,
a entendre son coeur marteler dans sa poitrine, véritable tambour de
guerre faisant pulser le sang a ses tempes dans un vacarme
assourdissant. Lorsque cela devint parfaitement insoutenable, il quitta
son lit, les jambes toujours hésitantes, et peina a se mettre debout.
L’angoisse qui s’était installée et étreignait son cceur ne le quitterait
probablement plus jamais.

11 6ta ses vétements de la veille qu’il n’avait méme pas pris le temps
d’enlever lorsqu’il était venu se réfugier dans sa chambre aprés 1’assaut
de son pere, et examina son corps. Quelques ecchymoses étaient
apparues suite aux coups regus, comme trop souvent. La plupart
restaient indolores, par chance, mais son bras gauche le langait quelque
peu. Il s’était probablement blessé¢ 1a lorsqu’il avait été projeté contre
le mur — ce simple souvenir le fit frémir. Par chance, il pourrait
camoufler tout ¢a sous des épaisses couches de tissu. Un rapide coup
d’ceil jeté a son reflet dans un miroir posé sur la table de chevet lui fit
savoir que rien ne transparaissait sur son visage, si ce n’était une
fatigue habituelle. Tant mieux. Il n’aurait pas a justifier de cet état
pitoyable en mentant.

11 tira de la commode plusieurs couches de vétements, qu’il enfila
en se contorsionnant afin de solliciter le moins possible son épaule,
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grimagant lorsqu’il n’y parvenait pas et que la douleur se faisait
ressentir. Son cache-col en laine et son épaisse cape 1’attendaient sur
le portemanteau dans I’entrée, de méme que ses chaussures de cuir. A
la manieére d’une proie chétive s’assurant qu’il n’y a plus aucun
prédateur dans les environs avant de quitter sa taniére, il entrouvrit
discrétement la porte de sa chambre, et risqua un coup d’ceil, avant d’en
sortir la téte, toujours en tendant I’oreille. Il n’était jamais trop prudent,
son pere aurait pu feinter. Mais non, n’importe quoi. Voila qu’il
sombrait dans la paranoia. Quel idiot faisait-il.

Le froid et le brouillard I’accueillirent comme d’anciens amis — ou
ennemis — a qui il avait tendrement manqué. L’enveloppant dans une
étreinte glaciale et humide, 1’air impatient de lui raconter les derniers
ragots entendus du coté du marché, la brume semblait le tirer avec
acharnement hors du seuil de la maison bien moins chaleureuse que
I’extérieur. Une sensation de soulagement 1’envahit tandis qu’il
tournait le mécanisme verrouillant la demeure familiale. Si tout se
passait bien, s’il en trouvait le courage, ce serait la la derniére fois qu’il
en sortirait. La décision était prise : il déserterait cet endroit de malheur,
et fuirait son pere et sa violence.

Pour aller ou ? Seul le temps le lui dirait. Mais pour I’heure, seule sa
survie comptait. Il n’avait aucun bien de valeur en sa possession,
hormis I’or qu’il avait pu accumuler avec les années, notamment en
dérobant a son pére les fruits de son travail, au moins pour pouvoir se
nourrir convenablement. Avec quelques centaines de septims en poche,
il pouvait acheter quelques provisions et, aprés avoir volé une arme a
son pere — méme s’il ne savait pas s’en servir —, il pourrait sauter dans
la premicre carriole trouvée et payer son conducteur pour qu’il
I’emmendt loin, trés loin d’ici. Peut-étre la capitale pouvait-elle faire
quelque chose pour lui ? Ou bien alors le sud, vers la ville de Leyawiin
et la Niwen.

Tout cela n’était que du détail. Le plus urgent était de prendre la fuite.
Peut-étre devrait-il changer d’identité ? « Cicéron » était un prénom
étrange, qui ne s’oubliait pas. Quelque chose d’autre devrait faire
I’affaire, il était prét a renier tout ce qui le liait de preés ou de loin avec
Humilis Salvius, a commencer par ce détestable patronyme.

L’heure n’était pas a de telles tergiversations, voyons ! Il secoua la
téte, et prit la direction de la boutique de 1’apothicaire, ou il espérait
pouvoir mettre la main sur quelques onguents de premiere nécessité.
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Puis il se ravisa. Il valait mieux se procurer de la nourriture, plutdt,
non ? Et comment mettre la main sur une arme si son pére les avait
toutes emmenées avec lui pour les disposer sur son étal ? Toutes ces
questions 1’assaillirent, sans lui laisser de répit. Les voix dans sa téte
se chevauchaient, hurlaient pour se faire mieux entendre au milieu du
vacarme. Il eut beau plaquer ses paumes sur ses oreilles, cette tempéte
ne cessait pas.

Quelqu’un le bouscula, le sortant de cet enfer dans lequel il s’était
enfoncé sans le vouloir en s’abandonnant a ses craintes. Il n’eut pas le
temps de remercier son sauveur inespéré¢, ni méme de vociférer a cause
de ce manque de tact, que la silhouette s’¢loignait déja. Pourtant, il la
reconnut. A vrai dire, on ne voyait jamais des Khajiits dans le coin. Et
celui-1a, entre tous, était discernable. C’était 1’individu qu’il avait vu
se glisser dans une trappe dérobée la veille.

Il voulut s’élancer & sa poursuite, I’appeler, mais se ravisa. S’il
attirait son attention, que ferait-il ? S’il posait des questions, le Khajiit
nierait slirement. Et son armure rouge et noir ne lui inspirait pas
vraiment confiance...

Cicéron soupira. Il était trop sensible. Le moindre imprévu le mettait
dans tous ses états. Il voulait jouer aux durs mais restait I’avorton qu’il
avait toujours été. Incapable de se dresser face aux gamins qui
I’agressaient, et encore moins face a son odieux pere, il était encore
bien moins apte a affronter le possible danger. Peut-&tre devait-il
rebrousser chemin et retourner dans sa chambre. La, au moins, il était
en sécurité, et rien ni personne ne viendrait I’irriter. A quoi bon réver
d’aventures et d’émancipation lorsque le simple fait de sortir de chez
soi et de préparer son départ relevait de 1’impossible ?

Il voulait changer. Devenir quelqu’un d’autre, quelqu’un dont il
serait fier. Il quitterait ce foyer dés ce jour, et il ne ferait jamais demi-
tour. Gonflant son torse d’espoir et d’air glacial, amassant tout le
courage qu’il pouvait mobiliser, il fit un pas en avant, sur les dalles de
pierre humides et glissantes. Il devait affronter ses démons et, pour cela,
il devait employer la maniére forte. Se rendre sur la place du marché
pour faire ses emplettes — quelques provisions, tout juste de quoi se
rendre au village voisin, ou a la grande ville la plus proche — sous les
yeux de son pére devait constituer un affront suffisant. Et lorsqu’il
verrait que son fils ne rentrerait plus, il s’en voudrait de n’avoir pu le
tuer de ses propres mains tant qu’il le pouvait encore. Cette simple
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pensée ravit Cicéron, trouvant une maigre consolation dans la
frustration que pourrait ressentir son pere lorsqu’il découvrirait qu’il
serait inatteignable, et qu’il ne pourrait alors plus lui faire le moindre
mal.

Avangant jusqu’a la place du marché, ou la brume s’était déja
dissipée et ou plusieurs clients se bousculaient ici et la face aux étals,
il retrouva bien assez vite du regard celui ou se tenait son peére. Prés de
lui, une femme vétue d’une cape et d’une robe bien assez épaisses pour
affronter les froides températures du jour observait les armes. Il
reconnut la voix de Humilis tandis qu’il I’apostrophait, et I’invitait a
s’approcher un peu plus, et la femme de jouer le jeu.

De la ou il se trouvait, il ne la discernait pas assez bien. Incapable
d’identifier son ethnie, ni méme s’il s’agissait 1a d’une Men ou d’une
Mer, il ne pouvait que les épier. Mais ¢a n’était qu’une simple vente
d’armes, il ne trouverait pas le moindre intérét a observer cela. Non, il
devait faire ce pour quoi il s’était rendu la. Rapidement, son attention
se focalisa sur les étals alimentaires, ou il acheta quelques 1égumes et
fruits, ainsi qu’une piéce de viande. [.’avantage de cette saison était la
simplicité avec laquelle il pouvait conserver ces aliments ; un peu de
sel suffisait, grace au froid constant de la ville et de ses environs.

Méme si son panier se remplissait de provisions en méme temps que
sa bourse ne se délestait de piéces, les remords venaient 1’assaillir, et
le doute se joignait avec eux, ravi de pouvoir s’inviter a cette petite féte
de sentiments désagréables. Il ne cessait de jeter des regards inquiets
en direction de son pére, qui semblait ravi de pouvoir faire une affaire
aupres de sa cliente. Quelque chose, une intuition absurde, assurément,
lui intima 1’ordre de regarder plus en détail ce qui se passait du coté de
1étal de la famille Salvius. En voyant la femme tendre une dague, il
comprit qu’elle ne faisait que demander a ce qu’il I’affiitat, ou quelque
chose dans la mesure du peu de compétences qu’il avait. Mais I’instant
d’aprés, son pere lacha 1’arme, et Cicéron reconnut dans un frisson
d’angoisse — simple réaction naturelle — 1’expression d’irritation qui
précédait habituellement un acces de colere. Humilis retint sa pulsion,
avant de recouvrer ses esprits et, contre toute attente, rendit a sa cliente
potentielle son arme. Y avait-il un probléme ? Cicéron secoua les
épaules, cela ne le concernait pas. Alors pourquoi avait-il observé la
scéne avec autant d’attention et, surtout, d’appréhension ?
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Il termina rapidement ses emplettes — il avait pris en plus de cela
quelques potions aupres de I’apothicaire, notamment des antidotes, au
cas ou il ingérait par accident quelque aliment dangereux — et, alors
qu’il s’apprétait a quitter la place du marché et cette maudite ville, il
langa un dernier regard en direction de son peére et de 1’étal qui faisait
sa fierté. Ses couleurs soigneusement peintes, ses armes reflétant les
rayons du timide soleil, et le marchand, torse bombé, le gosier prét a
s’ouvrir pour attirer les regards sur lui. Quoique... Il semblait hésiter,
tituber, et paraissait, de loin, prét a s’affaisser au premier coup de vent.

Intrigué, curieux, et quelque peu inquiet, Cicéron fit demi-tour, et se
rapprocha de lui. Il remarquait la main de son pére, posée sur le bois,
et ses doigts crispés qui tremblaient. Humilis avait visiblement des
difficultés a respirer, en témoignait son souffle irrégulier qui laissait
s’échapper de timides volutes hors de ses narines. Lorsqu’il constata
que son fils s’était présenté a lui, ce fut a peine s’il put tourner la téte
en sa direction, ni méme les yeux. Ses lévres s’entrouvrirent tandis
qu’il cherchait a lui parler, mais ses cordes vocales ne purent exprimer
rien de plus qu’un rale de douleur, avant que ses jambes ne se
dérobassent sous son poids.

Etendu & méme le sol, caché des regards par la structure de bois ot
tronaient les nombreuses lames, Humilis semblait grandement souffrir.
Agenouillé a ses cotés, Cicéron restait désemparé, partagé entre de trop
nombreux sentiments contradictoires. Jusqu’a ce qu’il ne remarquat la
plaie qui sillonnait les phalanges de la main droite de son péere. Une
coupure, due a une lame un peu trop tranchante. Une erreur de débutant,
ou bien alors une erreur digne d’un homme un peu trop confiant.

Le lien se fit vite dans sa téte. La perte progressive de la mobilité de
son corps, et une simple blessure qui saignait, ce ne pouvait qu’étre li¢
a un empoisonnement. Il y avait bien des rumeurs dans le quartier qui
voulaient faire croire que des membres de la confrérie d’assassins
rodaient en ville et dans ses alentours. Et il avait bien entendu a une
occasion ou deux I’apothicaire refuser de confectionner des poisons a
certains clients un peu trop pressants. Un poison paralysant pouvait-il
exister ? Tres certainement. Apparemment, le venin de givrépeire, ces
araignées géantes de Bordeciel, pouvait aisément immobiliser méme le
plus grand des Orques.

Alors comme ¢a, un assassin avait attenté a la vie de son pére ?
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Cicéron songea a I’antidote qu’il avait acheté quelques instants plus
tot. Puis il songea a son avenir. Devait-il se rendre complice de meurtre
en n’aidant pas son pere agonisant ? Il n’était pas dupe, il se doutait
que tot ou tard la paralysie gagnerait le coeur de I’homme et le vouerait
a une mort lente et douloureuse. Mais n’était-ce pas la 1’occasion
révée ? Si Humilis Salvius décédait, alors Cicéron pouvait se libérer de
toutes les entraves qui le génaient ici, & Bruma.

« Tout ira bien, murmura-t-il plus pour lui-méme que pour son pére.
Ca va bien se passer, je te le promets. »

Les yeux révulsés de son pere lui transmettaient toutes les émotions
qui le parcouraient en cet instant précis. La douleur, la peur, la colére,
la tristesse, la rage. Et ses lévres crispées ne pouvaient plus former le
moindre cri pouvant alerter les gens alentour ni la moindre insulte a
I’égard du jeune homme.

Pour la premicere fois de ses dix-huit ans d’existence, Cicéron fut pris
d’une envie folle. Celle d’entourer le cou de son pére de ses dix doigts,
et de serrer, serrer, aussi fort que sa poigne le lui permettait. Il ne
voulait pas que le poison fit a I’origine du trépas de I’homme, non, ni
la moindre arme. Il voulait le tuer de ses propres mains nues. 1l
s’approcha un peu plus et, par accident, ses yeux croiserent ceux de son
pere, qui le dévisageait d’un air horrifié. Il semblait comprendre ce qui
lui arrivait. Il sentait sa mort arriver lentement, et incarnée en la
personne de son fils. Ce n’était qu’un juste retour des choses ; une mort
par strangulation était bien moindre en comparaison de toutes les
souffrances qu’il avait infligées a la chair de sa chair pendant tout ce
temps. S’il I’achevait, en serait-il satisfait ? Eprouverait-il de la joie ?
Une exultation ? Ou bien au contraire, ne ressentirait-il pas seulement
un dégout de lui-méme, une horreur de son propre reflet, a cause du
crime qu’il s’apprétait a commettre ?

Sans qu’il n’en elt réellement conscience, ses mains vinrent se
glisser contre la peau chaude de la gorge de son pére. Et a I’instant ou
il commenga a serrer ses doigts, il fit I’amére constatation que la vie
avait déja quitté le corps de I’Impérial, dont la souffrance avait creusé
plus profondément les rides. Ses yeux ne reflétaient plus rien, vidés de
toutes ces émotions qu’ils avaient pu un jour ou I’autre exprimer. Mais
jamais n’avaient-ils témoigné de 1’amour paternel qu’il aurait pu
ressentir. Ce regard accusateur, qui se remplissait de regrets deés lors
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qu’il se posait sur la figure juvénile de Cicéron, ne lui manquerait
jamais. Oh non, jamais.

Il se releva, essuya ses mains sur ses vétements comme s’il tentait
de les laver du crime qu’il s’apprétait a commettre en toute
connaissance de cause. Malgré la chaleur des épaisses couches de tissu,
il tremblait. Et il ne parvenait a faire cesser ces soubresauts dérangeants.
La panique commengait a le gagner. Que se passerait-il si on le
surprenait 13, aux c6tés du cadavre de son pére ? On le prendrait pour
’assassin. Le fait d’avoir songé¢ a I’acte le rendait-il aussi coupable que
I’individu qui I’avait commis ? Il en avait bien peur.

Saisissant I’anse du petit panier dans lequel il avait amassé ses
provisions, il jeta de rapides coups d’ceil aux alentours et, profitant de
’activité habituelle de la place du marché, il se faufila loin de tout cela.
Ses pas le ramenérent jusqu’a la demeure familiale. Incapable de s’en
¢loigner, il y pénétra de nouveau, a contrecceur, et alla s’enfermer dans
sa chambre, seul havre qu’il avait pu connaitre dans ce temple dédié a
la violence familiale.

Le temps s’écoula lentement, il ne compta pas les heures. Ce fut un
bruit de martélement sur la porte d’entrée qui le tira de sa léthargie. Un
garde de la ville vint I’informer du déces de son peére, on avait retrouvé
son corps déja froid, étendu pres de son étal. Impossible de trouver le
coupable, la piste privilégiée était celle d’un assassin payé pour ce
meurtre. Cicéron feignit 1’ignorance et le désarroi a cette nouvelle.
Intérieurement, il était soulagé comme il ne I’avait jamais été.

« Sais-tu s’il avait des ennemis ? Ou si des gens voulaient sa mort ? »

La question résonna dans la téte de Cicéron. Lui-méme, bien siir,
mais y avait-il d’autres personnes ? Pas a sa connaissance. Humilis
avait beau étre détestable en privé, il n’en restait pas moins exemplaire
lorsqu’il se présentait en public. Non, il ne parvenait a identifier le
possible commanditaire de cet assassinat salvateur.

«Je suis désolé, murmura-t-il sans perdre ce masque factice sur le
visage. Je ne sais pas du tout... »

Le garde le laissa rapidement tranquille, livré a lui-méme, aprés lui
avoir fait part de ses condoléances une éniéme fois. De nouveau seul,
enfermé entre les quatre murs et sous le toit de la demeure silencieuse,
Cicéron réfléchissait a toute allure. Que faire, désormais ? Désirait-il
toujours fuir la ville ? Souhaitait-il réellement quitter Bruma, dés lors
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que son pere, unique contrainte et menace a son bien-étre, n’était plus ?
11 restait pourtant son « héritage » : ce patronyme, ce nom ridicule, et
sa ressemblance physique indéniable avec son géniteur.

Il tourna en rond, encore et encore, faisant les cent pas dans la piece
de vie, manquant de trébucher a force de piétiner le sol de bois.

Au milieu du tumulte des pensées, une seule se dégageait, plus
distincte, plus forte, plus prenante. Mais tout aussi irréalisable. Une
petite voix s’¢élevait, se faisait savoir. Et elle lui susurrait des paroles
bien alléchantes, bien attirantes, 1’ensorcelant de ces mots doux qui
semblaient si innocents. ..

Oh, par tous les Divins, que lui arrivait-il ? Avait-il le droit d’avoir
de telles pensées ? Pouvait-il ressentir une telle attirance vers ce
comportement pourtant si violemment réprimé ? Ces crimes étaient
passibles de peine de mort s’il se faisait attraper par les autorités ;
I’Empereur était formel a ce sujet. Et pour rien au monde il ne voulait
voir sa téte finir séparée de son corps par un coup de hache sur un billot.
Cette simple idée le fit frémir de terreur.

Non, c¢’était du suicide. Jamais il ne pourrait retrouver la trace de la
personne qui avait tué son pere. Et méme s’il la retrouvait, jamais cet
individu ne lui enseignerait les ficelles du métier. Car personne n’était
assez fou pour faire du meurtre son métier. Ce n’était que des rumeurs,
il n’y avait pas de confrérie qui s’attelait a tuer sur commande. Ce
n’était que des histoires que 1’on se racontait pour se faire peur, pour
se contraindre a étre droit, a agir convenablement, & devenir un
individu honorable de la société.

Et pourtant...

Il n’y tint plus. Les cent pas avaient porté leurs fruits, aussi pourris
pussent-ils étre. C’était une terriblement mauvaise idée... et en méme
temps, il n’avait plus rien a perdre. Il avait éprouvé une envie qui
I’avait marqué au fer rouge, et jamais il ne se laverait de ce péché. Il
avait désiré mettre fin a la vie d’un homme, et s’était apprété a le faire.
Il n’était pas apte a vivre comme les honnétes gens de Bruma. Il ne
1’était plus.

Le grincement de la porte d’entrée qu’il refermait derriére lui sonnait
comme un adieu définitif. Il garda tout de méme la clé dans sa sacoche,
si toutefois cela pouvait lui étre utile. Bralant d’une envie nouvelle, il
retourna sur la petite colline ou il avait apercu pour la premieére fois le
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Khajiit. Les hommes-chats ne vivaient pas en ville, il le savait trés bien.
Et il n’en avait que rarement vu dans les environs, leurs caravanes ne
s’arrétant guere aux portes de Bruma. Pour lui, ce passage secret
qu’avait emprunté 1’individu apparaissait comme un indice évident
dont il devait remonter la piste. Car les Khajiits étaient réputés pour
leur furtivité, et qui de mieux placé pour assassiner qu’un maitre du
silence ?

A T’abri des regards, dissimulé par les buissons épais, il attendit
d’apercevoir la silhouette fine qui I’avait tant marqué. Et a sa grande
surprise, il lui en parvint deux.

« Encore une bonne journée, fit une premicre voix, nasillarde. La
famille en sera ravie.

— Si seulement j’avais pu acheter une arme a ce vendeur avant
qu’elle ne le tue, soupira le second en grattant son cou du bout de ses
longues griffes. Je savais que j’aurais dii me décider hier. On disait
qu’il était bon a ce qu’il faisait. Dommage. »

Cicéron retint une exclamation satisfaite, craignant que cela ne
compromit sa filature. Fixant des yeux les deux Khajiits dont les traits
¢taient plutdt semblables — probablement deux fréres —, il attendit
qu’ils disparussent via le passage secret. Juste avant que le pot de fleurs
ensorcelé ne reprit place, il se glissa dans I’interstice, descendant
barreau apres barreau 1’échelle de bois disposée 1a, et permettant de
s’enfoncer toujours plus loin dans les profondeurs de la terre. Jusqu’ou
cela le ménerait-il ? Il I’ignorait. Mais tant qu’il suivait les deux voix a
distance raisonnable, sans se perdre dans ce qui prenait de plus en plus
la forme d’un labyrinthe de couloirs s’étendant a travers les téncbres
qui engloutissaient le pauvre Impérial qui n’avait songé a emmener de
torche, alors tout irait bien. Il entendit I’un des deux Khajiits réciter
une incantation, a moins qu’il ne la 1Gt depuis un parchemin, et une
vague lumiére s’étira dans le couloir. Un sort d’illumination, quelle
bonne idée. Bien que faible, la boule lumineuse qui flottait au-dessus
d’eux projetait ses éclats rassurants jusqu’aux pieds de Cicéron,
plusieurs métres en arriére. Méme s’il n’entendait plus leurs voix, il
pouvait toujours retrouver leur trace.

Il marcha sur la pointe des pieds pendant ce qui lui sembla une
éternité. Tout son corps était tendu a la simple idée d’étre repéré, de
piétiner une pierre tombée 13, ou bien de trébucher sur un piége ou un
quelconque obstacle dissimulé dans I’ombre. Et le silence laissait a ses
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pensées les plus folles la liberté de s’affoler, de grossir, et de saturer sa
pauvre téte assaillie de toutes parts. L.’appréhension le gagnait, et ’idée
folle de ce qu’il adviendrait de lui au bout du tunnel lui nouait la gorge.
Et s’il tombait dans un piége ? Et s’il tombait réellement nez a nez avec
ce groupe d’assassins, et qu’ils mettaient fin a sa vie car il représentait
une menace pour eux ? Lui qui agissait le plus souvent possible avec
logique, et apres avoir fait mirir ses réflexions, voila qu’il s’était jeté
a corps perdu a la poursuite de ces deux Khajiits, sans avoir la moindre
idée de ce qu’il ferait une fois de I’autre cote.

N’y pense pas. Continue d’avancer discrétement. Tout ira bien.

11 tentait de se rassurer, mais les tremblements de ses doigts restaient
une preuve évidente de son appréhension, de son angoisse. Par les Huit,
il regrettait de ne pouvoir faire demi-tour. Seul et sans lumicre, il était
perdu dans ce dédale. Il ne pouvait qu’avancer pas a pas, la boule dans
sa gorge grossissant seconde aprés seconde, I’empéchant de déglutir,
et le génant dans sa respiration. Son souffle rauque peinait a s’échapper
entre ses lévres, qui se contractaient contre sa volonté. Il avait beau se
rebeller contre ces sentiments désagréables, la crainte de son futur
incertain anéantissait tout espoir.

Les voix des Khajiits résonnerent jusqu’a lui, dans un rire qui
semblait moqueur a son égard. Savaient-ils qu’il les suivait, pleutre
comme il était, et se moquaient-ils de 1’état dans lequel il se retrouvait ?
Non, il ne I’espérait pas. Voila que la paranoia le gagnait de nouveau.
Reprends-toi, Cicéron !

La faible lumiére du sort d’illumination vacillait. Bient6t, Cicéron
ne distingua plus les aspérités du sol sur lequel il progressait, et peinait
a garder ce rythme discret et soutenu. Alors qu’il se laissait distancer
par les deux hommes félins, il remarqua, plus loin, la couleur
rougeoyante de flambeaux. Ils approchaient d’une piéce souterraine,
probablement le repaire des assassins. Des voix se faisaient entendre,
des rires. L’endroit n’était pas dénué de vie, bien au contraire. Les voix
des Khajiits se mélerent a celles qui se trouvaient la-bas. Cicéron, a
leurs traces, se stoppa sur le seuil de cette immense salle creusée dans
la roche, sous la ville. Pétrifié par 1I’appréhension, il se récita quelques
paroles, comme une incantation visant a éloigner la peur. Il ne
reculerait pas, il atteindrait 1’objectif qu’il s’était fixé.
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Prenant une large inspiration, bloquant la terreur au fond de lui-
méme, il fit un pas dans la lumiére, aussi prét qu’il pouvait I’étre pour
affronter ce qui pouvait bien I’attendre 1a.
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[IT — La famille qui recueillit son fils

Plusieurs individus se trouvaient 1a, une vraie famille attablée autour
d’un repas. Des Impériaux et Brétons, quatre Khajiits, il y avait méme
trois représentants de la race bosmer, entre autres. Cicéron contempla
tous les visages avec curiosité ; cela lui semblait si étrange et si familier
a la fois. L appréhension serra son ceeur, 1’étouffant entre ses griffes
acérées et glaciales, le privant de toute la liberté qu’il réclamait afin de
battre. Il déglutit. Que faisait-il en ces lieux ?

Puis I’'un des hommes-chats qu’il avait suivis jusque 1a fit pivoter
une oreille dans sa direction; son pied avait malencontreusement
heurté une pierre, révélant sa position a tous. Tournant la téte, il le
dévisagea d’un bref coup d’ceil et, I’instant d’aprés, Cicéron se
retrouva face contre terre, plaqué au sol, incapable de faire le moindre
mouvement sans grimacer —ni méme simplement bouger. Le genou du
Khajiit enfoncé dans son dos le faisait horriblement souffrir, tout
comme la terre et les pierres qui rapaient son visage. Il n’était méme
pas surpris de I’issue de cette rencontre. A quoi donc s’était-il attendu ?
Jamais on ne I’aurait accueilli & bras ouverts aprés une telle infiltration.
Il était un intrus, un étranger a leur famille. C’était ainsi qu’il devait
étre regu, et de nulle autre maniére.

Un tumulte de voix s’¢leva, toutes vociférant plus fort les unes que
les autres. Du coin de I’ceil, il vit une Impériale a la peau foncée qui
trépignait, la main sur le pommeau de son épée, préte a dégainer et
asséner un coup. Puis on le saisit a la nuque — il sentit le désagréable
contact des griffes du Khajiit contre sa peau, et frémit a I’idée qu’elles
pussent se planter dans ses chairs —, le forca a se relever, et on I’envoya
embrasser le sol quelques métres plus loin. Ses genoux et ses coudes le
langaient, irrités par les pierres contre lesquels ils s’étaient frottés. Si
ses vétements survivaient a cela, il aurait beaucoup de chance.

Et s’il survivait a cette soirée, alors il se considérerait comme le plus
chanceux des hommes.

Autour de lui, une petite quinzaine de personnes formait un cercle
de visages hostiles, et tous semblaient préts a le réduire au silence s’il
tentait de riposter, par le biais d’armes tranchantes ou bien magiques,
a défaut de leurs mains nues.
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«Je vous en prie, ne me tuez pas ! implora-t-il en se mettant sur les
genoux.

— A quoi rime tout ceci ? grogna un Bréton plutdt 4gé a I’air peu
commode en se tournant vers ses voisins.

— Je vous en supplie ! »

Il apergut vaguement, du coin de I’eeil, une silhouette s’approcher
du cercle. Le nouvel arrivant resta en retrait, semblait juste les observer
nonchalamment, sans daigner prendre part au raffut.

«Qu’est-ce que cet étranger fait ici ? » vociféra I’Impériale a la peau
foncée qu’il avait apergue plus tot, tandis qu’elle s’adressait aux deux
Khajiits qui baissaient honteusement la téte, tout en désignant du bout
du doigt Cicéron.

Les deux félins répondirent, I’'un complétant presque la phrase de
Iautre, justifiant ne pas avoir entendu qu’on les suivait a travers les
tunnels. Le Bréton grimaga, lancant une pique acerbe a leur égard,
vantant leur ouie si peu fine, indigne de la réputation de leurs
congéneres. Nul ne releva, tous étaient bien trop préoccupés par ce
conseil imprévu, et par I’étranger qui s’était invité chez eux.

«Et toi ! gronda la femme en posant de nouveau ses yeux foncés sur
son visage. Que fais-tu ici ? Parle avant que je ne te tranche la gorge ! »

Ce faisant, elle porta la main a son arme, et semblait terriblement
préte a la dégainer, et a I’enfoncer dans le corps du jeune homme, qui
s’imaginait déja ressentir la douleur, et qui percevait presque la
sensation de son sang coulant hors des plaies, imbibant ses vétements,
et se répandant sur le sol... Il avala difficilement sa salive, et contint
du mieux qu’il put ses tremblements. Le visage relevé en direction du
cercle, il se sentait horriblement honteux dans cette position de
faiblesse le laissant a découvert. Ca n’était plus qu'une question de
minutes avant que 1’un des assassins ne se décidat a mettre fin a ses
jours.

Il inspira un grand coup, amassant tout le courage qu’il lui était
possible de trouver. Il était terrorisé, on elit presque dit un enfant qui
venait de faire le pire des cauchemars, et ses yeux se posant sur les
visages hostiles appelaient douloureusement leur pitié et leur clémence.
Sauf que tout ceci était bien réel, et il n’était plus un enfant. Il n’avait
plus de parents dans les bras desquels chercher du réconfort — il n’en
avait, a vrai dire, jamais eu.
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«Je m’appelle Cicéron, déclara-t-il d’une voix étonnamment siire et
affirmée, en opposition totale avec le tumulte qui résonnait a I’intérieur
de son corps. Et vous avez tué mon pere ce matin ! »

Il se surprit lui-méme a omettre son nom de famille. Nul besoin, il
ne voulait plus étre 1i¢ a cet homme qu’il exécrait tant. Alors pourquoi
venait-il de le mentionner ? Lui-méme [’ignorait, et il ne voulait pas
perdre son temps en y réfléchissant.

Tous semblaient avoir eu vent du meurtre, puisque personne ne posa
la question de savoir de qui il s’agissait. Il entendit quelqu’un
murmurer le nom de son pere ; il frémit de dégott a 1’évocation de cette
ordure qui n’avait obtenu que ce qu’elle méritait. Un Bosmer, qui avait
gardé le silence jusqu’a présent, ricana, les bras croisés sur son torse.

«Et? Tu demandes réparation ? Désolé, gamin, mais on ne fait pas
¢a ici. »

La silhouette, a quelques pas du cercle, releva la téte, visiblement
intriguée par ce qui se passait la. Un Impérial aux allures de meneur lui
jeta un rapide coup d’ceil, avant de reprendre le fil de la discussion,
dont il ne perdait pas une miette.

«Je ne vous demande pas de réparation, bégaya le jeune homme en
remettant a sa place une méche rousse venue glisser devant ses yeux.
Je...»

Il chercha un instant ses mots, réfléchissant a la meilleure maniére
de formuler sa requéte. C’était un souhait étrange, peut-Etre
complétement insensé¢, mais c’était la seule solution qu’il avait trouvée.
Cet étrange sentiment qui 1’avait si violemment pris, cette soudaine
envie d’achever son propre pére de ses mains, et d’€tre si proche du
but... Cela n’avait rien a voir avec sa frustrante tentative de la veille.
Il avait agi dans I’instant, il n’avait pas eu le temps de songer a ce qu’il
faisait. Cela avait été la réponse instinctive de son corps face a ’appel
du parricide. Et cela avait été exaltant.

«Je veux que vous m’appreniez a assassiner, lacha-t-il finalement
aprés un soupir. Je veux tuer comme vous le faites. »

Voila. Il ’avait dit. Il avait avoué ce secret qu’il pensait inavouable.
Et on I’avait écouté. Sans rire ni lui pointer d’arme sous la gorge.

L’Impérial aux airs paternels qui avait remué un peu plus tot
s’avanca, brisant le cercle, et s’approchant d’un ou deux pas en
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direction de Cicéron. Il semblait intrigué par ce qui se passait dans leur
repere.

«C’est une drole de requéte que tu nous fais la, petit », souffla-t-il,
mi-sérieux, mi-amusé.

Le jeune homme grimaca a I’utilisation de ce sobriquet désagréable.
Mais il devait I’admettre, il se démarquait du groupe par sa petite taille,
en plus de son jeune dge. Cependant, le simple son de la voix de
I’individu fit naitre en Cicéron la conviction que c¢’était lui qui dirigeait,
ici-bas. Peut-&tre se trompait-il. Il ne connaissait rien des us et
coutumes de ces personnes-1a qui vivaient en marge de la société, et y
contribuaient a leur facon. Et il voulait apprendre.

« Comment peut-on savoir que tu ne nous meénes pas en bateau ? »,
reprit-il, un sourcil levé.

Leur réaction était tout a fait compréhensible, et pourtant... Cicéron
ne voulait pas s’étendre sur ces désagréables raisons qui 1’avaient
conduit a agir si étrangement. Penser a tout ce qu’il avait vécu, tout ce
qu’il avait subi a cause du non regrett¢ Humilis Salvius... Ses
humiliations, ses défauts, cet horrible nom qui le suivait partout ou il
se rendait, et cette ressemblance physique indéniable qui prouvait, au-
dela de leur lien patronymique, qu’ils étaient liés par le sang... Tout
cela faisait naitre en lui une rage indicible, dont il ne saurait se
débarrasser aisément. Il voulait oublier tout cela, et enfin vivre en paix.
Et, si ces personnes I’acceptaient au sein de leur groupe, alors peut-étre
y arriverait-il.

«Mon pere était tout ce qu’il me restait, confia-t-il. Je le détestais.
J’ai souvent souhaité sa mort, mais je n’ai jamais pu me résoudre a la
commanditer. »

Les individus s’échangérent des regards intrigués, inquisiteurs,
parfois méme moqueurs. Mais aucun ne I’interrompit dans son échange
avec celui qui paraissait bel et bien étre le meneur.

«J’ignore qui était ’homme qui vous a payés pour le tuer, ajouta
Cicéron en maitrisant un peu mieux le ton de sa voix, mais je lui en
suis reconnaissant. »

L’Impérial 1’écouta en acquiescant, ses yeux ambrés scrutaient le
jeune homme de haut en bas. Il garda longuement le silence, sans
bouger, avant de finalement s’éloigner du cercle, et de rejoindre un peu
plus loin la silhouette qui restait en retrait, et semblait répugner 1’idée
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de se joindre aux festivités. Des murmures s’éleverent, chacun discutait
avec son voisin, y allant de sa petite remarque concernant la scéne qui
se déroulait au sein de leur demeure dissimulée du public.

« Humilis avait un fils ? fit une Bosmer non loin de lui. Je I’ignorais.

— En méme temps, a force de toujours étre en dehors de la ville, tu
finis par rater la plupart des ragots », soupira une Khajiite en haussant
les épaules.

L’homme discuta longuement avec I’individu gardé a 1’écart du
groupe. Un marginal, peut-étre ? Quoi que ces deux-la pussent se
raconter, Cicéron ne pouvait en comprendre le moindre mot. Les yeux
plissés, il scrutait leurs visages, espérant saisir quelques mots sur leurs
lévres, en vain. Il remarqua, cependant, que la personne qui gardait son
dos appuyé contre le mur, et dont la coule masquait le visage, était une
femme, a I’horrible balafre striant le c6té droit de son visage. Cinq
cicatrices paralléles, rougeatres, signe d’une violente altercation ayant
laissé d’effroyables traces. Il sentit un frisson lui parcourir le dos. Cette
femme lui inspira, en cet instant, une terreur viscérale.

Il croisa son regard. Et elle chancela, s’agrippant d’une main au bras
de son camarade, portant I’autre a son visage. Des gémissements et des
pleurs lui parvinrent ; le silence se fit dans les environs, tous restérent
a I’affit, les yeux tournés vers elle.

«Je me demande ce que ¢a sera cette fois encore, murmura
quelqu’un.

— Reste a savoir si elle en parlera a Livius, et s’il nous partagera
I’information », ajouta une autre voix.

Combien de temps restérent-ils tous ainsi ? Le visage de la femme
se creusa violemment, les veines de son visage se firent visibles,
violacées, et rendirent les cicatrices plus atroces encore. Elle sembla se
reprendre quelque peu et, lorsqu’elle parut de nouveau maitresse
d’elle-méme, elle échangea de nouveau avec I’Impérial. Il ne faisait
plus aucun doute, cet homme — Livius — était le meneur de la confrérie
d’assassins qui se terrait sous Bruma. Cicéron les regardait avec effroi,
incapable de comprendre ce que pouvait bien vouloir dire cette saynéte
qui venait d’étre jouée devant eux. Et le silence presque cérémonieux
des autres membres pesait lourdement.

Puis, apreés quelques discrets échanges qui ne concernaient qu’eux
deux, le meneur se tourna, et I’apostropha.

185



LA FEMME QUI TUA LE MARCHAND D’ ARMES

«Bien, tu peux peut-étre rejoindre nos rangs. Mais tu devras nous
prouver ce que tu vaux. »

Il ramassa une épée de bois abandonnée 1a depuis probablement
longtemps, et la lui envoya.

« Attrape. »

Cicéron se releva rapidement, chancelant légérement alors que le
sang irriguait de nouveau correctement ses jambes, et s’en saisit de
justesse. Il devait assurément arborer un air hagard et stupide alors qu’il
le dévisageait, une question silencieuse adressée dans son regard.

« Aemillia sera ton adversaire, annon¢a le dénommé Livius, en
désignant d’un simple geste la femme qui se préparait déja pour
I’affrontement. Elle se bat a la dague. »

En effet ; il la vit dégainer une petite arme, et la saisir fermement par
la poignée. Tandis qu’elle s’approchait, I’angoisse revenait a la charge,
cognant comme des tambours de guerre dans son crine. A moins qu’il
ne confondit cela avec les battements de son coeur ?

«Tu devras la désarmer, et 1’assassiner, fit I’Impérial en énongant
les régles du duel qui se préparait. Pour de faux, bien évidemment, je
ne veux pas risquer la vie d’une de mes sceurs. Soit en lui tranchant la
gorge, soit en I’empalant de ton épée. »

Pour lui qui avait a peine touché aux armes que vendait son pére,
cela relevait d’un véritable défi désagréable dont il doutait de I’issue.
Pouvait-il seulement s’opposer a elle? Elle était un assassin
professionnel — qui savait a quand remontait la derni¢re fois qu’elle
avait tué ? Peut-€tre 1’avait-elle fait le matin méme. Ou juste avant son
arrivée. Peut-étre revenait-elle d’un meurtre tandis qu’il provoquait ce
raffut dans leur immense salle souterraine. Cela expliquerait son retard
au rassemblement. Le jeune homme déglutit.

«Si tu y parviens, alors tu pourras rejoindre nos rangs. Mais si tu
échoues, ce sera toi qui finiras égorgé ou empalé. Qu’en dis-tu ? »

C’était quitte ou double. Il n’avait plus d’issue possible, il devait a
tout prix réussir cette épreuve s’il voulait survivre. Oh, pourquoi avait-
il fallu qu’il suivit ces deux khajiits ? Pourquoi avait-il fallu qu’il
ressentit un tel besoin de violence envers son pére ?

Ce fut a cet instant, alors qu’il observait une énieme fois son
adversaire, qu’il remarqua un détail. L’ceil balafré était blanchatre, et
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ne fixait que du vide. Rien ne s’y reflétait, a part les faibles flammes
qui animaient le ceeur du sanctuaire.

«Vous me mettez au défi d’attaquer une aveugle ?» fit-il
innocemment.

La consternation 1’envahit. Quelle idée cet homme avait-il en téte ?
N’était-ce pas étrange que de I’envoyer affronter une personne ayant
un handicap aussi contraignant que cela ? Les assassins pouvaient-ils
toujours ceuvrer tout en ayant une vision réduite ? Ou bien n’était-ce
pas la une humiliation qu’on lui faisait subir ? Ils se moqueraient avec
plaisir de lui s’il ne parvenait pas a mettre hors-jeu une infirme.

«Seul un incompétent ne pourrait la vaincre », affirma cependant
Livius, comme s’il avait lu dans ses pensées.

Raison de plus pour ne pas perdre la face. Partagé entre
I’appréhension et 1’incompréhension, il serra un peu plus sa prise
autour de 1’épée de bois. Il devait la toucher, au moins ¢a. Et ne pas se
faire toucher. C’était peut-tre cette partie-1a, la plus difficile. Survivre.
Il retint un rire inapproprié. N’était-ce pas ce qu’il avait fait avec son
pére pendant toutes ces années ? Eviter les coups, il y était habitué. S’il
ne pouvait I’atteindre, peut-étre pouvait-il au moins esquiver.

Le cercle d’assassins s’ouvrit, formant une aréne dans laquelle aurait
lieu I’affrontement. Tous restérent silencieux, il n’y eut pas méme le
moindre murmure, la moindre réflexion émise. La femme — Aemillia,
c’est bien ¢a ? — s’approchait lentement, et semblait préte a lui trancher
les membres et les chairs aussi facilement qu’elle ne respirait.

Cicéron inspira un grand coup, et tenta de se reprendre. 11 devait faire
de son mieux. Ne voulait-il pas aller de I’avant ? Affronter son passé ?
Et accepter cet étrange sentiment qui se faisait plus prenant, plus
poignant, et semblait I’entourer de ses bras pour ne plus jamais le
relacher ? Etait-ce donc cela, I’envie de meurtre qui les animait, eux
aussi ? Il serra ses mains autour de son arme de fortune, et se mit a son
tour en position. Il essaya d’observer I’attitude de la femme, la maniére
dont elle se préparait a attaquer. Mais il n’y connaissait diablement rien.
Comment allait-il bien pouvoir se tirer de ce guépier ?

Par Stendarr, pourquoi avait-il fallu qu’il fit ces choix insensés ?

La femme sembla agacée de le voir hésiter et rester sur ses gardes.
Elle fit soudainement un bond dans sa direction. Elle voulait
visiblement seulement 1’effrayer, probablement pour le pousser a
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I’abandon. Mais il ne flancherait pas. Il remarqua au dernier moment
le reflet brillant de son arme, qui manqua de peu de s’enfoncer dans ses
chairs, de le transpercer, de répandre son sang encore chaud sur le sol
de pierre et de terre sale. Alors que Cicéron faisait un pas sur le coté
dans un mouvement tardif et désespéré pour sauver sa peau, il porta un
coup, simple et maladroit, mais qui atteignit la cible, en pleine poitrine,
heurtant son corps du plat de 1’épée de bois, suffisamment violemment
pour qu’elle ne s’écroulét et ne se réceptionnat sur ses genoux. La
femme haleta. Avait-il été capable de lui couper le souffle rien qu’en
la heurtant ainsi ? Ou bien n’avait-elle pas été distraite par autre chose ?

11 fit un pas en arriere, et se souvint des consignes données par Livius.
Egorger ou empaler. EGORGER ou EMPALER. Les mots résonnaient dans
sa téte. Il devait agir vite, profiter du fait que 1’adversaire était a terre
pour agir. Dépéche-toi, dépéche-toi, DEPECHE-TOI !

Il voulut s’élancer et trancher — pour de faux — la premiére chose
qu’il pourrait trouver. La gorge ou les viscéres.

L’Impériale leva la main. Signe d’abandon, de défaite.

« Il est apte », grogna-t-clle, avant de se remettre debout.

Epoussetant ses genoux salis par la terre, elle ajouta d’un air peu ravi
que Cicéron pouvait rester. Cela voulait-il dire qu’il était admis ? Qu’il
avait réussi leur petit test ?

«Mais, protesta-t-il, bien que ses mots dépassassent sa pensée, je
n’ai pas —

— Dans ce cas c’est décidé », coupa Livius, faisant fi de son avis sur
la question.

La téte du jeune homme tournait. Tout allait si vite, nul ne pouvait
prendre la parole si ce n’était le meneur. Avait-il réussi ? Il semblait
que oui. Mais pourquoi le doute planait-il encore ?

«Nous procéderons au rituel d’initiation ce soir », ajouta-t-il.

Un sourire espiégle étirait ses levres tandis qu’il appelait la femme
afin d’attirer son attention. Cicéron vit cet échange discret entre les
deux assassins, I’un affichant un air ravi et satisfait, I’autre gardant une
mine impassible et presque irritée. Avait-il réellement le droit d’étre
ici, de rester ? Aprés tout, cette femme semblait presque opposée a cela,
a en voir son attitude distante et réservée. Pourquoi 1’avait-elle
autorisé ? Pourquoi avait-elle accepté ?
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Cicéron voulut s’asseoir un instant. Incapable de réaliser ce qui
venait de se passer, il avait besoin de reprendre son souffle, de prendre
I’air, bien que cela fht difficile en se trouvant sous terre, sous la ville
et ses fondations, terrés comme des ragnards. Ses poumons se
gonflaient et s’affaissaient rapidement, bien trop rapidement, et son
coeur s’emballait. La peur le reprenait & nouveau. Mais il ne devait rien
laisser paraitre. Oh, pourquoi son esprit oscillait-il autant ? Ne pouvait-
il pas rester brave un peu plus longtemps ? Il avait trouvé le courage de
prendre en filature ces deux assassins, et s’était présenté au reste de
leur groupe. Il avait énoncé sa requéte — il ne parvenait toujours pas a
y croire, il I’avait vraiment fait — et on 1’avait entendu, on I’avait écouté.
Sans se moquer, sans railler. Personne n’avait fait de plaisanterie au
sujet de son nom si risible, de sa petite taille indécente. Non, ils
I’avaient écoutg, et ils I’avaient mis a 1I’épreuve. Et il avait réussi. Cela
voulait-il dire qu’il deviendrait lui aussi un assassin ? Le voulait-il
vraiment ? Voulait-il vraiment tuer ? Tuer comme il avait voulu tuer
son pére ? Trop de questions ’assaillaient.

La voix de Livius le ramena a la réalité, chassant toutes ces pensées
agressives et oppressantes.

« Tu seras son mentor, fit-il a 1’attention de I’Impériale. J’imagine
plutdt notre nouveau frére manier la dague. »

Nouveau frere... Ces mots résonnérent €étrangement. La crainte
laissa place a un sentiment fortuit, quelque chose de chaleureux. Etait-
ce du réconfort ? Comme si I’air presque paternel qu’adoptait I’homme
le consolait, Cicéron se sentit apaise.

Tout s’était passé si vite. Et pourtant, cela n’avait été 1’histoire que
de quelques instants. Bien que les visages fussent toujours quelque peu
hostiles, il se dégagea de la foule un air accueillant. Cette étrange
famille composée d’ethnies en tous genres, Mens, Mers et Betmers,
regroupées sous un méme intérét, desservant une méme cause, lui
ouvrait ses bras. Il n’avait plus qu’a tendre la main vers elle, et
I’accepter comme elle 1’acceptait 1a.

Il retint un tremblement, non plus d’appréhension, mais d’excitation.
Sa nouvelle vie commencait désormais. Une fois ce « rituel » passé, il
serait officiellement membre de cette communauté. Les Hommes la
redoutaient, mais ne pouvaient s’empécher de faire appel a ses services.

La Confrérie Noire.
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Il parcourut du regard les environs, sa nouvelle demeure. Son
nouveau refuge. S’y sentirait-il bien ? La au moins, il ne craignait plus
son peére. Sa mort n’aurait apporté que de bonnes choses a son pauvre
fils.

« Et puis, fit Livius a demi-voix, bien que Cicéron piit entendre ses
paroles, vous vous ressemblez un petit peu, tu ne trouves pas ? »

L’Impériale haussa les ¢épaules, et s’éloigna, retrouvant sa
tranquillité dans le calme du sanctuaire. Le cercle se dissout, chacun
retourna a ses occupations, a 1’exception de quatre membres. Seul
Livius restait aux cotés de Cicéron, les trois autres gardaient une
distance raisonnable.

Tandis qu’on I’emmena dans une piéce décorée par un vitrail
représentant Sithis — le Pére qu’ils vénéraient, tel qu’on le lui apprit —
Cicéron ne put s’empécher de s’interroger. A quoi ressemblerait son
avenir désormais ?

S’il avait su ce que lui réservait le destin, a I’issue de ces tunnels,
peut-étre ne s’y serait-il pas engage.
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